PRED PRVNIM POUZITIM SPOTREBICE

+ Spottebi€, ktery jste zakoupili, byl navrzen pro
pouziti v doméacnosti a také:
- v kuchyriskych koutcich na pracovistich, v
prodejnach a/nebo kancelafich
- na farmach
- v hotelich, motelich, rezidencich, penzionech
Bed & Breakfast pro jednu osobu.

Chcete-li vas spotrebi¢ vyuzivat co nejlépe,
prectéte si pozorné navod k pouziti, ve kterém
najdete popis spotfebice a uzite¢né rady.
Navod si uschovejte pro dalSi pouziti.

1. Po vybaleni spottebice se presvédéte, zda neni
poskozeny a zda dvete dokonale pfiléhaji.
Ptipadna poskozeni je treba nahléasit prodejci do
24 hodin od dodani spottebice.

2. Doporuéujeme Vam, abyste se zapojenim
spottebice pockali nejméné dvé hodiny, aby
chladici okruh mohl dokonale fungovat.

3. Instalaci a elektrické pripojeni spottebi¢e smi
provadét pouze kvalifikovany odbornik podle
pokynU vyrobce a v souladu s platnymi mistnimi
bezpecnostnimi ptedpisy.

4. Pted pouzitim vnittek spotfebice vymyijte.

RADY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

1. Obal /N

Obal je ze 100 % recyklovatelného materiélu a je
oznacen recyklaénim znakem. P¥i likvidaci se Fid'te
mistnimi pfedpisy pro odstrafiovani odpadu. Obalové
materidly (plastové sacky, polystyrén apod.) mohou
byt pro déti nebezpecéné, proto je tteba odstranit
obalovy materiél z jejich dosahu.

2. Likvidace

Spottebi¢ byl vyroben z recyklovatelného materialu.
Tento spottebi€ je oznaceny v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/ES o likvidaci elektrického a
elektronického zatizeni (WEEE). Zajisténim spravné
likvidace tohoto spottebic¢e pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim dlsledkim na zivotni
prostredi a lidské zdravi, ke kterym by nevhodnou
likvidaci tohoto spotfebi¢e mohlo dojit.

Symbol === na vyrobku nebo k nému pfilozenych
dokladech udéava, ze tento spottrebi¢ nesmi byt
likvidovan spolu s domacim odpadem, ale je ho
nutné odevzdat do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zatizeni.

Jestlize uz nechcete spottebi¢ pouzivat, znehodnotte
ho odtiznutim elektrického ptivodniho kabelu po
odpojeni od elektrické sité a odstrante police a dvete,
aby se déti nemohly zavfit uvnitt.

Pti likvidaci spottebice se fidte mistnimi pfredpisy pro
odstrariovani odpadu a odevzdeijte ho do pfislusného
sbérného dvora; nenechavejte ho bez dozoru ani jen
na nékolik dni, protoze pro déti predstavuje mozny
zdroj nebezpedi.

Dalsi informace o likvidaci, rekuperaci a recyklaci
tohoto spotrebice ziskate na prislusném mistnim
Gfadé, v podniku pro sbér doméaciho odpadu nebo v
obchodé, kde jste spottebi¢ zakoupili.

Informace:

Tento spotfebi¢ neobsahuje CFC. Chladici okruh
obsahuje R134a (HFC) ani R600a (HC) (viz typovy
Stitek uvnitf spottebice).

Pro majitele spotfebict obsahujicich isobutan
(R600a): isobutan je pfirodni plyn bez Skodlivych
Gcinkd na Zivotni prosttedi, ale je hotlavy. Je tedy
nutné se presvédgit, ze nedoslo k poskozeni trubek
chladiciho okruhu.

Tento spottebi¢ muze obsahovat fluorované
sklenikové plyny, na které se vztahuje Kjotsky
protokol; chladici plyn je obsazen v hermeticky
uzavfeném systému.

Chladici plyn: R134a mé potencial globalniho
oteplovani (GWP) 1300.

Prohlaseni o souladu s predpisy

+ Tento spotfebi¢ je uréen k uchovavani potravin a
byl vyroben v souladu s predpisem (ES) ¢&.
1935/2004.
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+ Tento spottebi¢ byl navrzen, zkonstruovan a

prodan v souladu s:

- bezpecénostnimi cili smérnice “Nizké napéti"
2006/95/ES (ktera nahrazuje 73/23/EHS a
nasledna znéni);

- pozadavky na ochranu smérnice “EMC"
2004/108/ES.

Elektrické zabezpeceni spottebice je zajisténo pouze
v ptipadé spravného pfipojeni k u¢innému
uzemnovacimu zatizeni odpovidajicimu predpistm.




ClSTENl DEZINFEKCE A UDRZBA
DAVKOVACE LEDU A/NEBO VODY (podie modelu)

Nedodrzeni uvedenych pokynu k dezinfekci miize
mit za nasledek ohrozeni zdravotni nezavadnosti
vypousténé vody.

Pti prvnim pouziti pfistroje a po kazdé vyméné
filtru doporu€ujeme nechat odtéct 9-14 litr(i vody,
nebo nechat téct vodu 6 az 7 minut (neni nutné
celé mnozstvi najednou, ale celé mnozZstvi musi
odtéct vzdy pred prvnim pouzitim). Led vyrobeny
za prvnich 24 hodin vyhodte.

Jestlize jste davkovac vody nepouzivali vice nez 4
az 5 dni, doporu€ujeme promyt okruh a prvni litr
vody vylit.

Pti vkladani vyjimatelného davkovace vody (je-li u
modelu) musite mit dokonale &isté ruce.
Doporuéujeme pravidelné myti nadoby nebo
prihradky na ledové kostky pouze v proudu pitné
vody.

Filtr se musi povinné vyménit, kdyZ se objevi
signalizace vymény na ovladacim panelu, nebo

kdyz jste systém davkovace ledu/vody
nepouzivali déle nez 30 dni.

Pti kazdé vyméné filtru doporu€ujeme dezinfekci
rozvodného systému ledu a vody pomoci
dezinfekénich roztokl vhodnych pro materialy,
které jsou urceny pro potraviny (na bazi chlornanu
sodného), a neméni vlastnosti materialt, nebo si
mUzete v servisnim stfedisku zakoupit dezinfekéni
sadu. Pfed pouzitim proplachnéte alespon 2 litry
vody.

Soucésti davkovace ledu a vody se smi
vyménovat pouze za originalni dily dodané
vyrobcem.

Technické zasahy smi provadét pouze
kvalifikovani pracovnici nebo autorizovana
servisni strediska.

VSEOBECNE POKYNY A UPOZORNENI

INSTALACE 50
Ke stéhovani a instalaci N
spotfebice jsou nutné minimalné S
dvé osoby.

Pti premistovani dejte pozor,

abyste neposkodili podlahy (napf.
parkety).

B&hem instalace se pfesvédéte, 50
zda se premistovanim chladnicky
neposkodil privodni kabel.

Presvédcte se, zda chladnicka

nestoji v blizkosti tepelného zdroje.
Nad spottebi€em a po jeho stranach ponechte
vzdy volny prostor k zajiténi spravného vétrani a
dodrzujte pokyny k instalaci.

Vétraci otvory spotrebi¢e musi vzdy zUstat volné.
Neposkozujte okruh chladici kapaliny.

Spotrebic instalujte a vyrovnejte na podlaze, ktera
unese jeho vahu, a v prostredi, které vyhovuje
jeho rozmérdm a pouZziti.

Spottebi¢ umistéte na suchém a dobre vétraném
misté. Spottebic je uréen k provozu v prostredich,
ve kterych je teplota v nasledujicim rozmezi podle
klimatické tfidy uvedené na stitku s udaji: pfi
dlouhodobém ponechéni spottebice v nizsi nebo
vy$8§i teploté nemUze spotrebi¢ spravné fungovat.

. P Teplota prostr. | Teplota prostr.
Klimaticka trida ep o(fc'; os ep °(?FF)> 0s
SN od 10 do 32 od 50 do 90
N od 16 do 32 od 61 do 90
ST od 16 do 38 od 61 do 100
T od 16 do 43 od 61 do 110

Zkontrolujte, zda napéti na typovém Stitku
odpovida napéti ve vasem byté.

Nepouzivejte jednoduché adaptéry ani rozdvojky,
¢i prodluzovaci $ridry.

Pro ptipojeni k vodovodni siti pouzijte hadici,
ktera je soucasti vybaveni nového spottebice, a
nepouzivejte hadici od starého spottebice.
Vyménu nebo opravu napajeciho kabelu sméji
provadét pouze odborné vyskoleni nebo servisni
pracovnici.

Odpojeni od elektrické sité musi byt mozné bud
vytazenim zastréky ze zasuvky, nebo pomoci
dvoupolového sitového vypinate umisténého
pred zasuvkou.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Do spottebic¢e nevkladejte nadobky se sprejem
nebo nadobky obsahujici pohonné hmoty anebo
hotlavé kapaliny.

V blizkosti chladnicky ani jinych elektrickych
spottebi€l nepouzivejte benzin, plyn nebo
hotlavé kapaliny. Uvolnéné pary mohou zpusobit
pozér nebo vybuch.

Neurychlujte odmrazovani mechanickymi nastroji
nebo jinymi postupy, nez doporucuje vyrobce.

V oddilech spottebice nepouzivejte elektrické
ptistroje, které nejsou doporu¢ené vyrobcem, ani
je do nich neukladeijte.

Tento spottebi¢ nesméji pouzivat osoby (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, ani osoby bez patti¢nych
znalosti o spotfebici a zkusenosti s jeho
pouzivanim, s vyjimkou situace, kdy na tyto osoby
dohlizi, nebo jim radi jind osoba odpovédna za
jejich bezpecnost.



+ Nedovolte détem, aby si hraly nebo se schovavaly
v chladni¢ce, mohly by se udusit nebo zlstat
uvnitf jako v pasti.

+ Je-li vas model vybaven mrazicimi akumulatory,
nepolykejte kapalinu (netoxickou), ktera je v nich
obsazena.

* Nejezte ledové kostky nebo ledova lizatka ihned
po vyjmuti z mrazni¢ky, mohly by vam zpUsobit
omrzliny v Gstech.

POUZIT

« Pred kazdou Udrzbou nebo ¢isténim spottebice
vytahnéte privodni kabel ze zasuvky nebo odpojte
pristroj od elektrické sité.

+ V8echny spottebite vybavené vyrobniky ledu a
davkovadi vody musi byt pfipojené k vodovodni
siti, ktera dodava vyluéné pitnou vodu (s tlakem
vodovodni sité mezi 1,7 a 8,1 bar (25 a 117 PSI).

Vyrobniky ledu a/nebo davkovace vody, které
nejsou pfimo pripojené k vodovodni siti, je nutné
plnit vyhradné pitnou vodou.

+ Chladici oddil pouzivejte pouze k uchovavani
Eerstvych potravin a mrazici oddil pouze k
uchovavani zmrazenych potravin, zmrazovani
Cerstvych potravin a k vyrobé ledovych kostek.

» Do mraziciho oddilu nedavejte sklenéné nadoby s
tekutinami, protoZe by mohly prasknout.

+ Nezabalené uloZené potraviny se nesméji pfimo
dotykat vnittnich stran chladiciho nebo mraziciho
oddilu.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost v pripadé
nedodrzeni vySe uvedenych doporuéeni a
bezpecnostnich opatreni.

DOPORUCENI V PRIPADE, ZE NEBUDETE
SPOTREBIC POUZIVAT

Kratka dovolena

Jestlize odjedete na méné nez tfi tydny, neni nutné

chladni¢ku odpojovat od elektrické sité. Potraviny,

které by se mohly zkazit, spotfebujte, ostatni

zmrazte. Je-li spottebi¢ vybaven automatickym

vyrobnikem ledu:

1. Vypnéte ho.

2. Vypnéte privod vody k automatickému vyrobniku
ledovych kostek.

3. Vyprazdnéte nadobu na led.

Dlouha dovolena

Jestlize odjizdite na tfi tydny nebo déle, vyjméte

vSechny potraviny. Je-li spottebi¢ vybaven

automatickym vyrobnikem ledu:

1. Vypnéte ho.

2. Je-li chladniCka vybavena automatickym
vyrobnikem ledu, vypnéte ptivod vody k vyrobniku
nejméné jeden den pred odjezdem.

3. Vyprazdnéte nadobu na led.

K horni ¢asti obou dvetfi ptipevnéte lepici paskou

nékolik dfevénych nebo plastovych klinkd, aby dvete

zUstaly dostate¢né oteviené a vzduch mohl cirkulovat

v obou oddilech. Zabranite tak vzniku neptijemnych

pachu a plisni.

Stéhovani

1. Vyjméte vSechny vnitfni ¢asti.

2. Dobre je zabalte, slepte dohromady lepici paskou,
aby se nemohly uvolnit nebo poskodit.

3. Zasroubujte nastavitelné nozi¢ky spotrebice tak,
aby se nedotykaly podlahy.

4. Lepici pasku pouzijte také k upevnéni zavienych
dveti a prichyceni pfivodniho kabelu spottebice.

Vypadek proudu

V ptipadé vypadku elektrického proudu zjistéte na

mistnim elektrickém podniku, jak dlouho bude

vypadek trvat. Poznamka: Uvédomte si, ze plny

spottebi€ si udrzi chladnou teplotu déle nez

poloprazdny. Jsou-li na potravinach jesté patrné

krystalky ledu, miZzete je znovu zmrazit, i kdyz

vypadek proudu mdze mit na chut' a vlni potravin

urgity vliv. Jestlize jiz potraviny nevypadaji dobte, je

lepsi je radéji vyhodit.

V ptipadé vypadku do 24 hodin.

1. Neotvirejte ani jedny dvete spottebice. Ulozené
potraviny tak zdstanou co nejdéle v chladu.

V ptipadé vypadku del§im nez 24 hodin.

1. Vyprazdnéte mrazici oddil a prelozte potraviny do
prenosné mraznic¢ky. Nemate-li moznost takovy
box pouzit a neméate-li k dispozici ani balicky s
umélym ledem, snazte se spotfebovat ty
potraviny, které rychleji podiéhaji zkaze.

2. Vyprazdnéte nadobu na led.



UDRZBA A CISTENI

Pted kazdou udrzbou nebo ¢isténim spottebice vytahnéte ptivodni kabel ze zasuvky, nebo odpojte spotrebic
od elektrické sité.Pravidelné omyvejte spotfebi¢ hadfikem namo&enym v roztoku vlazné vody a specialniho
neutralniho prostfedku vhodného pro vnittni prostory chladnic¢ky. Nikdy nepouziveite Gistici prostredky nebo
abraziva. Nikdy necistéte Zadnou ¢ast chladnic¢ky pomoci hoflavych kapalin. Vypary by mohly zpusobit pozar
nebo vybuch. Vnéjsi strany spottebite a tésnéni dveti otirejte vihkym hadfikem a osuste je suchym hadtikem.
Nepouzivejte parni Cistici zatizeni. Kondenzator Cistéte vysavatem takto: odstrarite predni podstavec (viz

pokyny k instalaci) a vyc¢istéte ho.

Dulezité upozornéni:

- Tlacgitka a displej ovladaciho panelu nesmite Cistit alkoholem ani alkoholovymi derivaty, ale suchym

hadfikem.

- Trubice chladiciho systému jsou umistény v blizkosti odmrazovaci misky a mohou byt velmi horké.

Pravidelné je Cistéte vysavacem.

VYMENA ZAROVKY

V pripadé vymény zarovky vzdy odpojte chladni¢ku od elektrické sité.

Jak vyménit zarovku v chladicim oddile.

1. U nékterych modell se pouzivaji specialni zarovky.

2. Zarovky nesmi mit vice nez 15W

3. Pokyny k vyméné zarovek jsou v ¢asti (POPIS VYROBKU).

JAK ODSTRANIT PORUCHU

Nez se obratite na servis...

Problémy s provozem chladnicky jsou ¢asto

zpusobeny mali¢kostmi, které mlizete najit a vyresit

sami bez jakéhokoli naradi.

Hluk pochazejici z vaseho spotrebice je normalni,

protoze chladni¢ka obsahuje fadu ventilatora a

motorG pro regulaci vykonu, které se automaticky

zapinaji a vypinaji.

Urcity hluk midze byt snizen tim,

- instalaci chladni€ky na vodorovné podlaze

- oddélenim spotfebice od nabytku tak, aby se
vzajemné nedotykaly

- kontrolou, zda jsou v§echny vnittni dily spravné
umistény

- kontrolou, zda se lahve a nadoby vzajemné
nedotykaji.

Urcité provozni zvuky muzete slyset:

Sycivy zvuk pti prvnim zapnuti spotrebice nebo

pri zapnuti po delSi dobé.

Klokotavy zvuk, kdyz chladici tekutina proudi do

trubek.

Zvuk bzuéaku pri zapnuti vodniho ventilu nebo

ventilatoru.

Praskot pri spusténi kompresoru, nebo kdyz
cvakne led do mraziciho boxu, trhnuti pri zapnuti
a vypnuti kompresoru.

Zvuky u automatického vyrobniku ledu (u

nékterych modeld):

- Vzhledem k tomu, Ze je tato chladni¢ka vybavena
automatickym vyrobnikem ledu, mlzete slySet
bzuéeni (vodniho ventilu), kapani vody a zvuk
ledovych kostek padajicich do nadoby.

Spotrebi¢ nefunguje:

+ Je privodni kabel spravné zapojen do funguijici
zasuvky se spravnym napétim?

+ Zkontrolovali jste pojistné zatizeni a pojistky v
byté?

Jestlize vyrobnik ledu nefunguje (u nékterych

modeld):

+ Dali jste mrazni¢ce dost ¢asu na to, aby teplota
mohla dostateéné klesnout?

U nové chladni¢ky to maze trvat celou noc.

+ Je tlacitko vyrobniku ledu ON/OFF v poloze ON
(ZAP)?

» Presvédcte se, Ze packa automatického
vyrobniku ledu uvnitt mraziciho oddilu neni v



poloze vypnuto OFF, tedy ve vodorovné poloze (u
nékterych modeld).

+ Je vodovodni ventil otevieny? PYitéka k vyrobniku
ledu voda?

+ Je v chladni€ce instalovan vodni filtr (u nékterych
modell)? Tento filtr mGze byt zaneseny nebo
nespravné nainstalovany. Nejprve zkontrolujte,
zda je filtr spravné instalovan podle pokynt k
instalaci a neni zaneseny. Jestlize je spravné
instalovan, a neni zaneseny, zavolejte néjakého
odbornika nebo technika.

Jestlize je v odmrazovaci misce voda:

+ To je normalni jev za horkého a vihkého pocasi.
Miska se dokonce muze zaplnit az do poloviny.
Dbejte na to, aby chladnicka stala rovné, jinak by
miska mohla pretéci.

Jestlize jsou okraje chladnicky, které se dotykaji

tésnéni dveti, na dotek teplé:

« To je normalni jev za horkého pocasi a pfi chodu
kompresoru.

Jestlize nesviti svétlo:

« Zkontrolovali jste pojistné zafizeni a pojistky v
byté?

+ Je privodni kabel spravné zapojen do funguijici
zasuvky se spravnym napétim?

* Neni spéalena zarovka?

Jestlize je zarovka spalena:

1. Vzdy vytahnéte zastréku spottebice ze zasuvky.

2. Viz kapitolu "Udrzba a &isténi".

Jestlize motor bézi prilis dlouho:

+ Neni kondenzéator zanesen prachem a
necistotami?

+ Jsou dvefe dobte zavtené?

+ Priléha tésnéni na dvetich?

+ Zahorkého pocasi nebo v teplé mistnosti je
kompresor v chodu déle.

« Jestlize byly dvete dlouho otevtené, nebo kdyz
jste viozili prili§ velké mnozstvi potravin, bude
motor bézet delSi dobu, aby mohl ochladit vnitfek
chladnicky.

+ Doba, po kterou je kompresor v chodu, zavisi na
riznych faktorech: Jak ¢asto se otviraji dvere,
jaky objem potravin je v chladni¢ce, na teploté
mistnosti, na nastaveni ovladacu teploty.
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Jestlize je teplota spottebice prilis vysoka:

+ Jsou ovladace chladni¢ky spravné nastaveny?

+ Nevlozili jste do chladni€ky nebo mraznicky velké
mnozstvi potravin?

+ Zkontrolujte, zda se dvete neotviraji pftili§ ¢asto.

+  Zkontrolujte, zda se dvete spravné zaviraji.

+ Dbejte na to, aby priduchy v oddile nebyly
zakryté, protoze vzduch by pak nemohl dobte
cirkulovat.

Jestlize se vytvari namraza:

+ Dbejte na to, aby zadné priduchy v oddile nebyly
zakryté, protoze jinak by vzduch nemohl dobte
cirkulovat.

+ Dbejte na to, aby potraviny byly spravné
zabaleny. VSechny vlhké nadoby s potravinami
pted uloZzenim do chladni¢ky osuste.

« Zkontrolujte, zda se dvete neotviraji prili§ ¢asto.
Pti otevteni dveti pronikne totiz vihkost ze
vzduchu do chladnicky. Cim &astgji se dvete
otviraji, tim rychleji se vihkost hromadi, zvlasteé je-
li mistnost sama dost vihka.

+ Je-li mistnost velmi vlhka, je hromadéni vihkosti
uvnitf chladni¢ky normalni.

Jestlize se dvefe spravné neotviraji a nezaviraji:

+ ZKkontrolujte, zda pohybu dveti nebrani balicky s
potravinami.

+ Zkontrolujte, zda je vnitfni vybaveni nebo
automaticky vyrobnik ledu na svém misté.

+ ZKkontrolujte, zda neni tésnéni dvefti znecisténé
nebo ulepené.

+ Oveérte si, zda je chladni¢ka dobfe vyvazena.



SERVIS

Nez se obratite na servis: + servisni €islo (¢islo uvedené za slovem SERVICE
Zkuste, zda problém trva i po opétovném zapnuti na typovém §titku uvnitt spottebice),

spottebice. Pokud porucha nezmizela, odpojte + svou Uplnou adresu;

spottebi¢ od sité, pockejte asi hodinu a potom ho + telefonni ¢islo s predvolbou.

opét zapnéte.

Jestlize spottebi¢ nefunguje spravné ani po S =:AVAREe S 0000 000 00000
provedeni pokyn( popsanych v kapitole Jak odstranit

poruchu a po opétovném zapnuti stale nefunguje Hl H "lH Hlm H”ll H‘ll Hlm

spravné, zavolejte do servisniho stfediska a popiste

poruchu. Poznamka:
Uvedte: Smér otvirani dvefi Ize zménit. Na tuto zménu
« typ modelu a sériové ¢islo spottebice (uvedené provedenou servisem se ale zaruka nevztahuje.

na typovém S§titku),
« druh poruchy,
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Lesen Sie bitte vor dem Gebrauch des Gerites
die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch.

200 oy oo s wN

I. Bedienfeld

Kiihlraum

Kihlraumbeleuchtung (LED-System)

Lifter

Abstellflichen / Bereich fiir Abstellflichen

Multi-flow Kaltluftumwalzsystem

Flaschenregal*

Kaltefach (ideal fiir Fleisch und Fisch)*

Typenschild mit Handelsnamen

Obst- und Gemiisefach

10. Trennelement fiir Obst- und Gemisefach*

I 1. Bausatz fiir Tiiranschlagwechsel

12. Eierbehilter

13. Flaschenhalter

14. Tiirablagen

I5. Tirdichtungen

Gefrierraum

I5. Tirdichtungen

16. Obere Zone mit Klappe (Einfrierbereich oder
Lagerbereich fiir Tiefkiihlgut)

17. Twist-Eisbereiter

18. Ablagen

19. Kérbe fiir Tiefkiihiware

20. Tireinsatze des Gefrierraums fiir Tiefkihlgut mit
kurzer Aufbewahrungszeit (51
Aufbewahrungsfach)

Bakterienfilter:

- Antibakterieller Filter* im Geblase (3)

- Keimtotende Zusatzstoffe* im Material des Obst-

und Gemiisefachs (9)
- Die Tirdichtungen bestehen aus Material, welches
das Wachstum von Bakterien hemmt (15)

VENOUAWN

* Verfiigbar bei ausgewihlten Modellen
TURANSCHLAGWECHSEL
- Siehe beiliegende Anleitung (Modell Version_I)

Produkteigenschaften, technische Daten und
Abbildungen kénnen je nach Modell verschieden
sein.

www.whirlpool.eu/myfridge
(’5’ 00800-400 88 400

free-gratuit

5019 620 00009/A

SMART-DISPLAY

Mit dieser optionalen Funktion kénnen Sie Energie sparen. Driicken Sie zum Einschalten der Display-Energiesparfunktion "Smart
Display" die Tasten (8 Fridge °C und [ Freezer °C gleichzeitig 3 Sekunden lang, bis ein Signalton ertént. Wiederholen Sie
diesen Vorgang zur Deaktivierung dieser Funktion. Bitte beachten, dass diese Funktion das Gerit nicht von der
Stromversorgung trennt, sondern nur den Energieverbrauch des externen Displays reduziert (sieche Bedienungsanleitung).

EIN/STANDBY. 6th SENSE FRESH CONTROL

Zum Schalten in den Standby-Betrieb diese Taste 3 Diese Funktion arbeitet automatisch, um sicherzustellen, dass Ihre
Sekunden lang driicken. Alle Symbole erléschen mit Lebensmittel unter optimalen Bedingungen gelagert werden.
Ausnahme der Anzeige Ein/Standby (!) . Driicken Sie Driicken Sie zum Einschalten der Display-Energiesparfunktion 6th
die Taste erneut, um das Geridt wieder einzuschalten. SENSE FRESH CONTROL die Tasten € Eco Night (Oko Nacht)
(siehe Bedienungsanleitung) und g Freezer °C (Gefrierraum °C) gleichzeitig 3 Sekunden lang,

bis ein Signalton ertont. Wiederholen Sie diesen Vorgang zur
Deaktivierung dieser Funktion.

TEMPERATURWAHL-LEDS KUHLRAUM
Driicken Sie zur Einstellung der Kiihlraumtemperatur
die Taste (5 Fridge °C. Die Kihlraumtemperatur kann
kann im Bereich von +2 °C bis + 8 °C eingestellt
werden, wie von den Temperaturwahl-LEDs des
Kihlraums angezeigt.

Fridge

Fast Cool press 3 sec. @
press 3 sec.

KUHLRAUM-TEMPERATURTASTE/SCHNELLKUHLEN-TASTE ALARM STROMAUSFALL TASTENSPERREN-Anzeige WIRD KURZ ANGEZEIGT UND EIN SIGNALTON ERTONT.
(TEMPERATURE / FAST COOL) e 5 Alarmanzeige fiir lingeren (siehe Bedienungsanleitung) Diese Funktion ist beim Einlagern einer gréBeren 16" 20 2
Mit der Funktion Schnellkiihlen (Fast Cool) kann die 00000 Stromausfall (siche Lebensmittelmenge in den Gefrierraum praktisch. 00000
Kiihlleistung im Kiihlfach erhoht werden. Diese Funktion — Bedienungsanleitung) Driicken Sie 24 Stunden vor dem Einfrieren frischer o

sollte beim Einlagern einer groBeren Lebensmittelmenge 00000

in den Kiihlraum verwendet werden. Driicken Sie & 3
Sekunden lang die Taste {8 Fridge °C, um die Funktion
Fast Cool (Schnellkiihlen) ein-/auszuschalten. Die
Zuschaltung der Schnellkiihlfunktion wird durch die
Temperatur-LEDs des Gefrierfachs laut nebenstehender
Abbildung angezeigt. Die Funktion schaltet sich nach 6
Stunden automatisch ab, kann aber auch durch Driicken
der Taste (= Fridge °C aufgehoben werden.

STOPP-Taste /| ALARM-Symbol

und ein Signalton ertont.

hd
d
m

Bei einem Alarm driicken (siehe die Alarm-Tabelle unten). Um die Tasten
der Bedienblende zu sperren/zu entsperren, driicken Sie die Alarmstopp-
Taste 3Sekunden lang; das Tastensperren-Symbol & wird kurz angezeigt

GEBLASE

Das Geblise sorgt fiir eine gleichmaBige Temperaturverteilung im
Kiihlraum und somit fiir eine verbesserte Konservierung des Kiihlgutes.
Normalerweise ist das Geblase in Betrieb. Wenn die Kiihlraumtiir
geoffnet ist, hort der Liifter automatisch auf zu arbeiten (siehe
Bedienungsanleitung)

on - off

a - Ein/Aus-Taste
b - Liifterabdeckung

FUNKTION OKO NACHT (NACHTSTROMTARIF)

Durch Driicken dieser Taste wird die Funktion Oko - Nachtbetrieb aktiviert/deaktiviert. Mit der
Funktion Oko Nacht kann der Energieverbrauch des Gerites auf die Stunden der niedrigsten
Tarife (generell nachts) konzentriert werden - (siehe Bedienungsanleitung)

TEMPERATURWAHL-LEDS GEFRIERRAUM
Driicken Sie zur Einstellung der
-16° 20° 24° Gefrierraumtemperatur die Taste ] Freezer °C. Die

Gefrierraumtemperatur kann im Bereich von -16 °C bis

-24 °C eingestellt werden, wie von den
Temperaturwahl-LEDs des Gefrierraums angezeigt.
Freezer

Fast Freeze press 3 sec.

Lebensmittel & fiir 3 Sekunden die Taste (g Freezer, um [ IININIKI]

die Schnellgefrierfunktion einzuschalten. Die Zuschaltung
der Schnellgefrierfunktion Fast Freeze wird durch die
Temperatur-LEDs des Gefrierraums laut nebenstehender
Sequenz angezeigt. Nach 24 Stunden kénnen Sie das
Gefriergut in den oberen Korb des Gefrierraums
einlagern. Die Funktion schaltet sich nach 48 Stunden
automatisch ab, kann aber auch durch Driicken der Taste
g Freezer °C aufgehoben werden.

E‘

hd

E<E<E

INBETRIEBNAHME DES GERATES ALARM-TABELLE Alarmanzeige Ursache Behebung
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose; das Gerit startet - - —
automatisch: Warten Sie nach der Inbetriebnahme des Gerites Alarm "Tiir offen” Der Signalton wird akt|V|e|tt, und das Die Tir war Iarjger als 2 Minuten Tiir schlieBen
mindestens 4-6 Stunden mit dem Einlegen von Lebensmitteln in das Alarmsymbol A\ blinkt gedfinet
Gerit. Nach dem Anschluss an das Stromnetz leuchtet das Display auf N o ) .
und ca. | Sekunde lang werden alle Symbole angezeigt. Die Der Signalton wird aktiviert, 5 ) . Driicken ‘S'e die Taste A\; der s'gnal,ton hort
. . 4 > . ) . Die Innentemperatur ist nicht auf, 5 Gefrierraumtemperatur-LEDs blinken und

(werkseitigen) Einstellwerte des Gefrier- und Kiihlraums werden Temperaturalarm Gefrierraumtemperatur-LEDs blinken und die N o

. korrekt die rote Leuchte A\ leuchtet dauerhaft, bis eine
eingeblendet. rote Leuchte A\ leuchtet dauerhaft

Temperatur von < -10 °C erreicht ist.

Alarm bei ldngerem
Stromausfall

Der akustische Alarm ertént, die die Leuchte Langerer Stromausfall, fuhrt u.U.
# leuchtet dauerhaft, und die Leuchte A\ | dazu, dass die Innentemperatur auf
blinkt.

Driicken Sie die Taste /A\; der akustische Alarm

uber 0 °C ansteigt hort au.

Funktionsstérung

3 zentrale LEDs in den Kiihlraumtemperatur-
LEDs blinken am Display

Geritestorung Rufen Sie den Kundendienst.

GBEMWEEDER OO EH L D EOH @ €9 GO UKD A
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Read the Instructions for Use carefully before
using the appliance.

200 oy oo s wN

I. Control panel

Refrigerator Compartment

Refrigerator compartment light (LED system)
Fan

Shelves / Shelf area

Multi-flow cold air system

Bottle rack*

Cooler compartment (best for meat and fish) *
Rating plate with commercial name

Fruits and vegetables crisper

IO Crisper divider*

I 1. Doors reversibility kit

12. Egg tray

13. Bottle holder

14. Door trays

15.Door seals

CEONPUAWN

Freezer Compartment

15.Door seals

16. Upper zone with flap (freezing zone or storing
frozen food)

17. Twist Ice Maker

18. Shelves

19. Storage baskets for frozen food items

20. Freezer door trays for frozen products with a short
storage time ([ZZ] storage compartment)

Anti-bacterial protection:

- Antibacterial filter* in the fan (3)

- Antibacterial additives* in the material of Crisper (9)

- Door seals are made of material able to inhibit
bacterial growth (15)

* Available on selected models

HOW TO CHANGE DOOR SWING
- see enclosed instructions (Model Version_I)

Specifications, technical data and images may
vary from model

www.whirlpool.eu/myfridge
(’5’ 00800-400 88 400

free-gratuit

SMART DISPLAY

This optional function can be used to save energy. To activate the Smart Display, press (§ Fridge °C and
Freezer °C buttons at the same time for 3 seconds until an audible signal sounds. To deactivate this function
repeat the same procedure. Remember that this function does not disconnect the appliance from the power
supply, but only reduce the power consumed by external display (see the Instructions for Use).

ON/STAND-BY

To put the product in Stand-by, press and hold for
3 seconds. All the icons turn off except
On/Standby indicator & . Press again to
reactivate the appliance. (see the Instructions for
Use)

6th SENSE FRESH CONTROL

This function automatically works to ensure the optimal
conditions to preserve the stored food. To activate the
6th SENSE FRESH CONTROL, press @ Eco Night and
) Freezer °C buttons at the same time for 3 seconds
until an audible signal sounds. To deactivate this function

FAN

The Fan improves temperature distribution inside the refrigerator
compartment, allowing better preservation of stored food. By
default, the fan is switched on. The fan automatically stops working
when the fridge door is open (see the Instructions for Use)

on - off

a - ON/OFF button
b - cover of Fan

ECO NIGHT FUNCTION (NIGHT TIME RATE)
Press to activate/deactivate the Eco Night function. The Eco Night function enables
appliance energy consumption to be concentrated in the reduced rate hours, generally

at night (see the Instructions for Use)

repeat the same procedure.

FRIDGE TEMPERATURE LEDs

To adjust the Fridge Temperature, press the
Fridge °C button. The Fridge Temperature can be
adjusted between +2°C and + 8°C, as shown by
the Fridge Temperature LEDs.

Fridge

Fast Cool press 3 sec.

FRIDGE TEMPERATURE / FAST COOL button
Using Fast Cool function it is possible to increase gy

00000

the cooling in the refrigerator compartment. The
use of this function is recommended when placing >
a very high quantity of food in the refrigerator 00000

compartment. Press & hold for 3 sec. the {8 Fridge n
°C button to activate Fast Cool function. When m

activated, the Fast Cool indication will be displayed m
by the Fridge Temperature LEDs as shown in the

beside sequence. The function is automatically m
disabled after 6 hours, or can be manually disabled m
by pressing {8 Fridge °C button.

HOW TO START THE APPLIANCE

After plugging the appliance to the mains, it starts the operation
automatically. After starting the appliance, wait at least 4-6
hours before placing food into the appliance. When the
appliance is connected to the power supply, the display lights up
and all the icons appear on the display for approximately |
second. The default (factory) values of the freezer and
refrigerator compartments settings light-up.

BLACK OUT ALARM
Long Black-out Alarm indicator.

-16° -20° 24°

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

@ press 3 sec.

KEY LOCK indicator

(see the Instructions for Use)

STOP button / ALARM icon Press in case of alarm (see the

below Alarms Table). To lock/unlock the keys of the Control Panel,
press the Stop Alarm button for 3 seconds: the Key Lock Indicator
@ will be displayed for a short time and an acoustical signal will be

(see the Instructions for Use)

FREEZER TEMPERATURE LEDs

To adjust the Freezer Temperature, press the
Freezer °C button. The Freezer Temperature can
be adjusted between -16°C and -24°C, as shown
by the Freezer Temperature LEDs.

FREEZER TEMPERATURE / FAST FREEZE button

The use of this function is recommended when 160 200 24°
placing a very high quantity of food to be frozen in [JNINININY
the freezer compartment. 24 hours before freezing -
fresh food, press & hold for 3 sec. the & Freezer 10000
button to activate the Fast Freeze function. When m
activated, the Fast Freeze indication will be hd
displayed by the Freezer Temperature LEDs as m
shown in beside sequence. After 24 hours place N

played. the food to be frozen in the upper basket of 2
freezer compartment. The function is automaticallym
disabled after 48 hours, or can be manually
disabled by pressing f Freezer °C button.

ALARMS TABLE Signal Cause Cure

Door open alarm

The acoustical alarm is activated and the
alarm icon A\ blinks

The door has remained open for more

) Close the door
than 2 minutes

Temperature alarm

The acoustical alarm is activated, 5 Freezer
Temperature LEDs blinks and thered light
A\ remains on

The inside temperature is not

Press the button A\ ; the acoustical alarm
stops, 5 Freezer Temparature LEDs blinks
and the red light A\ remains on until a
temperature < -10°C is reached.

adequate

Long black-out alarm

The acoustical alarm is activated, the light
(®) remains on and the light A\ blinks.

Prolonged power failure, able to cause the | Press the button A\ ; the acoustical alarm
inside temperature to increase to 0°C stops.

Malfunction

3 central LEDs in the Fridge Temperature
LEDs blinks on the display

Product malfunction Contact the After-sales Service

O EEWEEMEREMEOED P D COEH @9 ES GO TR A
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Avant d'utiliser lI'appareil, lisez attentivement la
notice d'utilisation qui I'accompagne.

2
3 *
4 —
5 =
6 RAALNALA A
vt
7 3 1
8 | J
9
10
11 il
‘ !
16
17
18
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I. Bandeau de commande

Compartiment Réfrigérateur

. Eclairage du compartiment réfrigérateur

(systeme a LED)

Ventilateur

Clayettes/Zone réservée aux clayettes

Systeme d'air froid Multi-flow

Galerie porte-bouteilles*

Compartiment Fraicheur

(idéal pour la viande et le poisson) *

Plaque signalétique avec nom commercial

. Bac a fruits et Ilégumes

10. Séparateur du bac a fruits et [égumes*

I 1. Kit d'inversion du sens d'ouverture de la porte

12. Plateau a ceufs

13. Cale-bouteilles

14. Balconnets de porte

15. Joints de porte

Compartiment réfrigérateur

15. Joints de porte

16. Zone supérieure avec abattant (zone de congélation
ou de conservation des aliments surgelés)

17. Producteur de glace a torsion

18. Clayettes

19. Bacs de conservation des aliments surgelés

20. Balconnets de porte du congélateur pour les
produits surgelés a durée de conservation réduite
(compartiment de stockage =)

Protection antibactérienne :

- Filtre antibactérien* dans le ventilateur (3)

- Additifs antibactériens* dans le matériau du bac a

fruits et légumes (9)
- Les joints de porte sont fabriqués dans un matériau
qui prévient la prolifération des bactéries (15)

N

O NouhAw

* Disponible sur certains modéles

MODIFICATION DU SENS D'OUVERTURE DE LA
PORTE
- Voir les instructions jointes (Version du modele_1).

Les caractéristiques, les données techniques et les
illustrations peuvent varier en fonction du modéle.

www.whirlpool.eu/myfridge

E (’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

AFFICHAGE INTELLIGENT

Cette fonction optionnelle peut étre utilisée pour réaliser des économies d'énergie. Pour activer la fonction d'affichage
intelligent, appuyez simultanément sur les touches de température °C du réfrigérateur {3 et du congélateur g et maintenez-les
enfoncées pendant 3 secondes, jusqu'a ce qu'un signal sonore retentisse. Pour désactiver cette fonction, procédez de méme.
Gardez a l'esprit que cette fonction ne déconnecte pas I'appareil de son alimentation électrique ; elle ne fait que réduire la
puissance absorbée par |'afficheur externe (voir la notice d'utilisation).

MARCHE (ON) / VEILLE (STANDBY)

Pour mettre l'appareil en mode de veille, appuyez sur
cette touche pendant 3 secondes. Toutes les icones
s'éteignent a l'exception de l'indicateur de marche/veille
(b . Pour réactiver l'appareil, appuyez une nouvelle fois
sur cette touche. (Voir la notice d'utilisation)

VOYANTS DE TEMPERATURE DU
REFRIGERATEUR

Réglez la température du réfrigérateur en appuyant sur
la touche de température du réfrigérateur [¥. | vous est
possible de régler la température du réfrigérateur entre
+2 °Cet + 8 °C, comme illustré par les voyants de
température du réfrigérateur.

TOUCHE DE TEMPERATURE DU
REFRIGERATEUR/REFROIDISSEMENT RAPIDE
Activez la fonction Refroidissement rapide pour accélérer
le refroidissement du compartiment réfrigérateur. Il est
recommandé d'activer cette fonction si vous rangez une
tres grande quantité d'aliments dans le compartiment
réfrigérateur. Appuyez sur la touche de température °C
du réfrigérateur (§ et maintenez-la enfoncée pendant 3
secondes pour activer la fonction Refroidissement rapide.
Des que la fonction est activée, l'indication
Refroidissement rapide s'affiche au niveau des voyants
LED de température du réfrigérateur, comme illustré ci-
contre. Cette fonction est automatiquement désactivée

00000

hd
d
m

VENTILATEUR

FONCTION 6th SENSE FRESH CONTROL

Cette fonction assure automatiquement |'obtention de conditions
optimales pour la conservation des aliments. Pour activer la
FONCTION 6th SENSE FRESH CONTROL, appuyez
simultanément sur la touche Eco Night @ et sur la touche de
température °C du congélateur [J et maintenez-les enfoncées
pendant 3 secondes, jusqu'a ce qu'un signal sonore retentisse.
Pour désactiver cette fonction, procédez de méme.

-16° -20° 24°

Fridge

Fast Cool press 3 sec. @
press 3 sec.

ALARME DE COUPURE DE
COURANT

Indicateur d'alarme de coupure de
courant prolongée. (Voir la notice
d'utilisation)

Indicateur d'activation de la
fonction de VERROUILLAGE
DES TOUCHES

(Voir la notice d'utilisation)

Touche d'ARRET / Icone d'ALARME

Appuyez sur cette touche en cas d'alarme (voir le tableau des alarmes ci-
apres). Pour verrouiller/déverrouiller les touches du panneau de
commande, appuyez sur la touche d'arrét d'alarme pendant 3 secondes :
lindicateur Verrouillage des touches & s'affiche brievement et un signal
sonore est émis.

au bout de 6 heures. Il est possible de la désactiver manuellement en
appuyant sur la touche de température °C du réfrigérateur 5.

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

L'appareil se met automatiquement en marche une fois branché. Une
fois I'appareil en marche, attendez au moins 4 a 6 heures avant dy
introduire des aliments. Lorsque |'appareil est raccordé au réseau, la
zone d'affichage s'allume et toutes les icones s'affichent pendant |
seconde environ. Les valeurs par défaut (réglage d'usine) des réglages
des compartiments réfrigérateur et congélateur s'affichent.

@D

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

Le ventilateur assure une diffusion homogene de la température a
lintérieur du réfrigérateur, garantissant ainsi une meilleure conservation
des aliments. Le ventilateur est activé par défaut. Le ventilateur s'arréte
automatiquement lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte (voir la
notice d'utilisation).

FONCTION ECO NIGHT (TARIF NUIT)
Appuyez sur cette touche pour activer/désactiver la fonction Eco Night. La fonction Eco Night
permet de concentrer la consommation électrique de |'appareil sur les heures a tarif réduit

(généralement la nuit) [voir la notice d'utilisation].

TOUCHE DE TEMPERATURE DU
CONGELATEUR/CONGELATION RAPIDE
Il est recommandé d'activer cette fonction si vous rangez 00000
une tres grande quantité d'aliments a congeler dans le v
compartiment congélateur. 24 heures avant de congeler | NINIRIES!
des aliments frais, appuyez pendant 3 secondes sur la ~
touche Congélateur [ pour activer la fonction
Congélation rapide. Dés que la fonction Congélation
rapide est activée, l'indication correspondante s'affiche
au niveau des voyants de température du congélateur,
comme illustré dans la séquence ci-contre. Au bout de
24 heures, placez les aliments a congeler dans le bac
supérieur du congélateur. La fonction se désactive
automatiquement au bout de 48 heures, ou manuellement en appuyant
sur la touche de température du congélateur .

VOYANTS DE TEMPERATURE DU
CONGELATEUR

Réglez la température du congélateur en appuyant sur
la touche de température du congélateur . Il vous est
possible de régler la température du congélateur entre
-16 °C et -24 °C, comme indiqué par les voyants de
température du congélateur.

on - off

a - Touche Marche/Arrét
b - Couvercle du ventilateur

6 200 oA
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TABLEAU D'ALARMES Indicateur

Cause

Solution

L'alarme sonore se déclenche et l'icone d'alarme

Alarme porte ouverte -
clignote

La porte est restée ouverte plus de 2
minutes.

Fermez la porte de I'appareil.

L'alarme sonore se déclenche, les 5 voyants de
température du congélateur clignotent et le

Alarme de température
voyant rouge A stallume de fagon continue.

Le température a l'intérieur de l'appareil
n'est pas correcte

Appuyez sur la touche A\ ; I'alarme sonore
s'arréte, les 5 voyants de température du
congélateur clignotent et le voyant rouge

N reste allumé jusqu'a ce qu'une
température de < -10 °C soit atteinte.

L'alarme sonore est activée, le voyant P reste

Alarme de longue coupure
allumé et le voyant A clignote.

de courant

Coupure de courant prolongée, en
mesure provoquer |'augmentation de la
température a l'intérieure jusqu'a 0 °C

Appuyez sur la touche /\; l'alarme sonore
s'arréte.

Les 3 voyants centraux de température du

Dysfonctionnement e .
Y réfrigérateur s'allument au niveau de l'afficheur.

Dysfonctionnement de I'appareil

Contactez le service aprés-vente.

AW EEDER SO E) L D COEH U9 ES GO TR A

Printed in Italy /// 02/13 - Whirlpool® Registered trademark/TM Trademark of Whirlpool group of companies - © Copyright Whirlpool Europe s.r.l. 2013. All rights reserved - http://www.whirlpool.eu

5019 620 00009/A



Q\thiyﬂ%ol

SENSING THE DIFFERENCE

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig voordat u

het apparaat gebruikt.

200 oy o s 0N

I. Bedieningspaneel

Koelkast

Verlichting koelkast (ledsysteem)
Ventilator

Schappen / Zone voor schappen
Multi-flow koudeluchtsysteem
Flessenrek*

Typeplaatje met handelsnaam
Crisper voor groente en fruit

10. Verdeler crisper*

I 1. Set voor het omkeren van de deuren
12. Eierhouder

13. Flessenhouder

14. Deurvakken

15. Deurafdichtingen

Vriesvak

15. Deurafdichtingen

VONonAEWN

16. Bovenste zone met klep (zone voor invriezen of het

bewaren van diepvriesproducten)
17. Twist lJsmaker
18. Schappen
19. Opbergkorven voor ingevroren levensmiddelen

20. Deurvakken van de vriezer voor diepvriesproducten

met een korte bewaartijd (X bewaarvak)
Antibacteriéle bescherming:
- Antibacterieel filter* in de ventilator (3)

- Antibacteriéle toevoegingen* in het materiaal van de

Crisper (9)

- De deurafdichtingen zijn gemaakt van materiaal dat

de groei van bacterién remt (15)
* Beschikbaar op bepaalde modellen
DE DRAAIRICHTING VAN DE DEUR

VERANDEREN
- zie de bijgesloten instructies (Model Versie_1)

Specificaties, technische gegevens en afbeeldingen

kunnen variéren afhankelijk van het model

www.whirlpool.eu/myfridge

E (’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

Extra koud vak (meest geschikt voor vlees en vis) *

SLIM DISPLAY

Deze optionele functie kan gebruikt worden om energie te besparen. Om de functie Slim Display in te schakelen, houdt u de
knoppen {8 Koelkast °C en [ Vriesvak °C tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt tot het geluidssignaal klinkt. Herhaal dit om de
functie uit te schakelen. Deze functie sluit het apparaat niet af van de netvoeding, maar vermindert alleen het energieverbruik

door het externe display (zie de gebruiksaanwijzing).

AAN/STAND-BY.

Om het apparaat in Stand-by te zetten, houdt u 3
seconden ingedrukt. Alle symbolen gaan uit, behalve de
indicator Aan/Stand-by (!). Druk nogmaals om het
apparaat weer te activeren. (zie de gebruiksaanwijzing)

TEMPERATUURLAMPJES KOELKAST

Om de temperatuur van de koelkast aan te passen
drukt u op de knop [f Koelkast C°. De
koelkasttemperatuur kan worden ingesteld tussen
+2°C en + 8°C, zoals aangegeven door de
temperatuurlampjes van de koelkast.

KNOP KOELKASTTEMPERATUUR / FAST COOL
Met de snelkoelfunctie (Fast Cool) kunt u de koeling in
de koelkast verhogen. Het gebruik van deze functie
wordt aanbevolen als u zeer veel levensmiddelen in de
koelkast plaatst. Houd de knop [f Koelkast °C 3 sec.
ingedrukt om de Fast Cool-functie in te schakelen.
Indien ingeschakeld, wordt de Fast Cool-indicatie
weergegeven door de temperatuurlampjes van de
koelkast, zoals hiernaast is afgebeeld. De functie wordt
na 6 uur automatisch uitgeschakeld of kan handmatig
uitgeschakeld worden door op de knop {8 Koelkast °C
te drukken.

IN WERKING STELLEN VAN HET APPARAAT

Nadat de stekker in het stopcontact is gestoken, begint het apparaat
automatisch te werken. Wacht, nadat u het apparaat heeft
ingeschakeld, minstens 4-6 uur voordat u levensmiddelen in het
apparaat legt. Wanneer het apparaat wordt aangesloten op de
netvoeding wordt het display verlicht en worden alle pictogrammen
ongeveer | seconde weergegeven. De standaardinstellingen
(fabriekswaarden) van het vriesvak en de koelkast lichten op

6th SENSE FRESH CONTROL

Deze functie werkt automatisch om de optimale condities voor
het conserveren van voedsel te garanderen. Om de functie 6th
SENSE FRESH CONTROL in te schakelen, houdt u de knoppen
@ Nachttarief en I} Vriesvak °C tegelijkertijd 3 seconden
ingedrukt tot er een geluidssignaal klinkt. Herhaal dit om de
functie uit te schakelen.

Fridge
Fast Cool press 3 sec.

VENTILATOR

Freezer

@ press 3 sec.

BLACKOUT-ALARM
Alarmsymbool langdurige
stroomuitval. (zie de
gebruiksaanwijzing)

Indicator
TOETSENBLOKKERING
(zie de gebruiksaanwijzing)

STOP-toets /| ALARM-symbool

Druk hierop bij een alarm (zie de Alarmtabel hieronder). Om de toetsen
van het bedieningspaneel te vergrendelen/vrij te geven houdt u de toets

Alarm stoppen 3 seconden ingedrukt: de indicator Toetsenblokkering &
wordt kort weergegeven en er klinkt een geluidssignaal.

De ventilator verbetert de temperatuurverdeling in de koelkast,
waardoor het voedsel beter geconserveerd wordt. De ventilator is
standaard ingeschakeld. De ventilator stopt automatisch als de deur van
de koelkast open is (zie de gebruiksaanwijzing)

Fast Freeze press 3 sec.

on - off

a - AAN/UIT-toets
b - afdekking van ventilator

ECO NIGHT-FUNCTIE (NACHTTARIEF)

Druk om de Eco Night-functie (nachttarief) in of uit te schakelen. Met de Eco Night-functie kan
het energieverbruik van het apparaat geconcentreerd worden in de daluren met een lager tarief,
gewoonlijk 's nachts (zie de gebruiksaanwijzing)

TEMPERATUURLAMPJES VRIESVAK

Om de temperatuur van het vriesvak aan te passen
drukt u op de knop [J} Vriesvak C°. De temperatuur
van het vriesvak kan ingesteld worden op tussen -16°C
en -24°C, zoals aangegeven door de
temperatuurlampjes van het vriesvak.

KNOP VRIESVAKTEMPERATUUR / FAST FREEZE

Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen als u 8 200 28
zeer veel in te vriezen levensmiddelen in het vriesvak 00000
plaatst. Houd de knop Vriesvak fJ 3 seconden >

ingedrukt, 24 uur voordat u verse levensmiddelen gaat | INIRIKI

invriezen. Als de functie ingeschakeld is, wordt de Fast
Freeze-indicator weergegeven door de m
temperatuurlampjes van het vriesvak, zoals hiernaast is

afgebeeld. Leg het in te vriezen voedsel na 24 uur in de m
bovenste korf van het vriesvak. De functie wordt na 48 m
uur automatisch uitgeschakeld of kan handmatig

uitgeschakeld worden door op de knop ] Vriesvak °C I I I I I l
te drukken.

hd
hd
v

ALARMTABEL Signaal

Oorzaak Oplossing

Alarm deur open knippert

Het geluidsalarm klinkt en het alarmsymbool A\ [ De deur heeft langer dan 2 minuten open

Sluit de deur
gestaan

Het geluidsalarm klinkt, de 5
temperatuurlampjes van het vriesvak knipperen

Temperatuuralarm
en het rode lampje N brandt

De binnentemperatuur is te hoog

Druk op de toets /\; het geluidsalarm
stopt, de 5 temperatuurlampjes van het
vriesvak knipperen en het rode lampje
blijft branden tot er een temperatuur van
< -10°Cis bereikt.

Het geluidsalarm klinkt, het lampje (& brandt

Alarm langdurige
en het lampje A\ knippert.

stroomuitval

Langdurige stroomuitval, die de
binnentemperatuur kan laten oplopen tot

Druk op de toets A\ het geluidsalarm

0°C stopt.

De 3 middelste lampjes van de

Storing koelkasttemperatuur knipperen op het display

Storing in het apparaat Neem contact op met de Klantenservice

OEE I EOE®MEREMEOEN P D COEH @9 ES GO TB A
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Antes de utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones.
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I. Panel de mandos

Compartimento frigorifico

. Luz del compartimento frigorifico (sistema LED)

. Ventilador

Estantes y zona para estantes

Sistema de aire frio "Multiflow"

Soporte para botellas*

Compartimento baja temperatura (ideal para carne y

pescado)*

Placa de datos con nombre comercial

. Cajén para frutas y verduras

10. Separador del cajon para fruta y verdura*

I 1. Kit de reversibilidad de la puerta

12. Bandeja para huevos

13. Soporte para botellas

14. Bandejas de la puerta

I5. Juntas de la puerta

Compartimento congelador

15. Juntas de la puerta

16. Zona superior con tapa (zona de congelaciéon o de

almacenamiento de alimentos congelados)

17. "Twist Ice Maker" (maquina de hielo por giro)

18. Baldas

19. Cestas de almacenamiento para alimentos

congelados

20. Las bandejas de la puerta del congelador para

alimentos congelados que se conservaran durante
poco tiempo (compartimento de 2 =)

Proteccién antibacteriana:

- Filtro antibacterias* en el ventilador (3)

- Aditivos antibacterias* en el material del cajon para
fruta y verdura (9)

- Las juntas de las puertas se fabrican a partir de
materiales que impiden el crecimiento de las bacterias
(15)

* Disponible en determinados modelos

COMO CAMBIAR EL LADO DE APERTURA DE

LA PUERTA

- consulte las instrucciones adjuntas (Modelo
Versién_l)

Las especificaciones, los datos técnicos y las

imagenes pueden variar de un modelo a otro.

©O® NOUAWN
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PANTALLA INTELIGENTE

Esta funcién opcional sirve para ahorrar energfa. Para activar la Pantalla Inteligente, pulse los botones {8 Frigorifico °C'y
Congelador °C al mismo tiempo, hasta que se escuche la sefal acUstica. Para desactivar esta funcién, repita el mismo
procedimiento. Recuerde que esta funcién no desconecta el aparato de la fuente de alimentacion; tan solo reduce el consumo

de energia de la pantalla (consulte las instrucciones de uso).

ENCENDIDO/MODO EN ESPERA

Pulse y mantenga pulsado este botén durante 3
segundos para poner el aparato en modo de espera. Se
apagan todos los iconos excepto el indicado de modo
de espera (1) . Para volver a activar el aparato, pulse de
nuevo el botén. (consulte las instrucciones de uso).

LEDs DE TEMPERATURA DEL FRIGORIFICO

Para ajustar la temperatura del frigorifico, pulse el botén
[ Frigorffico °C. La temperatura del frigorffico puede
ser ajustada entre +2°Cy + 8°C, tal y como se indica
en los LEDs de Temperatura del Frigorifico.

TEMPERATURA DEL FRIGORIFICO / BOTON FAST COOL

0000

(ENFRIAMIENTO RAPIDO)

Con la funcién de Fast Cool se puede aumentar el frio
del compartimento frigorifico. Se recomienda usar esta
funcién cuando se coloca una gran cantidad de alimentos
en el compartimento frigorifico. Pulse & durante 3 seg.
el botén [ Frigorifico °C para activar la funcién Fast
Cool (enfriamiento rapido). Una vez activada, la senal de
enfriamiento rapido sera indicada por los LEDs de
temperatura del frigorifico, tal y como se indica en la
siguiente secuencia. La funcién se desactiva de forma
automatica al cabo de 6 horas, 0 a mano pulsando el
botén {8 Frigorifico °C.

PUESTA EN MARCHA DEL APARATO

El aparato se pone en marcha automaticamente una vez enchufado.
Después de poner en marcha el aparato, espere al menos 4-6 horas
antes de colocar alimentos dentro. Cuando se conecta el aparato a la
fuente de alimentacion, la pantalla se enciende y todos los iconos
aparecen en pantalla durante un | segundo aproximadamente. Se
encienden los ajuste por defecto (de fabrica) del compartimento del

frigorifico y congelador.

O®OEEHED
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6th SENSE CONTROL FRESCO

Esta funcién asegura automaticamente las condiciones 6ptimas
para preservar los alimentos almacenados. Para activar 6th SENSE
CONTROL FRESCO, pulse los botones € Eco Noche y g

VENTILADOR

El ventilador distribuye la temperatura de manera mas uniforme en el
compartimento frigorifico y permite conservar mejor los alimentos. De
forma predeterminada, el ventilador esta encendido. El ventilador se
detiene de forma automatica cuando se abre la puerta del frigorifico

(consulte las instrucciones de uso).

FUNCION ECO NOCHE (TARIFA NOCTURNA)

Congelador °C al mismo durante 3 segundos, hasta que se
escuche la senal acustica. Para desactivar esta funcion, repita el

mismo procedimiento.

Fridge
Fast Cool press 3 sec.

SUMINISTRO

instrucciones de uso).

sefal acustica.

ALARMA DE CORTE DE

Indicador de alarma de corte de
suministro prolongado (consulte las

-16° -20° 24°

congelador.

Freezer

@ press 3 sec.

Indicador de BLOQUEO DE
BOTONES

Boton STOP / Icono de ALARMA

Pulse este botén cuando suene la alarma (consulte mas abajo la tabla de
alarmas). Para bloquear/desbloquear los botones del panel de control, pulse
el botén correspondiente durante 3 segundos: el indicador de bloqueo de
botones & aparecera durante un breve periodo de tiempo y se oira una

(consulte las instrucciones de uso).

Fast Freeze press 3 sec.

TEMPERATURA DEL CONGELADOR / BOTON FAST FREEZE

(CONGELACION RAPIDA)

f§ Congelador °C.

LEDs DE TEMPERATURA DEL CONGELADOR
Para ajustar la temperatura del congelador, pulse el
botén [ Congelador °C. La temperatura del
congelador se puede ajustar entre -16 °Cy -24 °C, tal y
como se indica en los LEDs de Temperatura del

El uso de esta funcién se recomienda cuando se coloca
una gran cantidad de alimentos en el compartimento 2
congelador. 24 horas antes de congelar alimentos
frescos, pulse & y mantenga pulsado durante 3 segundos
el botén del Congelador ) para activar la funcién FAST
FREEZE (congelacién rapida). Una vez activada, la
indicacion de congelacién rapida sera mostrada por los
LEDs de temperatura del congelador, tal y como se
muestra en la secuencia. Transcurridas 24 horas,
introduzca los alimentos que desee congelar en la cesta
superior del compartimento congelador. La funcién se
desactiva de forma automatica al cabo de 48 horas, o pulsando el botén

on - off

a-Botdn de encendido/apagado
b -Cubierta del ventilador

Pulse este botén para activar/desactivar la funcién Eco Noche. La funcién Eco Noche permite
concentrar el consumo de energia en las franjas mas econémicas, generalmente por la noche
(consulte las instrucciones de uso).
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TABLA DE ALARMAS

Indicacion

Causa

Solucién

Alarma de puerta abierta.

Se escucha una sefal actstica y el icono de
alarma A\ parpadea.

La puerta ha estado abierta mas de 2
minutos.

Cierre la puerta.

Alarma de temperatura.

La alarma acUstica se activa, 5 LEDs de
temperatura del congelador parpadean y la luz
roja A permanece encendida.

La temperatura interior no es la
adecuada.

Pulse el botén A\; se detiene la alarma
acustica, 5 LEDs de temperatura del
congelador parpadean y la luz roja A
permanece encendida hasta que se alcanza
los < -10 °C de temperatura.

Alarma de corte de
suministro prolongado.

La alarma acustica se activa, la luz (£
permanece encendida y la luz A
parpadea.

Un corte de suministro prolongado
puede haber causado el aumento de
temperatura en el interior a 0 °C.

Pulse el botén A; se detiene la alarma
acustica.

Mal funcionamiento.

3 LEDs centrales en de temperatura del
frigorifico parpadean en la pantalla.

El aparato no funciona correctamente.

Contacte con el Servicio de Asistencia
Técnica.

EOMER SO EL D ECOEH @9 ES ®D TR A
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Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente as
instrucées de utilizagao.

I. Painel de controlo

Compartimento do frigorifico

2. Luz do compartimento do frigorifico (sistema de

LEDs)

Ventoinha

Prateleiras/zona para prateleiras

Sistema de ar frio Multi-flow

Prateleira para garrafas*

Compartimento do frigorifico (adequado para carne

e peixe) *

Chapa de caracteristicas com nome comercial

. Gaveta para fruta e legumes

10. Separador da gaveta para fruta e legumes*

I 1. Kit de reversibilidade das portas

12. Caixa para ovos

13. Suporte para garrafas

14. Prateleiras da porta

I5. Juntas da porta

Compartimento do congelador

I5. Juntas da porta

16. Zona superior com grelha (zona de congelacao ou
de conservacao de alimentos congelados)

17. Gerador de gelo Twist

18. Prateleiras

19. Cestos de armazenamento para alimentos
congelados

20. Prateleiras da porta do congelador para produtos
congelados com um tempo de conservagao curto
(compartimento de conservacao 1)

Proteccao anti-bacteriana:

- Filtro antibacteriano* na ventoinha (3)

- Aditivos antibacterianos* na gaveta para fruta e

legumes (9)
- As juntas da porta sao feitas de material que inibe o
crescimento bacteriano (15)
* Disponivel em modelos seleccionados

COMO MUDAR O SENTIDO DE ABERTURA DA

PORTA

- consulte as instrugdes fornecidas (Versao do
Modelo_1)

As especificacoes, os dados técnicos e as imagens

podem variar consoante o modelo

0P NouAw
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VISOR INTELIGENTE

Esta funcao opcional pode ser usada para poupar energia. Para activar a fungao Visor inteligente, prima os botées °C do
frigorifico {§ e °C do congelador g simultaneamente durante 3 segundos, até ouvir um sinal sonoro. Para desactivar esta
funcao repita o mesmo procedimento. Lembre-se que esta fungdo nao desliga o aparelho da corrente eléctrica, mas apenas
reduz a energia consumida pelo visor externo (consulte as Instrugoes de Utilizagao).

ON/STANDBY.

Para pér o produto em Stand-by, prima e mantenha
premido durante 3 segundos. Todos os icones se
apagam, a excepgao do indicador On/Standby (1) .
Prima novamente para reactivar o aparelho. (consulte as
Instrugdes de Utilizacao)

LEDs DE TEMPERATURA DO FRIGORIFICO

Para ajustar a temperatura do frigorifico, prima o botao
°C do frigorifico (8. A temperatura do frigorifico pode
ser ajustada entre +2°C e + 8°C, tal como indicado
pelos LEDs de temperatura do frigorifico.

BOTAO DE TEMPERATURA DO
FRIGORIFICO/ARREFECIMENTO RAPIDO 8"
Com a funcao Arrefecimento rapido, é possivel 0
aumentar o arrefecimento no compartimento do

frigorifico. Esta funcao é recomendada quando se coloca ]
uma quantidade de alimentos muito elevada no
compartimento do frigorifico. Prima o botao °C do
frigorifico § durante 3 segundos para activar a funcao
Arrefecimento rapido. Quando a funcao esta activada, a
indicacdo do Arrefecimento rapido é apresentada pelos
LEDs de temperatura do frigorifico, tal como mostrado
na sequéncia de imagens seguinte. A funcao desactiva-se
automaticamente apds 6 horas ou manualmente
premindo novamente o botéo °C do frigorifico [=.

COMO LIGAR O APARELHO
Depois de ligar o aparelho a rede, este comega a trabalhar

automaticamente. Depois de ligar o aparelho, aguarde pelos menos 4-6
horas antes de colocar alimentos no seu interior. Quando o aparelho é
ligado a energia eléctrica, o visor ilumina-se, e todos os icones
aparecem no visor durante | segundo. Os valores predefinidos (de
fabrica) dos compartimentos do congelador e do frigorifico acendem-

se.

VENTOINHA

(consulte as Instrucoes de Utilizagao)

FUNCAO ECO NIGHT (TARIFA NOCTURNA)

VAO FRESCO 6th SENSE

Esta funcién asegura automaticamente las condiciones 6ptimas
para preservar los alimentos almacenados. Para activar 6th SENSE
CONTROL FRESCO, pulse los botones & Eco Night e °C do
congelador [g simultaneamente durante 3 segundos, até ouvir um
sinal sonoro. Para desactivar esta fun¢ao repita o mesmo
procedimento.

(consulte as Instrucoes de Utilizagao)

-16° 20° -24° botdo °C do congelador . A temperatura do
congelador pode ser ajustada entre -16°C e -24°C, tal
como indicado pelos LEDs de temperatura do
congelador.
Fridge Freezer
Fast Cool press 3 sec. Fast Freeze press 3 sec.
@ press 3 sec.
ALARME DE FALHA DE Indicador de BLOQUEIO DAS BOTAO DE TEMPERATURA DO

T ENERGIA. TECLAS CONGELADOR/CONGELACAO RAPIDA 6 20 o
Indicador de alarme de falha de (consulte as Instrucoes de Esta funcao é recomendada quando se coloca uma 00000
0000 . i X ; .
energia prolongada. (consulte as Utilizagao) quantidade de alimentos muito elevada no 2

0000 Instrucoes de Utilizagao)

Botio STOP/icone de ALARME

Prima em caso de alarme (veja a Tabela de Alarmes abaixo). Para
bloquear/desbloquear as teclas do Painel de Controlo, prima o botao Stop
Alarme durante 3 segundos: o Indicador de Bloqueio das Teclas & sera
apresentado por um curto espaco de tempo e sera emitido um sinal sonoro.

A Ventoinha melhora a distribuicdo da temperatura no interior do
compartimento do frigorifico, permitindo uma melhor conservagao dos
alimentos. Por predefinicdo, a ventoinha esta activa. A ventoinha deixa
automaticamente de trabalhar quando se abre a porta do frigorifico

LEDs DE TEMPERATURA DO CONGELADOR
Para ajustar a temperatura do congelador, prima o

compartimento do congelador. 24 horas antes de
congelar alimentos frescos, mantenha o botao do
Congelador g premido durante 3 segundos para activar m
a funcdo Congelacao rapida. Quando a funcao esta

activada, a indicagao da Congelacao rapida é apresentada m
pelos LEDs de temperatura do congelador, tal como m
mostrado na sequéncia de imagens seguinte. Ao fim de

24 horas, coloque os alimentos a congelar no cesto
superior do compartimento congelador. A funcao
desactiva-se automaticamente apés 48 horas ou manualmente
premindo novamente o botéo °C do congelador 5.

on - off

a - Botao ON/OFF
b - Tampa da ventoinha

Prima para activar/desactivar a funcao Eco Night. A funcdo Eco Night habilita o consumo de
energia do aparelho para que se concentre nas horas de tarifa reduzida, geralmente a noite

00000

TABELA DE ALARMES Sinal Causa

Solucao

A porta permaneceu aberta durante mais

E activado o sinal sonoro e o icone de alarme A\ :
de 2 minutos

pisca

Alarme de porta aberta

Feche a porta

E activado o sinal sonoro, os 5 LEDs de
Temperatura do Congelador piscam e a luz

Alarme de temperatura
vermelha A\ mantém-se acesa

A temperatura interna nao é adequada

Prima o botdo A\; o sinal sonoro para, os
5 LEDs de Temperatura do Congelador
piscam e a luz vermelha A\ mantém-se
acesa até se atingir uma temperatura <

-10°C.

Falha de energia prolongada, passivel de
fazer com que a temperatura interna
suba para 0°C

O sinal sonoro esta activado, a

Alarme de falha de energia .
luz (% mantém-se acesa e aluz A\ pisca.

prolongada

Prima o botao A; o sinal sonoro para.

Os 3 LEDs centrais dos LEDs de Temperatura

Anomalia R . A
do Frigorifico piscam no visor

Anomalia do produto

Contacte o Servico Pés-Venda

OGO EEH DEREMEOEN P D COEH @9 ES GO TR A
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Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere
attentamente le Istruzioni per l'uso.
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I. Pannello comandi

Comparto Frigorifero

Luce comparto frigorifero (sistema LED)

Ventola

Ripiani / Zona per ripiani

Sistema ad aria fredda multi-flow

Mensola bottiglie*

Comparto refrigerante (ideale per carne e pesce) *

Targhetta matricola con nome commerciale

. Cassetto crisper per frutta e verdura

10. Separatore crisper*

1 1. Kit reversibilita porte

12. Porta uova

13. Portabottiglie

14. Balconcini

15. Guarnizioni

Comparto Congelatore

15. Guarnizioni

16. Scomparto superiore con sportello a battente
(comparto congelazione o conservazione alimenti
congelati)

17. Formaghiaccio Twist

18. Ripiani

19. Cestelli per alimenti congelati

20. Balconcini del congelatore per prodotti congelati
con un tempo di conservazione breve (21
comparto conservazione).

Protezione antibatterica:

- Filtro antibatterico* nella ventola (3)

- Additivi antibatterici* nel materiale del cassetto

crisper (9)
- Guarnizioni porte in materiale che impedisce la
proliferazione batterica (15)
* Disponibile nei modelli selezionati

COME MODIFICARE IL SENSO DI APERTURA
DELLE PORTE
- si vedano le istruzioni allegate (Modello versione_1)

OVOENOUAWN

Caratteristiche, dati tecnici e immagini possono
variare a seconda del modello.

www.whirlpool.eu/myfridge
(’5’ 00800-400 88 400

free-gratuit

DISPLAY INTELLIGENTE

Questa funzione opzionale puo essere usata per risparmiare energia. Per attivare il Display intelligente, tenere premuti
contemporaneamente per 3 secondi i pulsanti {8 Temperatura frigorifero e f§ Temperatura congelatore fino all'emissione del
segnale sonoro. Per disattivare questa funzione, ripetere la procedura. E opportuno sottolineare che questa funzione non
disconnette |'apparecchio dalla rete elettrica, ma riduce soltanto il consumo di corrente da parte del display esterno (si vedano
le Istruzioni per l'uso).

ON/STAND-BY.

Premere questo pulsante e tenerlo premuto per 3
secondi per mettere |'apparecchio in stand-by. Tutte le
icone si spengono, tranne la spia On/Stand-by (!).
Premerlo nuovamente per riattivare il funzionamento
dell'apparecchio. (si vedano le Istruzioni per l'uso)

6th SENSE FRESH CONTROL
Questa funzione si attiva automaticamente per garantire le
condizioni di conservazione del cibo ottimali. Per attivare 6th

per 3 secondi i pulsanti € Eco Notte e I Temperatura
congelatore fino all'emissione del segnale sonoro. Per disattivare
questa funzione, ripetere la procedura.

LED TEMPERATURA FRIGORIFERO

Per regolare la Temperatura del frigorifero, premere il
pulsante {8 Temperatura frigorifero. Come indicato dai
LED di temperatura frigorifero, quest'ultima puo essere
regolata tra +2°C e +8°C.

Fridge

Fast Cool press 3 sec. @
press 3 sec.

ALLARME DI BLACK OUT.
Spia di allarme in caso di black out
prolungato. (si vedano le Istruzioni
per l'uso)

PULSANTE TEMPERATURA FRIGORIFERO /
RAFFREDDAMENTO RAPIDO

La funzione Raffreddamento rapido consente di
aumentare la velocita di raffreddamento all'interno del
comparto frigorifero. L'utilizzo di questa funzione &
raccomandato qualora si collochi all'interno del
comparto frigorifero una quantita elevata di alimenti. Per
attivare la funzione di Raffreddamento rapido premere il
pulsante () Temperatura frigorifero e tenerlo premuto
per 3 sec. L'attivazione di questa funzione ¢ segnalata dai
LED della temperatura del comparto frigorifero, come si
vede nella sequenza qui a lato. La funzione si disattiva
automaticamente dopo 6 ore, oppure manualmente
premendo il pulsante £ Temperatura frigorifero.

i
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Pulsante di ARRESTO / Icona ALLARME
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SENSE FRESH CONTROL, tenere premuti contemporaneamente

VENTOLA

La ventola migliora la distribuzione della temperatura all'interno del
comparto frigorifero, migliorando di conseguenza la conservazione degli
alimenti. La ventola & preimpostata come ATTIVA. La ventola si ferma
automaticamente quando la porta del frigorifero viene aperta (si vedano

le Istruzioni per l'uso)

a - Pulsante ON/OFF
b - Coperchio ventola

FUNZIONE ECO NOTTE (TARIFFA NOTTURNA)

Premendolo si attiva/disattiva la funzione Eco Notte. Si tratta di una funzione che permette di
concentrare il consumo di energia dell'apparecchio nelle ore a tariffa ridotta, generalmente

quelle notturne (si vedano le Istruzioni per I'uso).

-16° -20° 24°

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

Spia di BLOCCO TASTI
(si vedano le Istruzioni per l'uso)

Premere in caso di allarme (si veda la Tabella degli allarmi qui sotto). Per
bloccare/sbloccare i tasti del Pannello comandi premere e tenere premuto
per 3 secondi il pulsante di Arresto Allarme: si accende brevemente la spia
di blocco tasti & e viene emesso un segnale acustico.

LED TEMPERATURA CONGELATORE
Per regolare la Temperatura del congelatore, premere
il pulsante f5 Congelatore °C. Come indicato dai LED
di temperatura congelatore, quest'ultima puo essere

regolata tra -16°C e -24°C.

PULSANTE TEMPERATURA CONGELATORE /

CONGELAMENTO RAPIDO 6 20 o
L'utilizzo di questa funzione & raccomandato qualora si
collochi all'interno del comparto congelatore una
quantita elevata di alimenti. 24 ore prima di congelare
degli alimenti freschi premere il pulsante g Congelatore
e tenerlo premuto per 3 sec. per attivare la funzione di
Congelamento rapido. L'attivazione della funzione
Congelamento rapido viene indicata sul display
dall'accensione dei LED di temperatura congelatore,
come illustrato nella sequenza a lato. Dopo 24 ore,
riporre gli alimenti da congelare nel cestello inferiore o
nel comparto congelatore. La funzione di disattiva

automaticamente dopo 48 ore; in alternativa puo anche essere

disattivata manualmente premendo il pulsante {g Congelatore °C.

on - off

00000

v

(00000]
0 0000]
1 0000]
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AVVIAMENTO DELL'APPARECCHIO TABELLA DEGLI ALLARMI

Segnalazione

Causa

Soluzione

Il funzionamento si avvia in modo automatico, una volta collegato
I'apparecchio alla rete di alimentazione. Dopo aver avviato

D . ! . . X Allarme porta aperta
l'apparecchio, attendere almeno 4-6 ore prima di introdurre alimenti

Si avverte il segnale acustico e l'icona
allarme A\ lampeggia

La porta e rimasta aperta per pitl di
2 minuti

Chiudere la porta

all'interno dello stesso. Quando |'apparecchio viene collegato alla rete
di alimentazione, il suo display si accende e tutte le icone si illuminano
per | secondo circa. | valori preimpostati (in fabbrica) relativi alle
impostazioni dei comparti frigorifero e congelatore si accendono.

Allarme temperatura

Si avverte il segnale acustico, i 5 LED della
temperatura congelatore lampeggiano e la
luce rossa A\ rimane accesa

La temperatura all'interno
dell'apparecchio non & adeguata

Premere il pulsante A\; il segnale acustico si
interrompe, i 5 LED della temperatura
congelatore lampeggiano e la luce rossa A
rimane accesa fintanto che la temperatura non

scende al di sotto dei -10°C.

Spia di allarme in caso di black
out prolungato

Si avverte il segnale acustico, la luce ()
rimane accesa e la luce
lampeggia.

Mancanza prolungata di corrente; la
temperatura interna rischia di salire
fino a 0°C

Premere il pulsante Al segnale acustico si

interrompe.

Anomalia di funzionamento

| 3 LED centrali della Temperatura
frigorifero lampeggiano a display

Il prodotto non funziona
correttamente

Contattare il Servizio Assistenza

OEEAEE T EREMEOEN L D COEH @9 ES GO TB A
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SENSING THE DIFFERENCE

AlaBaoTe MpoosKTIKA TIG Odnyicg XprRong mpiv
XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN.

200 oy o s 0N

. AlaXWPLOTIKO oupTaplol ¢ppoUTwV Kal AaXaVIKOV
. Kit avTiotpodng avoiyparog noptag

. AuyoOnkn

. STAPLYMA Yia GLaAeg

. Pa¢ia noptag

. Aaotixa noéptag

MNivakag eAéyxou

aAapog Yuyeiou

.®wg BaAduou Yuyeiou (cuotnua LED)
AveulOTHpag

Pagia / Xwpog papliov

SUotnua kpUou aé¢pa Multi-flow

Pagt yia ¢plaieg*

©d4ahapog YUENG (1davikog yia Kpéata kal wdapta)*
Mivakida TEXVIKOV OTOIKEIWV e EUMOPLKNA
eMwvupia

SupTApl PoUTWY KAl AaXaVIK®V

*

OdAapog KaTayukTn

15.
16.

AdoTixa moptag
Avw Zovn pe mopTdakl ({mvn KataYugng N fwvn
OUVTAPNONG KATEWUYUEVWY TPODILWV)

. NapaokeuaoTnG TIAYOU e TEPLOTPOPLKO SLAKOTITN
. Paoua

. KaAdbla yia ouvtinpnon KateWuypevmv Tpodipwyv
. Pa¢la noptag katayukn yia katePuyuéva

mpoiovTa e pikpd Xpovo cuvtipnong (8dAauog
ouvtnpnong E=1).

AvTIBakTnpISIaKA ipooTacia:

- AvTIBakTnpdlako ¢iAtpo* otov aveuompa (3)

- AvTIBaKTNpLdlaKa MpooBeTa* oTo UALKO TOU
oupTaploU ¢polTWV KAl Aaxavikmv (9)

- Ta Adotixa Tng nopTag KataokeuaZovTatl arnod UAIKA
TOU amMOTPEMOUV TNV avaruén Baktnpdinv (15)

* AlatiBeTal oe emuAeyuéva HovtéAa

AAAATH ANOIFMATOZ NOPTAZ

- avaTPEETE OTIC ECWKAELOUEVEG 0dNYiES (LOVTEND
é€kdoong_1)

O1 mpodiaypad£g, Ta TEXVIKG OTOIXEIO Kal 01 EIKOVEG

umopei va diapépouv avaloya pe To HOVTEAD

N

www.whirlpool.eu/myfridge
(’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

EZYINNH OOONH

AUTI N TIPOALPETLKNA AElTOUPYia pMopel va xpnaotdoronBeil yia Tnv e§olkovounaon evépyelag. la va evePYOTIONOETE
N Aettoupyia Eumvng 086vng, matnoTe TautdXpova Ta kouprud 8 Fridge °C (Wuyeio °C) kat 7 Freezer °C
(KatayUkng °C) yla 3 deutepOAerTa PEXPL va evepyoTonBel £va nxnTikO onua. [a va anevepyomnooeTe AUtV
™ AetToupyia, emavaldpete v dla dtadikaaia. Mnv Eexvate OTL e TN AelToupyia auTh n CUOKEUR dev
anoouvdéeTal amnod TNV TPododoacia, aANA HEL®VETAL HOVO N EVEPYELA TIOU KATAVAAWVEL 1 EWTEPIKN 000V

(avatpégte otig Odnyieg xpnHong).

ENEPrOMOIHZH/ANAMONH.

['a va puBuioste To MPOIOV OE KATACTAON
QAVApOVNG, MATHOTE TIAPATETANEVA TO KOUT yia 3
deuTepoOAerma. Oa ofnoouv 6Aa Ta elKovidla
€KTOG amd TNV £VOEIEN eVEPYOTIOINONG/AVANOVIG
(). Natnote Eava To kouur yia va
€VEPYOTOINTETE KAl TIAAL TN GUOKEUN. (QvVaTpEETE
otig O3nyieq xprong)

AEITOYPTIA «®PEZKQN TPO®IMQN 6th SENSE»

H AetToupyia autn evepyoroleital autOHATA, HOTE Va
SlaodaAifovTal BEATIOTEG CUVBNKEG CUVTIHPNONG TWV
anoBnkeupévav Tpodipwy. MNa va evepyorolnoete
AEITOYPTIA «®dPEZKQN TPO®IMQN 6th SENSE», mathote
TAUTOXPOVA TA KOUKTILA ) OLKOVOMIKNAG VUXTEPIVAG
Aettoupyiag kat g Freezer °C (Katayuktng °C) yia 3
deutepOAeTTa PEXPL Va evepyoToinBel Eva NXNTIKO onua.

ANEMIZTHPAZ

lMa va anevepyoroloeTe auThyv Tn AetToupyia,
enavaAdpete v (Sla dadikacia.

AYXNIEZ LED OEPMOKPAZIAZ WYTEIOY

l'a va puBpioete T Bepuokpaaia Yuyeiou,
nathote To kouprt £ Fridge °C (Wuyeio °C). H
Beppokpaocia Yuyeiou propei va pubpiotel peTagu
+2°C Kal + 8°C, 6mwg urodelkvUeTal anod Tiq
Auxvieg LED Beppuokpaciag yuyeiou.

Fridge

Fast Cool press 3 sec.

KOYMMN'l OEPMOKPAZIAZ WYTEIOY / FAST COOL
(TAXE’IA W'Y=H) T
Me tn xpnon g Aettoupyiag Taxeiag YiENg, 00000
uropeite va au&noete v YUuEn oto BAlapo -
Yuyelou. H xpron Tng Aettoupyiag auThg ouviotdtal

o6Tav oTo BAAauo Tou Yuyeiou Exouv TomoBeTnOel 10000
UTepRBOAIKA EYANEG TIOOOTNTEG TPOdiUwWY. MaThoTe
rapatetapéva yia 3 deut. To kouprt [ Fridge °C
(Wuyelo °C) yla va evepyorolnoete T Aettoupyia
Fast Cool (Taxeia Yu&n). ‘Otav eival evepyorotmpuévn,
n Aettoupyia Fast Cool (Taxeia WUEN) unodeikvieTtal
anoé Tig Auxvieg LED Beppokpaciag Yuyeiou pe v
akoAouBia mou daivetal dima. H Aettoupyia
anevepyoToLe(Tal auTouata HETA anod 6 wpeg 1) Pnopeite va v
QMEVEPYOTIOLAOETE XELPOKIVNTA MAT@VTAG TO Kouprt (8 Fridge °C
(Wuyeio °C).

hd
hd
m

ENEPrOMOIHZH THZ £YZKEYHZ

MeTd T oUvSEOoN TNG CUOKEUNG OTO KEVTPIKO diKTUO
TPododoaiag, n Aettoupyia TG CUGKEUNG EEKIVA AUTOMATA.
MeTd TV gvepyoTioinan TNG CUCKEUNG, TIEPIMEVETE TOUAAXIOTOV
4-6 peg TPLY TOMOBETHOETE TPOGIUA OTN GUOKeLT). ‘OTtav N
ouokeun eival ouvdedepévn oto diktuo Tpopodoaiag, n 086vn
avaBel kal 6Aa Ta elkovidla epdavifovrtal otnv 066vn yla
nepimou 1 deutepoAerro. Ot MPOETUAEYHEVEG (EPYOOTTACLAKEG)
TIMEG TwV pUBuicewV TwV BaAdu®V KataPUKTn Kat Yuyeiou
avapouv.

ZYNATEPMOZ AIAKOMHZ ‘Evdeign KAEIAQMATOZ
PEYMATOZ. MNAHKTPQN

‘EV3EIEN ouvayepoU (avatpégte otig Odnyieq
MAPATETAUEVNG DLAKOTIG XpNnong)

pelATOG. (AVaTPEETE OTIQ

Odnyieg xpnong)

Koupmi AIAKOIMHZ / Eikovidio ZYNAFEPMOY

Matnote To o€ Meplimwon cuvayepuoU (avatpeEte aTov
MapakaTw mvaka cuvayepuav). Ma va
KAEOWOETE/EEKAEIDMOETE TA MANKTPA TOU TUVAKA EAEYXOU,
TMATNOTE TO Kouurtd SlaKoTm G cuvayeppoU yla 3 deutepoAera:
n évdelEn @ KAedWUATOG TAAKTPWV Ba epdavioTel yia
olvTouo didotnpa Kat Ba evepyoroinBei £va nxnTikd onpua.

Freezer

@ press 3 sec.

O aveplotnpag BEATIOVEL TNV Katavour Tng Beppokpaaciag oto
€0WTEPLIKO TOU Baldpou Tou Yuyeiou, BEATIOVOVTAG TIG
OUVONKEG OUVTHPNONG TWV AMOBNKEUUEVWY Tpodilwy. Baoel
TPOETIAOYNG, O AVEWULOTNPAG Elval evepyoTionuévog. O
QVEULOTAPAG OTAATA AUTONATA Va AelToupyei 6Tav avoi&el n
nopTa Tou Yuyeiou (avatpéEte otig Odnyieg xpnong)

on - off

anevepyoroinong
b - kGAuppa avepoThpa

OIKONOMIKH NYXTEPINH AEITOYPTIA (NYXTEPINO TIMOAOTIO)

MNaTtAoTe TO KOUUM Yla VO EVEPYOTIOINCETE/AMEVEPYOTIOI|OTE TNV OLKOVOLKH
VUXTEPLVT| AelToupyia. H olKoVoLK vuxTepLvn AelToupyia mapéxel T duvatotnta
TPOCAPHOYNG TNG EVEPYELOKNG KATAVAAWONG TNG CUOKEUNG OTIG MPEG UELWHEVNG
XpE€wang, cuvnBwg T vUxTa (avatpéEte otig Odnyieg xpnong)

AYXNIEZ LED OEPMOKPAZIAZ KATAWYKTH
Ma va pubuioete TN Beppokpacia Tou
kataUkn, matfote 1o kouprd & Freezer °C
(Katayuktng °C). H Beppokpacia katayuktn
uropel va pubutotei peta&l -16 °C kat -24 °C,
OMwG UModEIKVUETAL amd Tig Auxvieg LED
Beppokpaciag kataPUukTn.

Fast Freeze press 3 sec.

KOYMM'I OEPMOKPAZIAZ KATAWYKTH / FAST FREEZE (TAXEIA
KATAWYZ=H)

H xpron tng Aettoupyiag autng ouviotdtal 6tav oto BaAapo
TOU KaTayUKTn £xouv TomoBeTnBel umEPBOAIKA EYANEG
To0COTNTEG TPOdIHWV Yia KaTAYuEn. Eikoot TEooepLq (24)
(MOPEG TIPLV AMO TNV KATAYUEN GPECKWV TPOodilwY, MATHOTE
rapateTapéva yia 3 deut. 1o Kouprt g Freezer
(KatayUKTng) yia va evepyoriolnoeTe ™ Aettoupyia Fast
Freeze (Taxeia katayugn). ‘Otav eival evepyomoinpévn, n
Aeltoupyia Fast Freeze (Taxeia katapugn) umodelkvieTat
anoé Tig Auvieg LED Beppokpaciag katayUkTn pe v
akoAouBia mou paivetatl dima. Metd amod 24 wpeg,
TOTOBETAOTE TA TPOPLUA Y KATAYUEN 0TO AV KAAaBL Tou
BaAapou katayUkTn. H Aettoupyia amevepyoroleital auTOUATA LETA QMO
48 MPEQ 1) YMOPE(TE VA TNV ATMEVEPYOTOINTETE XEIPOKIVNTA MATOVTAG TO

hd
hd
v

koupni g Freezer °C (Kataukmng °C).

a - Koupnt evepyormoinong /

160 200 24
00000

11000
11100
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MINAKAZ ZYNATEPMQN

‘Evdeign

Artia Soluzione

SUvVayEPHOG AVOIKTAG MOPTAG

Evepyorole{tal 0 nxnTikog ouvayepuog kat avapoopivel 1o
€1KOVIdL0 ouvayepuou

H nopta £xet mapapeivet avolyt yia

A , . K\eioTe TV nopta
TEPLO0OTEPO aMod 2 Aema

Suvayeppog Beppokpaaiag

Evepyormoleital 0 nxnTikog ouvayeppog, avaBoaBivouy ot
5 Auxviec LED Beppokpaciag kataguktm Kat 1 KOKKvn
Augvia A\ Evepyorotgitat o nynTikég ouvayepuo,
avaBooPnvouv ol 5 Auyvieg LED Beppokpaciag katagikm
Kai n KOKKIvN Auxvia mapapévet avappévn

Mathote 10 kouprt A\ . O nyNTIKGg

H e0wTepih Beppokpaia Bev sivat ouvayeppog dlakoreTal, ot 5 Auxvieg LED

KaTahnAn KOKKLVN Auxvia

va emteuyBel Beppokpacia <-10 °C.

Beppokpaciag katayUkTn avaBooBivouv kain
TIAPAUEVEL AVARMEVT HEXPL

SUvVayepUOg MapATETAPEVNG
dlakorg pelpatog

Evepyoroleital o nxnTikog ouvayeppog, n Auxvia G
rapapével avappévn kain Augvia A\
avaBoopnvel.

Mapatetapévn dlakorm peUpaATog TMou
uropel va mpokaAéoel abEnon g
£0WTEPIKNG Beppokpaatag wg Toug 0 °C

Nathote To kouprt AN\ . O MynTIkGg
OUVaYEPUOG DLAKOTTTETAL.

Auohettoupyla

013 kevtpikég Auxvieg LED otig Auyvieg LED
Beppokpaoiag Yuyeiou avaBooprvouv otny 086vn

Auohettoupyia mpoiovTog neAATOV

ETUKOWVWVAOTE e TO KEVTPO eEUrmpETNong

OGO EE M OHMEOED L D COEH @9 ES GO TB A
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Innan produkten anviands, lds dven
Bruksanvisningen som medféljer produkten.

200 oy o s 0N

I. Kontrollpanel

Kyldel
. Kylavdelningens belysning (lysdiodsystem)

Flakt

Hyllor / Utrymme for hyllor

Kalluftssystem Multi-flow

Flaskstall*

Cooler-avdelning (bast for kott och fisk)*

Markplatta med firmanamn

Frukt- och grénsakslada

10. Frukt- och grénsaksladans avskiljare*

I 1. Sats fér omhangning av dorr

12. Aggfack

13. Flaskh3llare

14. Dorrfack

I5. Tatningslister

CEINPVAWN

Frysdel
I5. Tatningslister
16. Ovre avdelning med lucka (infrysningsomrade eller
for forvaring av fryst mat)
17. Twist Ice Maker Ismaskin
18. Hyllor
19. Korgar for férvaring av frysta livsmedel
20. Dérrfack i frysdorren for férvaring av pizza och
andra frysta livsmedel med kort lagringstid (21
forvaringsutrymme)
Antibakteriellt skydd:
- Antibakteriellt filter* i flikten (3)
- Antibakteriella tillsatser* i frukt- och grénsaksladan
©)
- Dérrtatningarna ar tillverkade av material som kan
forhindra tillvaxt av bakterier (15)
* Finns p3 utvalda modeller

OMHANGNING AV DORREN
- se bifogade instruktioner (Modellversion_1)

Specifikationer, tekniska data och bilder kan
skilja sig fran modell till modell

www.whirlpool.eu/myfridge

E (’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

SMART DISPLAY

Denna tilldggsfunktion kan anvindas fér att spara energi. Fér att aktivera Smart Display, hall knapparna {8 Fridge °C och
g Freezer °C intryckta samtidigt i 3 sekunder tills du hér en ljudsignal. For att stinga av funktionen, repetera samma
procedur. Kom ihdg att denna funktion inte kopplar bort apparaten fran strémférande nit, utan reducerar endast den

externa displayens energiforbrukning (se Bruksanvisningen).

PA/STANDBY.

For att aktivera standby-laget: tryck pa knappen och
hall den intryckt i 3 sekunder . Alla symboler slocknar
utom P3/Standby-lampan (!). Tryck en gang till for att
ater aktivera apparaten. (se Bruksanvisningen)

6TH SENSE FRESH CONTROL

Denna funktion ser automatiskt till att optimala
forvaringsvillkor finns for att bevara livsmedel. For att aktivera
6TH SENSE FRESH CONTROL, hall knapparna @ Eco Night
och g Freezer °C intryckta samtidigt i 3 sekunder tills du hér

FLAKT

Bruksanvisningen)

en ljudsignal. For att stanga av funktionen, repetera samma

procedur.

KYLENS LYSDIODER FOR TEMPERATUR

For att justera temperaturen i kyldelen, tryck pa
knappen [§ Fridge °C. Kylens temperatur kan justeras
till mellan +2 och +8 °C s3som visas av kylens
temperaturlysdioder.

Fast Cool press 3 sec.

KYLENS TEMPERATUR/ FAST COOL-KNAPP
Med hjalp av Snabbkylningsfunktionen kan du 6ka
kyleffekten i kyldelen. Det &r [ampligt att anvanda

00000
denna funktion nar stora mangder matvaror skall =

liggas in i kyldelen. Tryck in & héll knappen & Fridge [ NINININS!

°C intryckt i 3 sekunder for att aktivera/stanga av
Snabbkylningsfunktionen. Nar funktionen ar aktiverad
indikeras Snabbkylningen genom att kylens
temperaturlysdioder lyser i den sekvens som visas i
bilden. Efter 6 timmar inaktiveras funktionen
automatiskt. Du kan dven stanga av den manuellt
genom att trycka p4 knappen [® Fridge °C.

PASLAGNING AV APPARATEN

Nar stickkontakten har satts in i vagguttaget sétts apparaten
automatiskt i funktion. Nar produkten har slagits pa, vanta minst 4-6
timmar innan du lagger in nigra matvaror. Nar apparaten ansluts till
eluttaget tands displayen och alla symboler visas under ungefar |
sekund. Frysdelens och kyldelens fabriksinstallda varden tands.

-16° -20° 24°

Fridge Freezer

@ press 3 sec.

KNAPPLAS-lampa
(se Bruksanvisningen)

BLACK-OUTLARM
Larmlampa fér L8ngvarigt
stréomavbrott (se
Bruksanvisningen)

STOPP-knapp/Larmsymbol

Tryck denna vid larmtillstdnd (se Larmtabellen nedan). Fér att 18sa/ldsa
upp knapparna pé kontrollpanelen, tryck p& Stop Alarm-knappen under
3 sekunder: Knappldslampan @ visas ett kort égonblick och en
ljudsignal lyder.

Flakten gor att temperaturen blir jamnare fordelad inuti kyldelen,
vilket ar optimalt for forvaring av livsmedel. | standardlaget ar flakten
paslagen. Flakten stangs automatiskt av da kyldérren ar 6ppen (se

Fast Freeze press 3 sec.

on - off

a - Av/P3-knapp
b - Fliktskydd

ECO NIGHT FUNCTION (NATTAXA)

Tryck for att aktivera/stanga av funktionen Eco Night. Funktionen Eco Night gor att
apparatens energiférbrukning kan koncentreras till en tidpunkt da taxan ar reducerad,
vanligtvis nattetid (se Bruksanvisningen).

FRYSENS LYSDIODER FOR TEMPERATUR
For att justera temperaturen i frysdelen, tryck pa
knappen g Freezer °C. Frysens temperatur kan
justeras till mellan -16 och -24 °C s3som visas av
frysens temperaturlysdioder.

FRYSENS TEMPERATUR/ FAST FREEZE-KNAPP

Denna funktion rekommenderas nir en stor mangd  EEECGEEYY
matvaror skall laggas in i frysdelen for infrysning. 24 00000
timmar innan firska livsmedel skall frysas in, tryck pd ~

& hall frysknappen g intryckt i 3 sekunder for att 00000

aktivera Snabbinfrysningsfunktionen. Nar funktionen m

ar aktiverad visas snabbinfrysning Fast Freeze genom e
att frysens temperaturlampor lyser s& som visas i
bildsekvensen har intill. N&r 24 timmar har gitt, ligg g
matvarorna som skall frysas in i den 6vre korgen i

frysdelen. Efter 48 timmar inaktiveras funktionen -
automatiskt. Du kan dven stanga av den manuellt m
genom att trycka pa knappen [g Freezer °C.

LARMTABELL Indikering

Orsak Losning

Ljudlarmet utléses och pa displayen blinkar

Larm: dérren &r 6ppen symbolen A\

Dérren har varit dppen liangre dn 2

) Stang luckan
minuter.

Ljudlarmet aktiveras, 5 temperaturlampor pa
frysen blinkar och den réda lampan A lyser
fast.

Temperaturlarm

Innertemperaturen ar inte korrekt

Tryck pé knappen A\ - ljudlarmet tystnar, 5
temperaturlampor pa frysen blinkar och
den réda lampan A lyser fast tills en
temperatur under -10 °C har uppnatts.

blinkar.

Larm for Langvarigt Ljudlarmet har aktiverats, ‘ Lingre strémavbrott kan leda till Tryck pa knappen A\ - ljudlarmet tystnar.
strémavbrott lampan [ lyser fast, och lampan A blinkar. att innertemperaturen stiger till 0 °C
D i ( a kyl . 2 .
Fel e 3 mittersta temperaturlamporna pa kylen Funktionsfel pa apparaten Kontakta service.

OGO EEMDER MO ED L D CO D @9 ES GO TR A
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For apparatet tas i bruk, ma du lese
bruksanvisningen noye.

200 oy o s 0N

I. Betjeningspanel

Kjoleseksjon

Lys i kjgleseksjon (diodesystem)
Vifte

Hyller og plass til hyller
Kaldluftssystem Multi-flow
Flaskehylle*

Kjeligere seksjon (best for kjett og fisk) *
Typeskilt med kommersielt navn
Crisper for frukt og grennsaker
I0 Skillevegg crisper*

I 1. Deromhengslingssett

12. Eggbalkong

13. Flaskeholder

14. Dgrbalkonger

15. Darpakninger

CEINPVAWN

Fryseseksjon
15. Darpakninger
16.Dvre sone med klaff (sone til innfrysing eller
oppbevaring av frosne matvarer)
17. Twist ismaskin
18. Hyller
19. Kurver for oppbevaring av frosne matvarer
20. Darbalkonger i fryseseksjon for frosne matvarer
med kort oppbevaringstid (=1
oppbevaringsseksjon)
Bakteriebeskyttelse:
- Bakteriefilter* i viften (3)
- Antibakterielle tilsetningsmidler* i crisperens (9)
materiale
- Derpakningene er laget av materialer som hemmer
bakterievekst (15)
* Tilgjengelig pa utvalgte modeller

OMHENGSLING AV DGREN
- se vedlagte instruksjoner (Modell versjon_1)

Karakteristikker, tekniske data og bilder kan
variere avhengig av modell

www.whirlpool.eu/myfridge
(‘5’ 00800-400 88 400

free-gratuit

FUNKSJONER

Denne tilleggsfunksjonen kan brukes til & spare energi. For 3 aktivere Smart-displayet, trykk samtidig p& knappene [
Fridge °C og & Freezer °C i 3 sekunder til lydsignalet heres. Gjenta samme prosedyre for & deaktivere funksjonen. Husk
at denne funksjonen ikke kobler apparatet fra stremnettet, men kun reduserer stremforbruket til det utvendige displayet

(se bruksanvisningen).

PA/HVILEMODUS.

Trykk og hold inne i 3 sekunder for 3 sette apparatet i
hvilemodus. Alle symbolene slr seg av unntatt
pa/hvilemodus-indikatoren (!). For & sl p3 apparatet
igien, m3 man trykke om igjen. (se bruksanvisningen)

6th SENSE FRESH CONTROL

Denne funksjonen virker automatisk for 3 sikre optimale
oppbevaringsforhold for matvarene. For 3 aktivere 6th SENSE
FRESH CONTROL, trykk samtidig pa knappene & Eco Night
og [ Freezer °C i 3 sekunder til lydsignalet heres. Gjenta

VIFTE

bruksanvisningen)

samme prosedyre for & deaktivere funksjonen.

DIODER FOR KJGLESKAPSTEMPERATUR
For & justere kjsleskapstemperaturen, trykk pa {5
knappen Fridge °C. Kjoleskapstemperaturen kan
justeres mellom +2°C og +8°C, som vist med
diodene for kjsleskapstemperatur.

Fast Cool press 3 sec.

KNAPP FOR KJSGLESKAPSTEMPERATUR / HURTIG
NEDKJGLING

Med funksjonen Hurtig nedkjgling kan nedkjelingen i
kjoleseksjonen skje hurtigere. Denne funksjonen
anbefales ndr en stor mengde matvarer legges inn i
kjeleseksjonen. Trykk & hold knappen (¥ Fridge °C i 3
sekunder for 3 aktivere Fast Cool-funksjonen. Nar
funksjonen er aktivert, vises Fast Cool-indikatoren
med diodene for kjgleskapstemperatur, som vist i
sekvensen ved siden av. Funksjonen deaktiveres
automatisk etter 6 timer, eller den kan deaktiveres =
manuelt ved & trykke én gang til p& knappen {8 Fridge m
°C.

STARTE APPARATET

Etter at apparatet er tilkoblet stremnettet, starter det automatisk.
Etter at apparatet er satt i gang, vent i minst 4-6 timer for du legger
matvarer inn i apparatet. Nar apparatet kobles til strem, tennes
displayet og alle symbolene vises i ca | sekund.
Standardinnstillingene (fabrikkinnstillinger) for fryse- og
kjgleseksjonen lyser.

-16° -20° 24°

Fridge Freezer

@ press 3 sec.

ALARM FOR STR&MBRUDD.
Alarmindikator for langt
strembrudd. (se
bruksanvisningen)

Tastesperre-indikator
(se bruksanvisningen)

STOPP-knapp / ALARM-symbol

Trykk pa knappen i tilfelle alarm (se alarmtabellen nedenfor). For &
l3se/lase opp knappene pa betjeningspanelet, trykk pd
alarmstopp.knappen i 3 sekunder: Tastesperre-indikatoren & vises en
kort stund og det hgres et lydsignal.

Viften forbedrer temperaturfordelingen inne i kjsleseksjonen, slik at
maten oppbevares bedre. Som standard er viften slatt pa. Viften
stopper automatisk ndr kjeleskapsderen dpnes (se bruksanvisningen)

Fast Freeze press 3 sec.

on - off

a- P/&/AV-knapp
b - Viftedeksel

ECO NIGHT-FUNKSJON (NATTARIFF)
Trykk for & aktivere/deaktivere Eco Night-funksjonen. Med Eco Night-funksjonen kan du
konsentrere stremforbruket til timene med redusert tariff, vanligvis om natten (se

DIODER FOR FRYSERTEMPERATUR

For & justere frysertemperaturen, trykk pa knappen
@@ Freezer °C. Frysertemperaturen kan justeres
mellom -16°C og -24°C, som vist med diodene for
frysertemperatur.

KNAPP FOR FRYSERTEMPERATUR / HURTIG
INNFRYSING 6 200 24°
Det anbefales & bruke denne funksjonen ndr du 00 [] 00
plasserer spesielt mye mat i fryseseksjonen, som skal
fryses pa én gang. Trykk & hold inne [g fryserknappen 10 U 00
i 3 sek. 24 timer fer innfrysing av ferske matvarer for m

3 aktivere hurtigfrys-funksjonen. N&r funksjonen er

aktivert, vises indikatorlampen for hurtig innfrysing
med diodene for frysertemperatur, som vist i
sekvensen ved siden av. Etter 24 timer kan du
plassere maten som skal fryses inn i den averste
kurven i fryseseksjonen. Funksjonen deaktiveres
automatisk etter 48 timer, eller den kan deaktiveres manuelt ved &
trykke én gang til p& knappen g Freezer °C.

ALARMTABELL Signal

Arsak Lesning

Lydalarmen aktiveres og alarmsymbolet A

Alarm for &pen der
blinker.

Deren har vaert 8pen i mer enn 2

X Lukk deren
minutter

Lydalarmen aktiveres, 5 dioder for
frysertemperatur blinker og den rede lampen
erpd

Temperaturalarm

Den innvendige temperaturen er ikke

Trykk pa knappen A\ ; lydalarmen stopper,
5 dioder for frysertemperatur blinker og
den rede lampen er patil en
temperatur pd < -10°C er nadd.

tilstrekkelig

Det heres et alarmsignal,

Alarm for lan,
gt lampen (2 er pa og lampen N blinker.

strembrudd

Langt strembrudd som kan fere til .
at den innvendige temperaturen kommer | Trykk pd knappen /\; lydalarmen stopper.

opp i 0°C

De 3 midtre diodene for kjeleskapstemperatur

Feilfunksjon blinker p& displayet

Produktfeil Kontakt serviceavdelingen

OGO EEMDERE T O EN P D CO D @9 ES GO TR A
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For man anvender apparatet, skal man omhyggeligt
laese den medfelgende brugervejledning.

200 oy o s 0N

I. Betjeningspanel

Keoleafdeling

Keleafdelingens lys (LED-system)
Ventilator

Hylder/zone til hylder

Multi-flow system med kold luft
Flaskehylde*

Afkelingsrum (bedst til ked og fisk)*
Typeplade med handelsnavn
Frugt-/grentsagsskuffe

10. Rumopdeler i grentsagsskuffe*

I 1. Szt til vending af dere

12. Aggebakke

13. Flaskeholder

14. Dgrhylder

15. Darpakninger

VONoUTAWN

Fryseafdeling
15. Darpakninger
16.Dvre omrade med klap (fryseomrade eller omrade
til frostvarer)
17. Twist-ismaskine
18. Hylder
19. Kurve til opbevaring af frosne madvarer
20. Darhylder i fryseafdelingen til pizzaer og andre
frostvarer med kort opbevaringstid ( A1
opbevaringsrum)
Beskyttelse mod bakterier:
- Antibakterielt filter* i ventilatoren (3)
- Antibakterielle midler* i grentsagsskuffens materiale
)
- Derens taetningslister er fremstillet af materialer, der
forhindrer bakterievaekst (15)
* Findes pé valgte modeller

SADAN /AENDRES DGRENS ABNINGSRETNING
- se medfelgende vejledning (Model Version_1I)

Specifikationer, tekniske data og billeder kan
variere afhangigt af modellen

www.whirlpool.eu/myfridge

E (’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

SMART DISPLAY
Denne valgfri funktion kan bruges til at spare energi. For at aktivere funktionen Smart Display trykkes der samtidigt pa

knapperne [§ Fridge °C og {g Freezer °C i 3 sekunder, indtil et lydsignal aktiveres. For at deaktivere funktionen gentages

samme procedure. Husk, at denne funktion ikke afbryder apparatets stremforbindelse men kun reducerer den strem,
der forbruges af det eksterne display (se brugervejledningen).

ON/STANDBY.

Tryk pd denne og hold den inde i 3 sekunder for at
seette produktet i standby. Alle ikonerne slukkes
undtagen On/Standby-lampen (!) . Apparatet
aktiveres igen ved at trykke pa den igen. (se
brugervejledningen)

6th SENSE FRESH CONTROL

Denne funktion vil automatisk sikre de optimale forhold til
opbevaring af mad. For at aktivere funktionen 6th SENSE
FRESH CONTROL trykkes der samtidigt p& knapperne &
Eco Night og g Freezer °C i 3 sekunder, indtil et lydsignal
aktiveres. For at deaktivere funktionen gentages samme
procedure.

KONTROLLAMPER FOR
KGLESKABSTEMPERATUR

For at regulere temperaturen i keleafdelingen
trykkes der pa knappen [§ Fridge °C. Temperaturen i
keleafdelingen kan justeres til mellem +2°C og
+8°C, som vist af kontrollamperne for

keleskabstemperatur. Fridge

Fast Cool press 3 sec.

@ press 3 sec.

KNAP FOR KGLESKABSTEMPERATUR/FAST COOL ALARM FOR PANELLAS-lampe KNAP FOR FRYSERTEMPERATUR/FAST FREEZE
Funktionen Fast Cool anvendes til at ege kelingen i g 5 STROMAFBRYDELSE. (se brugervejledningen) Det anbefales at bruge denne funktion, ndr der 16 200 -24°
keleafdelingen. Det anbefales at bruge denne funktion, 00000 Alarmindikator for langvarigt anbringes en meget stor maengde madvarer til 00000
nar der anbringes en meget stor mangde madvarer i = stremsvigt. (se brugervejledningen) indfrysning i fryseafdelingen. Tryk pé knappen ~

keleafdelingen. Tryk p& knappen = Fridge °C, og hold [ IIRINIKI
den inde i 3 sek for at aktivere funktionen Fast Cool. 4

Nar funktionen er aktiveret, vises indikationen for Fast m
Cool af kontrollamperne for temperatur i

keleafdelingen som vist i sekvensen. Funktionen m

-
deaktiveres automatisk efter 6 timer, eller manuelt ved
=

atter at trykke pa knappen [® Fridge °C. m

STOP-knap/ALARM-ikon

akustisk signal.

Tryk p& denne i tilfelde af alarm (se alarmtabellen nedenfor). Hvis du vil
l3se/abne tasterne pd betjeningspanelet, skal du trykke pa knappen Stop
Alarm i 3 sekunder: Panelldslampen @ vises kortvarigt, og der lyder et

VENTILATOR

Ventilatoren forbedrer temperaturfordelingen i keleafdelingen, hvilket
giver en bedre opbevaring af madvarerne. Ventilatoren er som
standard taendt. Ventilatoren stopper automatisk, nar keleskabsderen

er aben (se brugervejledningen)

ECO NIGHT-FUNKTION (NATSATS)

a - knap til
taending/slukning
b - ventilatordaeksel

Tryk pé denne for at aktivere/deaktivere Eco Night-funktionen. Eco Night-funktionen ger
det muligt at koncentrere apparatets energiforbrug i lavlastperioder, generelt om natten (se

brugervejledningen)

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

Freezer, og hold den inde i 3 sek, 24 timer for
indfrysning af friske madvarer for at aktivere
funktionen Fast Freeze. Nar funktionen er aktiveret,

vises indikationen for Fast Freeze af kontrollamperne m

KONTROLLAMPER FOR
FRYSERTEMPERATUR

For at regulere temperaturen i fryseren trykkes der
pé knappen ] Freezer °C. Temperaturen i
fryseafdelingen kan justeres til mellem -16°C og -
24°C, som vist af kontrollamperne for
frysertemperatur.

for temperatur i fryseafdelingen som vist i sekvensen.
24 timer senere anbringes de madvarer, der skal
indfryses, i den averste skuffe i fryseafdelingen.
Funktionen deaktiveres automatisk efter 48 timer
eller manuelt ved atter at trykke pa knappen [g Freezer °C.

00000

TANDING AF SKABET ALARMTABEL

Signal

Arsag

Lesning

Nar stremstikket saettes i stikkontakten, starter apparatet
automatisk. Nar der er taendt for skabet, skal der g& mindst 4-6
timer, inden der anbringes madvarer i det. Nar apparatet sluttes til

Alarm for 3ben der

Den akustiske alarm aktiveres, og alarmikonet A\
blinker.

Deren har vaeret 8ben i mere end 2
minutter

Luk deren

stremforsyningen, teender displayet, og alle ikonerne vises i ca. |
sekund. De fabriksindstillede vaerdier for fryser- og keleafdelingen

tender. Temperaturalarm

Den akustiske alarm aktiveres, 5 kontrollamper for
frysertemperatur blinker, og det rede lys
forbliver taendt

Den interne temperatur er ikke
tilstraekkelig

Tryk p& knappen A\ . Den akustiske alarm
stopper, 5 kontrollamper for
frysertemperatur blinker, og det rede lys
A\ forbliver tzend, indtil der nis en
temperatur pd < -10°C.

Alarmindikator for
langvarigt stremsvigt

Den akustiske alarm aktiveres,
lyset (2 forbliver teendt, og lyset N blinker.

Langvarig stremsvigt, kan
medfere, at den interne temperatur
stiger med 0°C

Tryk pa knappen A\ ; den akustiske alarm
stopper.

Fejlfunktion

3 centrale kontrollamper blandt kontrollamperne for
temperatur i keleafdelingen blinker p8 displayet

Produktfejlfunktion

Kontakt Servicecenteret

OGO EEMERE M EH @D EL D COEH @9 ES GO TR A
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Lue huolellisesti laitteen mukana toimitetut
kdyttoohjeet ennen laitteen kayttoa.

I. Kayttopaneeli

Jadkaappiosasto

. Jadkaappiosaston valo (LED-jarjestelma)
Puhallin

Hyllyt ja hyllyalue
Multi-flow-kylmailmajarjestelma
Pullohylly*

Viiledosasto (sopii lihan ja kalan siilyttamiseen) *
Arvokilpi ja merkki

Hedelma- ja vihanneslaatikko

10. Hedelma- ja vihanneslaatikon viliseina*
I 1. Katisyyden vaihtosarja

12. Kananmunakotelo

13. Pullonpidin

14. Ovihyllyt

I5. Oven tiivisteet

CEINPVAWN

Pakastinosasto

15. Oven tiivisteet

16.Ylempi alue, jossa luukku (pakastusalue tai
pakasteiden siilytys)

17. Kédantyva jadpalakone

18. Hyllyt

19. Pakasteiden siilytyskorit

20. Pakastimen ovihyllyt lyhytaikaisesti séilytettavia
pakasteita varten ( =1 siilytystila)

Antibakteerinen suojaus:

- Antibakteriasuodatin* puhaltimessa (3)

- Antibakteeriset lisdaineet* hedelmi- ja
vihanneslaatikossa (9)

- Oven tiivisteet on valmistettu materiaaleista, joilla on

bakteerikasvua estava vaikutus (15)
* Saatavilla joissakin malleissa

OVEN KATISYYDEN VAIHTAMINEN
- katso oheisia ohjeita (Malli Version_1)

Ominaisuudet, tekniset arvot ja kuvat voivat
vaihdella mallin mukaisesti

www.whirlpool.eu/myfridge
(’5’ 00800-400 88 400

free-gratuit

SMART-NAYTTO

Tamé lisitoiminto siistdd energiaa. Smart-nayttd aktivoidaan painamalla jadkaapin {3 ja pakastimen [g limpétilapainikkeita
samanaikaisesti 3 sekunnin ajan, kunnes laitteesta kuuluu aanimerkki. Toiminto poistetaan kaytosta toistamalla sama
menettely. Muista, ettd tima toiminto ei kytke laitetta irti séhkoverkosta vaan vahentaa vain ulkopuolisen ndytén sahkon

kulutusta (katso kayttoohjeita).

TOIMINTA/VALMIUSTILA

Laite siirretdan valmiustilaan painamalla painiketta 3
sekunnin ajan. Kaikki kuvakkeet sammuvat, lukuun
ottamatta merkkivaloa Toiminta/valmiustila (!). Laite
kytketaan toimintaan painamalla uudelleen samaa
painiketta. (katso kdyttoohjeita)

6th SENSE FRESH CONTROL
Tama toiminto toimii automaattisesti taaten sailytettyjen
elintarvikkeiden optimaalisen kunnon. 6th SENSE FRESH
CONTROL aktivoidaan painamalla Ekotoiminnon @ ja
pakastimen [J painikkeita samanaikaisesti 3 sekunnin ajan,
kunnes laitteesta kuuluu ddnimerkki. Toiminto poistetaan

kaytosta toistamalla sama menettely.

JAAKAAPIN LAMPOTILAN MERKKIVALOT
Jaakaapin lampétilaa saddetddn painamalla jaakaapin
limpétilapainiketta (5. Jiikaapin limpétilaa voi sditaa
valilla +2 °C — + 8 °C, lampétila nakyy jaakaapin
lampéatilan merkkivaloista.

Fridge

Fast Cool press 3 sec.

JAAKAAPIN LAMPOTILA-/PIKAJAAHDYTYSPAINIKE
Pikajaghdytystoiminnolla on mahdollista nopeuttaa
jaakaappiosaston jaghtymistd. Toiminnon kadyttaminen
on suositeltavaa kun jadkaappiin laitetaan hyvin suuri
madra elintarvikkeita. Paina & pida painettuna
jadkaapin limpéatilapainiketta [ 3 sekunnin ajan, kun
haluat ottaa kdyttoon pikajadhdytystoiminnon. Kun
toiminto on otettu kadyttoon, jadkaapin lampotilan
merkkivalot ndyttavat pikajaahdytystoiminnon kuten
vierelld olevassa toimintosarjassa. Toiminto kytkeytyy
automaattisesti pois paaltd 6 tunnin kuluttua. Voit
kytked sen pois paaltd manuaalisesti painamalla
jadkaapin limpédtilapainiketta [f.

8 5 2
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LAITTEEN KAYNNISTAMINEN

Kun laite kytketadn sahkoéverkkoon, se kdynnistyy automaattisesti.
Odota kaynnistamisen jalkeen vahintadn 4-6 tuntia, ennen kuin laitat
elintarvikkeita jaakaappiin. Kun laite kytketadn sahkéverkkoon,
ndyttoon syttyy valo ja kaikki kuvakkeet nakyvat naytossa noin |
sekunnin ajan. Pakastin- ja jadkaappiosaston oletusarvoasetukset
(tehdasasetukset) syttyvat.

SAHKOKATKOHALYTYS
Pitkdn sahkokatkon halytyksen
merkkivalo. (katso kayttoohjeita)

PUHALLIN

Puhallin jakaa lampétilan paremmin jadkaapin sislla ja elintarvikkeiden
sdilyvyys paranee. Oletusarvona puhallin on kytketty toimintaan.
Puhaltimen toiminta pysahtyy automaattisesti kun jaskaapin ovi on
auki (katso kayttoohjeita)

on - off

a - Virtakytkin
b - Puhaltimen suojus

EKOTOIMINTO (YOSAHKO)

-16° -20° 24°

Freezer

@ press 3 sec.

PAINIKELUKITUKSEN
merlkkivalo
(katso kayttoohjeita)

PYSAYTYSPAINIKE/HALYTYSKUVAKE
Paina hilytyksen sattuessa (katso alla olevaa hdlytystaulukkoa).

Kayttopaneelin painikkeiden lukitusta/vapautusta varten paina halytyksen

pysdytyspainiketta 3 sekunnin ajan: ndyttoon tulee hetkeksi
painikelukituksen kuvake & ja kuuluu d@nimerkki.

Ota ekotoiminto kayttoon tai poista se kaytosta painamalla painiketta. Ekotoiminnolla
laitteen energian kulutus keskittyy tunteihin, jolloin hinta on edullisempi, tavallisesti ndin on
yolla (katso kayttoohijeita)

PAKASTIMEN LAMPOTILAN MERKKIVALOT
Pakastimen lampétilaa saddetaan painamalla
pakastimen limpétilapainiketta {]. Pakastimen
lampétilaa voi saataa valilla -16 °C — -24 °C,
lampétila nakyy pakastimen lampétilan
merkkivaloista.

Fast Freeze press 3 sec.

PAKASTIMEN LAMPOTILA- / PIKAPAKASTUSPAINIKE

Taman toiminnon kaytto on suositeltavaa, kun 16 200 -24°
pakastinosastoon laitetaan suuri méara elintarvikkeita. [JRININING]
24 tuntia ennen tuoreiden elintarvikkeiden ¥

pakastamisen aloittamista paina & pida painettuna
pakastinpainiketta g 3 sekunnin ajan
pikapakastustoiminnon kdynnistamiseksi. Kun e
toiminto on otettu kdyttéon, pakastimen lampétilan
merkkivalot ndyttavat pikapakastustoiminnon kuten g
vierelld olevassa toimintosarjassa. 24 tunnin kuluttua

voit laittaa pakastettavat elintarvikkeet -
pakastinosaston ylakoriin. Toiminto kytkeytyy m
automaattisesti pois paalta 48 tunnin kuluttua. Voit kytked sen pois
paltd manuaalisesti painamalla pakastimen lampétilapainiketta .

OO
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HALYTYSTAULUKKO

limoitus

Syy Korjaus

Ovi auki -hilytys

Kuuluu znimerkki ja halytyskuvake A\ vilkkuu

Ovi on ollut auki yli 2 minuuttia Sulje ovi

Lampétilahalytys

Kuuluu d@nimerkki, 5 pakastimen merkkivaloa
vilkkuu ja punainen valo A jas palamaan

Paina painiketta A\ ; dnimerkki hilienee, 5
pakastimen merkkivaloa vilkkuu ja punainen
valo A\ jaa palamaan, kunnes on
saavutettu lampétila < -10 °C.

Sisalampétila ei ole sopiva

Pitkan sahkokatkon hilytys

Kuuluu d@@nimerkki,
valo (D) j44 palamaan ja valo A\ vilkkuu.

aiheuttaa sisalampétilan kohoamisen

Pitka sahkokatko voi
Paina painiketta /N ja aanimerkki hilienee.

arvoon 0 °C

Toimintahairio

3 keskimmiista valoa jadkaapin limpétilan
merkkivaloissa vilkkuu naytdssa

Tuotteen toimintahairic Ota yhteys huoltopalveluun

OEEAEEMDERE M ER I LD COEH @9 ES GO TR A
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SENSING THE DIFFERENCE

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia
przeczytaé uwaznie instrukcje obstugi.

SMART DISPLAY ("INTELIGENTNY WYSWIETLACZ")

wyswietlacz zewnetrzny (patrz instrukcja obstugi).

200 oy o s 0N

1. Panel sterowania

Komora chiodziarki KONTROLKI TEMPERATURY CHLODZIARKI

2. Oswietlenie komory chtodziarki (system diod LED) Aby ustawi¢ temperature chtodziarki, nacisnaé

3. Wentylator przycisk Chtodziarka °C (= . Temperature chtodziarki

4. Potki/ Obszar potek mozna regulowaé z zakresie od +2°C do + 8°C. O

5. System zimnego powietrza Multi-flow ustawieniu informujg kontrolki temperatury

6. Potka na butelki chtodziarki.

7. Komora chiodziarki (najlepsza na mieso i ryby)*

8. Tabliczka znamionowa z nazwg handlowg

9. Pojemnik na owoce i warzywa

10. Przegroda pojemnika na owoce i warzywa*

11. Zestaw do zmiany kierunku otwierania drzwi

12. Pojemnik na jajka PRZYCISK FRIDGE TEMPERATURE / FAST COOL

13. Uchwyt na butelki (TEMPERATURA CHLODZIARKI / SZYBKIE

14. Potki drzwiowe CHLODZENIE)

15. Uszczelki drzwiowe Wigczenie funkciji "Szybkie chtodzenie" pozwala na

Komora zamrazarki przyspieszenie chtodzenia w komorze chfodziarki.

15. Uszczelki drzwiowe Zaleca sie korzystac z tej funkcji w momencie

16. Strefa gorna z klapg (strefa zamrazania lub wktadania duzych ilosci zywnosci do komory
przechowywania zamrozonej zywnosci) chtodziarki. Wcisng¢ & i przytrzymac przez 3

17. Kostkarka do lodu sekundy przycisk Chtodziarka °C {8, aby wigczy¢

18. Porki funkcje Szybkie chtodzenie. Po wigczeniu funkciji

19. Kosze do przechowywania mrozonych produktow "Szybkie chtodzenie" informacja o tym zostanie
spozywczych wys$wietlona przez kontrolki temperatury chtodziarki

20. Potki drzwiowe zamrazarki na produkty mrozone o w postaci ponizszej sekwencji. Funkcja wytgcza sie
krotkim okresie przydatnosci do spozycia (komora do automatycznie po uptywie 6 godzin lub mozna jg wytaczy¢ recznie
przechowywania 21 ). poprzez ponowne nacisniecie przycisku Chiodziarka °C [f).

Ochrona przed bakteriami:
- Filtr antybakteryjny* w wentylatorze (3)

- Dodatki antybakteryjne* w materiale, z ktérego URUCHOMIENIE URZADZENIA
wykonany jest pojemnik na owoce i warzywa (9) Po podtaczeniu urzgdzenia do zasilania zaczyna ono dziata¢
- Uszczelki drzwiowe sg wykonane z materiatow automatycznie. Po uruchomieniu urzadzenia nalezy odczekac co
. ograniczajacych rozwoj bakterii (15) najmniej 4-6 godzin przed wiozeniem zywnosci do $rodka. Po
Dostepnos¢ w wybranych modelach podtaczeniu urzgdzenia do sieci wyswietlacz zostaje
JAK ZMIENIC KIERUNEK OTWIERANIA DRZWI podswietlony i przez okoto 1 sekunde ukazujg sie wszystkie

- patrz dotgczona instrukcja (Model Version_1)

ikony. Podswietlone zostajg réwniez fabryczne (domysine)
ustawienia komory zamrazarki oraz komory chtodziarki.

Wiasciwosci, dane techniczne oraz ilustracje moga
sie rézni¢ w zaleznosci od modelu

N

www.whirlpool.eu/myfridge
(’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit
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Przycisk ON/STANDBY (WL./TRYB CZUWANIA) 6th SENSE FRESH CONTROL
Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, nalezy Ta funkcja uruchamia sig¢ automatycznie, aby zapewni¢

powtérzy¢ te samg procedure:

Fridge
Fast Cool press 3 sec.

ALARM PRZERWY W
ZASILANIU

Kontrolka diugiej przerwy
zasilaniu (patrz instrukcja
obstugi)

Z tej opcjonalnej funkcji mozna korzysta¢, aby oszczedzac energie. Aby wiaczy¢ inteligentny wyswietlacz, nalezy
jednoczesnie nacisnag przyciski Chtodziarka °C [ oraz Zamrazarka °C G i przytrzymac je przez 3 sekundy, dopoki
nie rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy. W celu wytaczenia tej funkcji nalezy powtérzy¢ te samg procedure: Nalezy
pamigta¢, ze funkcja ta nie powoduje odtaczenia urzgdzenia od zasilania, a jedynie zmniejsza pob6r mocy przez

nacisna¢ przycisk i przytrzymac go przez 3 optymalne warunki przechowywania zywnosci. Aby wiaczy¢
sekundy. Zgasng wtedy wszystkie ikony, za 6th SENSE FRESH CONTROL, nalezy jednoczesnie
wyijatkiem kontrolki wt./trybu czuwania (!). W celu nacisnaé przyciski Eco Night € oraz Zamrazarka °C g i
ponownego witgczenia urzgdzenia nacisng¢ ten przytrzymac je przez 3 sekundy, dopdki nie rozlegnie sie
przycisk jeszcze raz. (patrz instrukcja obstugi) sygnat dzwigkowy. W celu wytgczenia tej funkcji nalezy

@ press 3 sec.

Kontrolka BLOKADY PRZYCISK FREEZER TEMPERATURE / FAST FREEZE
PRZYCISKOW (TEMPERATURA ZAMRAZARKI / SZYBKIE B 20 24
w (patrz instrukcja obstugi) ZAMRAZANIE) 00000
Zaleca sig korzystanie z tej funkcji w przypadku wktadania —
duzych ilosci zywnosci do komory zamrazarki. Na 24 00000
godziny przez wiozeniem $wiezej zywnosci do -

Przycisk STOP / lkona ALARMU

Nacisna¢ w przypadku alarmu (patrz ponizsza tabela alarméw)
W celu zablokowania/odblokowania klawiszy na panelu
sterowania nalezy nacisna¢ przycisk zatrzymania alarmu i
przytrzymac go przez 3 sekundy; spowoduje to wyswietlenie sie
przez krotkg chwile kontrolki blokady przyciskéw & i

rozlegniecie sig¢ sygnatu akustycznego.

WENTYLATOR

Wentylator zapewnia korzystniejszy rozktad temperatur w komorze
chiodziarki, a w konsekwencji lepsze przechowywanie artykutow
spozywczych. Wentylator jest domy$inie wigczony. Wentylator
zatrzymuje sie automatycznie po otwarciu drzwi chtodziarki (patrz
instrukcja obstugi).

on - off

a - przycisk ON/OFF
(wt./wyt.)
b - pokrywa wentylatora

FUNKCJA ECO NIGHT (TARYFA NOCNA)

Nacisngé przycisk, aby wtgczy¢/wytaczy¢ funkcje Eco Night. Funkcja Eco Night
umozliwia skoncentrowanie poboru energii w godzinach, w ktérych panuje nizsza taryfa,
z reguly w godzinach nocnych (patrz instrukcja obstugi).

KONTROLKI TEMPERATURY ZAMRAZARKI
Aby ustawi¢ temperature zamrazarki, nacisnaé
przycisk Zamrazarka °C . Temperature
zamrazarki mozna regulowaé w zakresie od -16°C
do -24°C. O ustawieniu informujg kontrolki

temperatury zamrazarki.
Freezer

Fast Freeze press 3 sec.

zamrozenia nacisng¢ i przytrzymac przez 3 s. przycisk m
Zamrazarka g, aby wiaczy¢ funkcje "Szybkie

zamrazanie".& Po wigczeniu funkcji "Szybkie zamrazanie" m
informacja o tym zostanie wyswietlona przez kontrolki m
temperatury zamrazarki w postaci ponizszej sekwencji. Po

24 godzinach umiesci¢ zywnos$¢ przeznaczong do

zamrozenia w gérnym koszu komory zamrazarki. Funkcja m
wytacza sie automatycznie po uptywie 48 godzin lub mozna jg wytaczy¢
recznie poprzez ponowne nacisniecie przycisku Zamrazarka °C .

hd
hd
v

TABELA ALARMOW

Sygnat

Przyczyna Rozwiagzanie

Alarm "Otwarte drzwi"

Uruchamia sie sygnat dzwigkowy i miga ikona]  Drzwi sg otwarte przez ponad 2

alarmu A\

) Zamkna¢ drzwiczki
minuty.

Alarm temperaturowy

Uruchamia sig sygnat dzwigkowy, miga 5
kontrolek LED temperatury zamrazarki, a Temperatura panujgca wewnatrz
czerwona kontrolka A\ $wieci $wiatlem komory jest nieodpowiednia.

statym.

Nacisngé przycisk A\ ; sygnat dzwigkowy
ustanie, 5 kontrolek LED temperatury
zamrazarki miga, natomiast czerwona kontrolka
N\ swieci statym az do momentu osiggniecia

temperatury <-10°C.

Alarm dtugiej przerwy w
zasilaniu

Uruchomi sig sygnat dzwigkowy, kontrolka | Dluzsza awaria zasilania, bedaca w
@, $wieci $wiattem statym, a kontrolka /\ stanie spowodowa¢ wzrost

miga.

Nacisnaé przycisk A\ ; alarm dzwigkowy

temperatury wewnetrznej do 0°C. ustanie.

Nieprawidtowe dziatanie

3 érodkowe kontrolki LED temperatury
chtodziarki migajg na wyswietlaczu.

Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia | Skontaktowa¢ sig¢ z Serwisem Technicznym.

DEOE®EHED O TUB D
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Pred pouzitim spotrebice si pozorné prectéte
prilozeny navod k pouziti.

200 oy o s 0N

1. Ovladaci panel

Chladici oddil

2. Osveétleni chladiciho oddilu (systém LED)

3. Ventilator

4. Police / prostor na police

5. Systém chladného vzduchu Multi-flow

6. Drzék na lahve*

7. Chladnéjsi oddil* (nejvhodnéjsi pro maso a ryby)*
8. Vyrobni Stitek s obchodnim nazvem

9. Zasuvka na Cerstvé ovoce a zeleninu

10. Pfepazka zasuvky na ovoce a zeleninu*

11. Sada ke zméné otevirani dvefi

12.Zasobnik na vejce

13. Ptihradka na lahve

14. Dvetni pfihradky

15. Tésnéni dvitek

Mrazici oddil

15. Tésnéni dvitek

16. Horni z6na s vikem (zdna pro zmrazovani nebo

ukladani zmrazenych potravin)

17. Oto¢ny vyrobnik ledu

18. Police

19. Skladovaci koSe pro zmrazené potraviny

20. Dverni ptihradky mrazni¢ky na mrazené potraviny s

kratkou skladovaci dobou ( =] skladovaci prostor ).

Antibakterialni ochrana:

- Antibakterialni filtr* ve ventilatoru (3)

- Antibakterialni pfisady * ptilozené v zasuvce na ovoce
a zeleninu (9)

- Tésnéni dvefi vyrobené z materialu, ktery brani
mnozeni bakterii (15)

* K dispozici u vybranych modelt

JAK ZMENIT DVERNIi ZAVESY
- Viz ptilozeny navod (Model Verze_1)

Funkce, technické udaje a obrazky se mohou lisit
podle modelu.

www.whirlpool.eu/myfridge

E (’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

INTELIGENTNI DISPLEJ

Tuto funkci je mozné pouzit k uSetfeni energie. Funkce inteligentniho displeje se aktivuje sou¢asnym stisknutim
tlacitek Fridge °C (8§ a Freezer °C {] na 3 vtefiny, az zazni zvukovy signal. Chcete-li tuto funkci vypnout, opakujte
stejny postup. Uvédomte si, Ze timto zpisobem neodpojite spottebi€ od sité, ale pouze snizite spotfebu energie

vnéjsiho displeje (viz navod k pouZziti).

ZAPNUTO / KLIDOVY STAV

Do klidového stavu uvedete spottebi¢ stisknutim a
podrzenim na 3 vtefiny. VSechny ikony se vypnou s
vyjimkou ikony Zapnuto/klidovy stav (}). Dal$im
stiskem spottebi¢ znovu zapnete. (viz navod k
pouziti)

LED TEPLOTY CHLADNICKY

Chcete-li setidit teplotu chladnicky, stisknéte
tlacitko Fridge °C 8. Teplotu chladni¢ky Ize nastavit
v rozmezi +2 °C a + 8 °C, jak ukazuji Led teploty
chladnicky.

TLACITKO TEPLOTY / RYCHLEHO CHLAZENi
Pouzitim funkce rychlého chlazeni je mozné zvysit
chlazeni v chladicim oddilu. Tuto funkci
doporucujeme pfi vliozeni velkého mnozZstvi potravin
do chladiciho oddilu. Stisknéte & podrzte tlacitko
Fridge °C {na 3 vtetiny k zapnuti funkce Rychlé
chlazeni. Po zapnuti se ukazatel Rychlé chlazeni
zobrazi pomoci kontrolek LED teploty chladnicky
jako vedle na obrazku. Funkce se automaticky vypne
za 6 hodin, nebo ji mdzete dal§im stisknutim tlagitka
Fridge °C § vypnout ru¢né.

ZAPNUTi SPOTREBICE

Po zapojeni do sité se spotrebi¢ automaticky spusti. Po spusténi
spotrebi¢e pockejte nejméné 4-6 hodin, a teprve pak do néj viozte
potraviny. Po zapojeni spotrebice do sité se displej rozsviti a
priblizné na 1 vtefinu se na ném zobrazi vSechny ikony. Rozsviti
se rovnéz vychozi (vyrobni) hodnoty mraziciho a chladiciho

oddilu.

OEEEAEEMEREMEOEEL 8 COEH @9 ES GO TR A

FUNKCE CERSTVE SE 6. SMYSLEM
Tato funkce automaticky zajistuje optimalni podm[nky pro
uchovani vlozenych potravin. FUNKCE CERSTVE SE 6.

SMYSLEM se aktivuje souéasnym stisknutim tlacitek Noc¢ni
eko & a Freezer °C {g na 3 vtefiny, az zazni zvukovy signal.

Chcete-li tuto funkci vypnout, opakuijte stejny postup.

Fridge

Fast Cool press 3 sec. @
press 3 sec.

POPLACH VYPADKU
PROUDU.

Ukazatel poplachu dlouhého
vypadku proudu. (viz navod k
pouziti)

Tlacitko STOP / ikona POPLACHU

-16° -20° 24°

Ukazatel ZABLOKOVANI
(viz ndvod k pouziti)

VENTILATOR
Ventilator umozriuje rovnomeérné;jsi teplotu uvnitt chladiciho oddilu,
a tim zajidtuje lepsi podminky uchovani potravin. Z vyroby je

0,
al)
ventilator zapnuty. Pfi otevieni dveti chladni¢ky se ventilator J

automaticky zastavi (viz navod k pouziti). on=off
h

a - tlagitko ZAP/VYP
b - kryt ventilatoru

FUNKCE NOCNi EKO (NOGNi SAZBA)

Funkci No¢ni eko zapnete/vypnete jednim stiskem. Funkce Noéni eko umozriuje
nasmérovat spotfebu energie u spotfebi¢e do doby mimo Spicku, obvykle v noci (viz
navod k pouziti).

LED TEPLOTY MRAZNICKY

K seftizeni teploty mraznicky, stisknéte tlagitko
Freezer °C 8. Teplotu mraznicky Ize nastavit v
rozmezi -16 °C a -24 °C, jak ukazuji Led teploty
mraznicky.

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

TLACITKO TEPLOTY MRAZNICKY /RYCHLEHO ZMRAZENi
Zaleca sig korzystanie z tej funkcji w przypadku wktadania
duzych ilosci zywnosci do komory zamrazarki. Na 24
godziny przez wiozeniem $wiezej zywnosci do —
zamrozenia nacisng¢ i przytrzymac przez 3 s. przycisk
Zamrazarka g na 3 vtefiny k zapnuti funkce rychlého
zmrazeni. Po zapnuti se ukazatel Rychlé zmrazeni
zobrazi pomoci kontrolek LED teploty mraznicky jako
vedle na obrazku. Po 24 hodinach dejte potraviny, které

6 200 oA

00000
00000

Stisknéte v ptipadé poplachu (viz dale uvedenou tabulku
poplacht). Chcete-li zablokovat/odblokovat tladitka na
ovladacim panelu, stisknéte tlacitko Vypnuti poplachu na 3

chcete zmrazovat, do horniho koSe mraziciho oddilu.
Funkce se automaticky vypne za 48 hodin, nebo ji mizete

hd
hd
v

zazni zvukovy signal.

vtefiny: na kratkou dobu se zobrazi ukazatel zablokovani @ a

dal$im stisknutim tlacitka Freezer °C [g vypnout ruéné.

TABULKA POPLACHU

Signalizace

Pfigina Reseni

Poplach otevienych dveti

Zazni zvukovy signal a ikona poplachu

/\ blika.

Dvete zlstaly oteviené na dobu

deli nez 2 minuty. Zaviete dvefe.

Poplach teploty

Zazni zvukovy signal, 5 LED teploty
mrazni¢ky blika a sviti kontrolka AN,

5 LED teploty mraznicky blika a ¢ervena
kontrolka A\ sviti, dokud neni dosazeno
teploty <-10 °C.

Vnittni teplota neni spravna.

Stisknéte tlacitko A\ ; zvukovy signal se vypne,

Poplach dlouhého vypadku
proudu

Zazni zvukovy signal,
kontrolka @ sviti a kontrolka A\ blika.

Del$i vypadek proudu, ktery
mUze zpusobit zvySeni vnittni

teploty na 0 °C. se vypne.

Stisknéte tlagitko A\ ; zvukovy poplagny signal

Porucha

3 prosttedni kontrolky LED v kontrolkach
teploty LED chladni¢ky na displeji blikaji.

Porucha spottebice Spojte se s poprodejnim servisem.
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Predtym, ako zaénete spotrebi¢ pouzivat, preéitajte
si pozorne aj dodany navod na pouZzitie.

200 oy o s 0N

1. Ovladaci panel

Chladiaci priestor

Osvetlenie chladiaceho priestoru (systém LED)

Ventilator

Police / Priestor s policami

Systém studeného vzduchu Multi-flow

Stojan na frase*

Priestor na vychladenie potravin (vhodny pre méaso a

ryby) *

8. Vyrobny §titok s obchodnym menom

9. Zasuvka na ovocie a zeleninu

10. Priehradka zasuvky na ovocie a zeleninu*

11. Slprava na zmenu smeru otvarania dveri

12. Stojan na vajicka

13. Drziak na flaSe

14. Priehradky na dverach

15. Tesnenia na dverach

Mraziaci priestor

15. Tesnenia na dverach

16. Horna z6na s dvierkami (zbna na zmrazovanie alebo
skladovanie mrazenych potravin)

17. Vyrobnik 'adu Twist

18. Police

19. Skladovacie koSe na mrazené potraviny

20. Priehradka vo dverach mraznicky na uloZenie
mrazenych potravin s kratkou dobou trvanlivosti
( Ulozny priestor s oznacenim =21 ).

Antibakterialna ochrana:

- Antibakterialny filter* vo ventilatore (3)

- Antibakterialny pripravok* v materiéli zasuvky na

ovocie a zeleninu (9)
- Tesnenia dveri st vyrobené z materiélu, ktory brani
rozmnozovaniu baktérii (15)
* K dispozicii na niektorych modeloch

AKO ZMENIT SMER OTVARANIA DVERI
- pozrite si prilozené pokyny (Model Verzia_1)

Charakteristiky, technické tdaje a obrazky sa mézu
menit v zavislosti od modelu

NoakrwbN
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SMART DISPLAY

Tato doplnkova funkcia umoZziiuje Usporu energie. Ak chcete zapnuat funkciu Smart Display, stlaéte na 3 s suéasne
tlacidla (= Fridge °C a g Freezer °C tak, aby zaznel zvukovy signal. Funkciu vypnete rovnakym postupom.
Pamaétajte, Ze pri tejto funkcii sa spotrebi¢ neodpoji od elektrického napéjania, ale iba sa znizi spotreba energie

externého displeja (pozri Navod na pouzitie).

ON/STANDBY.

Aby ste spotrebi¢ prepli do rezimu Stand-by, stlacte
a podrzte stlacené 3 sekundy. Zhasnu vSetky
kontrolky okrem kontrolky On/Standby (!).
Opatovnym stlacenim spotrebi€ znovu zapnete.
(pozrite Navod na pouzitie)

LED TEPLOTY CHLADNICKY

Ak chcete nastavit teplotu v chladiacom priestore,
stlacte [ tla¢idlo Fridge °C. Teplotu v chladiacom
priestore mozno nastavit v rozsahu od +2 °C do + 8
°C, podl'a indikacie pomocou LED teploty
chladnicky.

TLACIDLO TEPLOTA CHLADNICKY / FAST COOL
Pouzitim funkcie Fast Cool je mozné zvysit intenzitu
chladenia v chladiacom priestore. Pouzitie tejto
funkcie sa odporuéa pri vioZeni velmi velkého

& a 3 sekundy podrzte tlacidlo & Fridge °C, &im
zapnete funkciu Fast Cool (Rychle chladenie).

Zapnuta funkciu Fast Cool indikuju LED kontrolky b s

teploty v chladnicke tak, ako ju zobrazuje
nasledujuca sekvencia. Funkcia sa vypne
automaticky po 6 hodinach alebo ju mézete zrusit
manuélne stlatenim tlagidla & Fridge °C.

ZAPNUTIE SPOTREBICA
Spotrebi¢ sa zapne automaticky po zapojeni do zasuvky

elektrickej siete. Po zapnuti spotrebi¢a sa odporuéa pockat 4 - 6

hodin, az potom vloZit potraviny. Po zapojeni spotrebi¢a do

elektrickej siete sa displej rozsvieti a na priblizne 1 sekundu sa

zobrazia vSetky ikony. Rozsvietia sa predvolené hodnoty (z
vyroby) chladiaceho a mraziaceho priestoru.

OEGEEMWEE®MER OO LD

6th SENSE FRESH CONTROL

Tato funkcia funguje automaticky na zaistenie optimalnych
podmienok na uchovanie uskladnenych potravin. Ak chcete
zapnut funkciu 6th SENSE FRESH CONTROL, stlaéte na 3 s
sucasne tlacidla € Eco Night a g Freezer °C tak, aby
zaznel zvukovy signal. Funkciu vypnete rovnakym postupom.

g &5 2
00000

L

mnozstva potravin do chladiaceho priestoru. Stlaéte 00000

d
v

VENTILATOR

Ventilator zlepSuje rozloZenie teploty vnutri chladiaceho priestoru,
¢im napoméha uchovaniu kvality skladovanych potravin. Pri
pévodom nastaveni je ventilator zapnuty. Ventilator sa automaticky
zastavi, ked sa dvere chladnicky otvoria (pozrite Navod na
pouzitie)

Fridge
Fast Cool press 3 sec.

@ press 3 sec.

ALARM PRERUSENIA
DODAVKY ELEKTRICKEJ
ENERGIE.

Indikator dlhodobého vypadku
dodavky energie. (pozrite Navod
na pouzitie)

klavesnice

Tlacidlo STOP / ikona ALARM

Stlaéte v pripade alarmu (pozrite tabulku alarmov nizsie). Aby

ste zablokovali/odblokovali klavesy na Ovladacom paneli,
stlacte na 3 sekundy tladidlo Stop Alarm: kratko sa zobrazi
indikator zablokovania klavesov @ a zaznie zvukové
znamenie.

Indikator Zablokovania

(pozrite Navod na pouzitie)

on - off

a - Tla¢idlo na zapnutie
/ vypnutie
b - kryt ventilatora

FUNKCIA ECO NIGHT (NOCNY PRUD)
Stlacenim sa aktivuje/vypne funkcia Eco Night. Funkcia Eco Night umozriuje sUstredit
energeticka spotrebu spotrebica na ¢as, kedy su sadzby za energiu nizSie, zvy&ajne v
noci (pozrite Navod na pouzitie)

LED TEPLOTY MRAZNICKY

mraznicky.

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

TLACIDLO TEPLOTA MRAZNICKY / FAST FREEZE
PouZzitie tejto funkcie sa odporiéa pri viozeni vel'mi
velkého mnozstva potravin do mraziaceho priestoru. 24
hodin pred zmrazovanim erstvych potravin stlacte & na
tri 3 sek. tlagidlo g mraznicky, ¢im sa aktivuje funkcia
Fast Freeze. Zapnutl funkciu Fast Freeze (Rychle
zmrazovanie) indikuju kontrolky teploty v mraziacom
priestore tak, ako je znazornené na obrazku vedra.
Potraviny, ktoré treba zmrazit, vioZte po 24 hodinach do
horného ko$a mraziaceho priestoru. Funkcia sa vypne
automaticky po 48 hodinéch alebo ju mézete zrusit
manualne stlacenim tladidla g Fridge °C.

Ak chcete nastavit teplotu v mraziacom priestore,
stlacte tlacidlo [ Freezer °C. Teplotu v mraziacom
priestore mozno nastavit v rozsahu od -16 °C do -
24 °C, podla indikacie pomocou LED teploty

6 200 oA

00000
11000
10800
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TABULKA ALARMOV Signal

Pri¢ina Naprava

Alarm pri otvorenych
dverach

/\ blika.

Zaznie zvukovy signal a ikona alarmu

Dvere ostali otvorené dlhsie ako 2

. Zatvorte dvere
minuty

Teplotny alarm
kontrolka /N ostane svietit

Je aktivny zvukovy alarm, 5 kontroliek LED
teploty mraznicky blika a vystrazna

Vnutorna teplota nie je vhodna

Stladte tlagidlo A\ ; zvukovy alarm sa prerusi, 5
kontroliek LED teploty mraznicky blika a
ervena kontrolka /N ostane svietit, kym sa
nedosiahne teplota <-10 °C.

Alarm dlhodobého vypadku

dodavky energie ostane svietit a kontrolka A\ blika.

Aktivuje sa zvukovy signal, kontrolka (&

Dlhodobé prerusenie elektrického
napéajania moze spdsobit zvysenie
vnuatornej teploty na hodnotu 0 °C

Stlagte tlagidlo A\ ; zvukovy signal sa prerusi.

Porucha chladnigky blikajd na displeji

3 stredné LED kontroliek LED teploty

Porucha spotrebic¢a

Zavolajte servisné stredisko

O EDED O TR T

Printed in Italy /// 02/13 - Whirlpool® Registered trademark/TM Trademark of Whirlpool group of companies - © Copyright Whirlpool Europe s.r.l. 2013. All rights reserved - http://www.whirlpool.eu

5019 620 00009/A



=
Whirlpool

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a
mellékelt Hasznalati utasitast.

200 oy o s 0N

1. Kezel6lap

Hiitotér

2. Hutétér vilagitasa (LED-es rendszer)

3. Ventillator

4. Polcok/polctér

5. Multi-flow hidegleveg6-keringet6 rendszer

6. Palackallvany*

7. Hidegebb tér (a legjobb halak és husok szamara)*

8. Adattabla a kereskedelmi névvel

9. Zoldség és gyumolcs fiok

10. Dobozelvalaszté*

11. Ajtémegforditéd készlet

12. Tojastartd

13. Palacktartd

14. Ajtépolcok

15. Ajtétomitések

Fagyasztotér

15. Ajtétomitések

16. Fels6 zo6na terel6lappal (lefagyasztasi zona vagy

fagyasztott élelmiszerek tarolasa)

17. Csavarhat6 jégkockakészitd

18. Polcok

19. Fagyasztott éleimiszerek tarolasara szolgal6 kosarak

20. A fagyaszto ajtérekeszei rovid tarolasi idejl

fagyasztott termékek szamara ( =] tarolotér).

Antibakterialis védelem:

- Antibakterialis sz(ir6* a ventillatorban (3)

- Antibakterialis adalékanyagok™ a Frissen tart6 fiokban
(©)

- Ajtétdmitések olyan anyagokbél késziiltek, amelyek
meg tudjak akadalyozni a baktériumok szaporodasat
(15)

* Egyes modelleknél all rendelkezésre

AZ AJTONYITAS MEGVALTOZTATASA
- lasd a mellékelt Gtmutat6t (modellvaltozat_1)

A készilékjellemzok, miiszaki adatok és képek a
tipustal fiiggden eltéréek lehetnek

www.whirlpool.eu/myfridge

E (’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

INTELLIGENS KIJELZO

Ez az opcionalis funkci6 az energia megtakaritasara hasznalhat6. Az Intelligens kijelz6 funkci6 aktivalasahoz tartsa
lenyomva a [§ Hut6 °C és a [ Fagyasztd °C gombot egyszerre 3 masodpercig, amig egy hangjelzés nem hallhato. A
funkci6 kiiktatasahoz ismételje meg ugyanazt az eljarast. Ne feledje, hogy ez a funkcié nem valasztja le a késziiléket

az tapellatasrol, csak csokkenti a ks kijelz6 aramfogyasztasat (lasd a Hasznalati utasitast).

BE/KESZENLET.

A késziilék készenléti allapotba helyezéséhez
nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig.
Minden ikon kialszik a Be/Készenlét jelzés (1) .
kivételével. Nyomja meg ismét a késziilék ujboli
aktivalasahoz. (lasd a Hasznalati utasitast)

6. ERZEK FRISSENTARTAS
Ez a funkci6é automatikusan miikédik, hogy optimalis
koérilményeket biztositson a tarolt élelmiszerek eltartasahoz.
Az 6. ERZEK FRISSENTARTAS funkcié aktivalasahoz tartsa
lenyomva az € Eco éjszaka és a g Fagyaszto °C gombot
egyszerre 3 masodpercig, amig egy hangjelzés nem hallhaté.

VENTILLATOR

A ventillator javitja a hémérséklet-eloszlast a hitétérben, lehetévé
téve a tarolt élelmiszerek jobb eltartasat. Alapértelmezés szerint a
ventillator be van kapcsolva. A ventillator miik6dése automatikusan
leéll, amikor a hit6szekrény ajtajat kinyitjak (lasd a Hasznalati

utasitast)

on - off

a - BE/KI gomb
b - a ventillator
burkolata

ECO EJSZAKA FUNKCIO (EJSZAKAI DiJSZABAS)

A funkcio kiiktatasahoz ismételje meg ugyanazt az eljarast.

A HUTOTER HOMERSEKLETENEK LED-jei

A hiitétér hdmérsékletének bedllitasahoz nyomja
meg a [§ Hiité °C gombot. A hiitétér hémérséklete
+2 °C és + 8 °C kozott allithato, amint azt a hiitétér
hémérsékletének LED-jei mutatjak.

HOTOTER HOMERSEKLETE/GYORSHUTES GOMB

A gyorsh(ités funkcio segitségével lehetséges g 5
00000

noévelni a hiitést a hitétérben. Ennek a funkcionak a
hasznalata akkor ajanlott, amikor nagyon nagy -
mennyiségl élelmiszert helyez be a hitétérbe.

Nyomja meg és tartsa 3 masodpercig lenyomva a
H(it6 °C gombot a Gyorshités funkcio
bekapcsolasahoz. Amikor aktivalva van, a
Gyorshités jelzést a hitétér hémérsékletének LED-
jei jelenitik meg, amint azt az oldals6 sorozat
mutatja. A funkcio6 6 6ra elteltével automatikusan
kikapcsol, illetve manualis kikapcsolhato a { Hiité
°C gomb ismételt megnyomasaval.

hd
hd
m

A KESZULEK BEINDIiTASA

Miutan a készuléket csatlakoztatta az elektromos hal6zathoz, az
automatikusan mikdodni kezd. A készilék elinditasa utan varjon
legalabb 4-6 6rat, miel6tt ételt tesz a készlilékbe. Az elektromos
héal6zatra val6 csatlakoztataskor a kijelz6 vilagitani kezd, és kb. 1
masodpercre az 6sszes ikon megjelenik a kijelzén. A fagyasztotér
és a hitétér beallitasainak alapértelmezett (gyari) értékei
vilagitanak.

Fridge
Fast Cool press 3 sec.

ARAMKIMARADAS MIATTI
RIASZTAS.

Hosszu aramkimaradas miatti
riasztas jelzés. (lasd a
Hasznalati utasitast)

STOP gomb / RIASZTAS ikon

@ press 3 sec.

-16° -20° 24°

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

GOMBZAR jelzés
(lasd a Hasznélati utasitast)

Nyomja meg riasztas esetén (lasd az alabbi Riasztasok

tablazatat). A kezelblap gombja
nyomja meg a Riasztasleallitas
Gombzar jelzés & rovid idére
hallhaté.

inak zarolasahoz feloldasahoz
gombot 3 masodpercig: a
megjelenik, és egy hangjelzés

Nyomja meg az Eco éjszaka funkcié aktivalasahoz/kiiktatasahoz. Az Eco éjszaka funkciod
lehet6vé teszi, hogy a késziilék energiafogyasztasat a csokkentett dijszabasi 6rakra,
rendszerint az éjszakai 6rakra koncentrélja (lasd a Hasznalati utasitast)

A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETENEK LED-
jei

A fagyasztétér hémérsékletének beallitasdhoz
nyomja meg a [§ Fagyaszt6 °C gombot. A
fagyasztotér hémérséklete -16 °C és + -24 °C
kozott allithato, amint azt a fagyasztotér
hémérsékletének LED-jei mutatjak.

FAGYASZTOTER HOMERSEKLETE/GYORSFAGYASZTAS GOMB
Ennek a funkcionak a hasznalata akkor ajanlott, amikor  premsrromrys
nagyon nagy mennyiség( lefagyasztand6 élelmiszert 00000
helyez be a fagyasztotérbe. 24 6raval a friss élelmiszerek —
(00000

lefagyasztasa el6tt nyomja meg és tartsa 3 masodpercig

lenyomva a [g Fagyaszt6 gombot a Gyorsfagyasztas

funkci6 aktivalasahoz. Amikor aktivalva van, a
Gyorsfagyasztas jelzést a fagyasztotér hdmérsékletének —
LED-jei jelenitik meg, amint azt az oldalsé sorozat
mutatja. 24 6ra elteltével helyezze a lefagyasztasra kerilé "
élelmiszert a fagyasztotér felsé kosaraba. A funkci6 48 éra -
elteltével automatikusan kikapcsol, illetve manualis

kikapcsolhato a [g Fagyasztd °C gomb ismételt m
megnyomasaval.

RIASZTASOK TABLAZATA

Jelzés

Ok Orvoslas

Ajto nyitva riasztas

A hangjelzés aktivalodik, és a riasztas
ikon A\ villog

Az ajtd 2 percnél tovabb nyitva

maradt Csukja be az ajtot

Hémérséklet riasztas

A hangjelzés aktivalodik, a fagyasztotér

hémérsékletének 5 LED-je villog, és a

piros jelzéfény A folyamatosan vilagit

Nyomja meg a /\ gombot; a hangjelzés leall, a

fagyasztotér hémeérsékletének 5 LED-je villog,

és a piros jelzéfény A\ mindaddig vilagit, amig
el nem éri a <-10 °C hémérsékletet.

A belsé hdmérséklet nem
megfeleld

Hosszu aramkimaradas miatti
riasztas

A hangjelzés aktivalodik, a (& jelzéfény

folyamatosan vilagit, és a
/\ jelzéfény villog.

Hosszan tartdé aramkimaradas,
amely a bels6 hdmérséklet 0 °C-ra
valé emelkedését idézheti el6

Nyomja meg a A\ gombot; a hangjelzés leall.

Meghibasodas

A hitétér hémérsékletének LED-jei

kozul a 3 kozépso LED villog a kijelzén

Atermék meghibasodasa Forduljon a vevészolgalathoz
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SENSING THE DIFFERENCE

Mpexxae Yem nonb3oBaTbcA 060pPyAOBaHUEM,
BHMMaTesIbHO NPOo4MTaiiTe pyKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauum.

200 oy oo s wN

1.

MaHenb ynpasneHua

XonoaunbHaa Kamepa

2.

No ok

Jlamna ocselleHnA MOPO3UIbHOWM Kamepsl
(cBeToanonHan)

BenTunAatop

Monku 1 3oHa nonok

Cuctema nogauv xononHoro sosayxa Multi-flow
Monka ana 6yTbINoOK*

OTpaeneHne ¢ NOHWXEHHOW TemnepaTypomn

(onTuManbHble ycnosmuA ANA XpaHeHnAa MAca v pbibbl) *

MacnopTHaaA Tabnuyka ¢ (hMpMeHHbIM Ha3BaHEM
Awwk AnA ppyKTOB 1 OBOLLE
. Pazpenutens anA Awwmka AnA pyKToB 1 OBOLLER*

. KomnnekT anA nameHeHua HaBeckun ABepLbl

. JloTok ana Ay

. [epxatenb 6yTbINOK
. [1BEpHbIE NONMOYKM

. YNNoTHeHWA ABepLbl

Mopo3unbHaa kamepa

15.
16.

17.

YnnoTHeHuA Asepubl

UM 4J1A XpaHEeHWA 3aMOPOXKEHHBIX NPOLYKTOB)

leHepaTop nbaa AnA HanNMTKoB

. Monku

. Kop3uHbl AnA XpaHeHWA 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB

. Monoykun aBepLbl MOPO3UIbHO KaMepbl AnA
3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB C HEGOSbLLMM CPOKOM
xpaHeHun (] kamepa).

AHTM6aKTepuanbHan 3awura:

AHTMOaKTepuanbHbI OUNLTP®, yCTaHaBNMBAEMbIV B
BeHTUNATOP (3)

AHTHbaKTepuanbHble A06aBKM* B MaTepuane AlmKe
AnA opyKTOB 1 oBoLen (9)

YNnoTHeHnA ABepLbl M3roTOBMEHbI U3 MaTepuarnos,

npeaoTBpaLLatoLLmMX pacnpocTpaHeHne 6akTepuii (15).

* Tonbko AnA onpeaeneHHbIX Moaene

NOPAAOK U3MEHEHWA HAMPABJIEHUA
OTKPbIBAHNA OABEPU

CM. mpunaraemble UHCTPYKLUMK (Bepcua Mogenn_1)

XapaKTepuCcTUKU, TEXHUYECKUE AaHHbIe U
MANIOCTPaLMM MOTYT MEHATLCA B 3aBUCMMOCTU OT
moaenu

www.whirlpool.eu/myfridge
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BepxHAA 30Ha C OTKMAHOW CTBOPKOIA (30HA 3aMOPO3KM

WHTEJIEKTYAJIbHbIA OUCNINEN (SMART DISPLAY)

3OTa onumnoHanbHaa yHKLUMA MOXET UCMONb30BaTbCA ANA 3KOHOMUM 3Hepruun. [inAa BknoYeHnAa pexxkuma Smart Display
OfiHOBPeMeHHO HaxxmuTe KHonkm 8 Fridge °C u [§ Freezer °C n ynepxwBaiite ux B HaxaToM MONOXeHNM B TeueHme 3
CeKyHZ A0 Tex Nop, NoKa He NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHan. [nA OTKOYEHUA AaHHON (hYHKLMW MOBTOPUTE 3TO Xe
pencteue. CnefyeT NOMHUTD, YTO AaHHAA (PYHKUMA HE OTKNOYaeT 060pyA0BaHME OT UCTOYHMKA NUTaHUA, a NnLb
YMeHbLUAEeT NoTpebneHne 3Heprn BHELLHUM Aucnneem (CM. PyKOBOACTBO MO dKCMnyaTauum).

ON/STANDBY (BKI./PEXXUM OXXUOAHUA).
YT06bl yCTAHOBUTL PEXUM OXWUAAHWUA, HAKMUTE U
yAEepXVBaNTe KHOMKY B HAXXATOM MONOXEHWUN B
TeyeHue 3 cekyHA. Bce cumBOnbI racHyT, 3a
UCKNoYeHneM nHavkatopa On/Standby (1) . BHosb
HaXXMUTE KHOMKY, 4TOObI BKIIOYATL 060pyA0BaHMe.
(CM. pyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm)

®YHKLMA KOHTPOJIA BJIAXXHOCTHU "6th SENSE FRESH
CONTROL"

[aHHaA dyHKUMA paboTaeT B aBTOMATUYECKOM PeXUME 1
obecneynBaeT ONTUMabHbIE YCNOBUA XPaHEHUA NPOAYKTOB
nuTaHuA. [inA BKNoYeHnA pexxinma "6th SENSE FRESH
CONTROL" ogHOBpeMeHHO HaxkmuTe KHomkn € Eco Night nt
@ Freezer °C v ypepxwBaiite nx B HaXaTOM NOMOXeHNM B

BEHTUIIATOP

aKcnnyaTaumm)

BeHTunATop o6ecneunsaeT Gosiee paBHOMEPHOE pacnpeaeneHne
TemnepaTypbl BHYTPU XOMOAWILHON Kamepbl, YTO rapaHTupyeT
NyLLYI0 COXPaHHOCTb XPaHALLMXCA B Hell NPOAyKTOB. Mo ymonyaHuio
BEHTUNATOP BKIOYEH. BEHTUNATOP aBTOMATUYECKM OTKIIOHaEeTCA
MpY OTKPbIBAHWM ABEPLbl XONOAUIbHUKA (CM. PYKOBOACTBO MO b

on - off

a - KnaBuLLa BKMIOYeHHA
(ON)/BbIKnto4eHuA (OFF)
b - KpblluKka BeHTUNATOPa

3KOHOMMWYHbIA HOYHOW PEXXUM "ECO NIGHT FUNCTION" (HOYHOW TAPU®)

HaxmuTe faHHyIo KHOMKY, YTO6bI BKNOYUTL/BLIKNIOUNTL dyHKLMIO Eco Night. ®yHKumA

3KCnnyaTauum)

TeyeHue 3 CeKyHZ 40 TeX Mop, MoKa He NPO3BYYMT 3BYKOBO
cvrHan. [inf OTKKYeH!A 4aHHOM (PYHKLMM MOBTOPUTE 3TO Xe

nevcTeue.

CBETOAMOAbI MHOWKALIMU TEMMNEPATYPbI
xonoannbHOW KAMEPbBI

[lnA perynuposaHuA TeMnepaTypbl XOn0AUbHOM
Kamepbl Haxm1Te KHonky 8 Fridge °C. Temnepatypy
XOJIOAVMBHOW Kamepbl MOXHO perynmpoBaTth B
npegenax ot +2°C go + 8°C. 3Tu 3Ha4eHuA
0603Ha4alTCA CBETOANOAAMN MHANKALIMN
Temneparypbl XON0ANNbLHON Kamepbl.

KHOMNKA TEMMEPATYPbI XOJI0ANIbHON KAMEPbI/ELICTPOIO
OXNAXAEHUA

Wcnonb3oBaHue pexwvma 6bicTporo oxnaxaeHua (Fast
Cool) no3BonAeT yBenmynBaTh OXnaxaeHue
XONOAWNBHON Kamepbl. Micnonb3oBaHme 3Toro pexuma
PEKOMEHAYETCA B CNyYaAx NOMELIEHWNA B XONOANUIbHYO
Kamepy 04eHb 60JIbLIOTO KONMYECTBa NPOLYKTOB.
Haxxmute & 1 yaepxuBante B HaXaToOM MONOXEHUN B
TeueHme 3 cekyHa KHonky (3 Fridge °C ana BkniodeHma m
pexuma bbICTPOro oxnaxaeHua. MNpu BKOYEHUN -
pexuma BbICTPOro OXNaxAeHNA CBETOANOAb! NHANKALN m
TemnepaTypbl XoNoAuIbHOW kamepbl 6y ayT ropeTb B =2
MOCNEeI0BATENLHOCTY, MOKA3aHHOM Ha PUCYHKE HUXE. m
OTOT pexuM aBToMaTUYecKn OTKoYaeTcA Yepes 6

yacoB. Ero MOXHO Take OTK/IO4NTb BPYYHYHO, BHOBb HaXKaB KHOMKY
perynupoBKM TEMMepaTypbl XonoaunbHon kamepsi (5 Fridge °C.

g 5 2
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BKJTIOYEHME NMPUBOPA

Mocne Toro kak Bunka kabenA npubopa b6yneT BcTaBeHa B
PO3€eTKY, OH Ha4MHaeT paboTaTb aBTOMaTuyecku. MNocne
BKJ/IO4EHWA Npubopa NoaoXanTe He MeHee 4-6 4acoB nepeq Tem,
Kak nomellaTtb B Hero npoayKThbl. |-|pI/I noaKn4yeHun npvl()opa K
3NEeKTPUYECKON CETU AUCNNEN 3aropaeTca, U NPUBN3NTENLHO B
TeyeHve 1 ceKyHAabl Ha HeM 0ToBpaXkatoTCA BCE CUMBOSIbI.
3aropatoTcA Takxe 3aAaHHble N0 YMONYaHuio (Ha 3aBoje)
3HayYeHUA TemnepaTypbl XONOANIBHON 1 MOPO3UbHOWM Kamep.

Fridge
Fast Cool press 3 sec.

-16° -20° 24°

@ press 3 sec.

ABAPWUWHBIN CUTHATN WUHamkaTtop
OTKMNIOYEHUA BJIOKUPOBKUW KHOMOK
QNIEKTPOMNMUTAHUA. (cM. pykoBoACTBO No

ABapuiHbIA MHAMKATOP
NPOACIXUTENLHOrO Nepuoaa
OTCYTCTBWA 3MNEKTPONUTAHMA. (CM.
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm)

aKcnyarauum)

KHonka CTOM/cumson ABAPUAHOIO CUTHATIA

HaxmuTte B cnyyae cpabatbiBaHWA curHanu3aumm (CM. Huxe
Tabnuuy aBapuitHbIX curHanos). [inA 6110KMPOBKW/Pa3brnoKMpPOBKY
KHOMOK MaHenm ynpasfieHnA HaxxmmTe KHomKy Stop Alarm un
YAEPXUBANTE €e B HAXXaTOM MOMIOXXEHUN B TEYEHME 3 CeKYHA: B
TeyeHne KOpPOTKOro BpeMeHn 6yaeT ropeTb MHANKaTop
6MOKMPOBKU KHOMOK (& 1 6yaeT 3By4aTb 3BYKOBOW CUTHAN.

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

KHOMKA TEMMEPATYPbI MOPO3WU/IbHON KAMEPLI/ELICTPOIO

OXNAXAEHWNA

Mcnonb3oBaHne 3TOro pexuma peKoMeHayeTca B cryyanx
NOMELLEHNA B MOPO3UIbHYIO KaMmepy 04eHb 60SbLIOTO
KONMYecTBa CBEXMX NPOAYKTOB, NOANEXaLLMX
3amopaxuBanuio. [inA BKIOYEHUA pexuma 6bicTporo
3aMopaxuBaHnA 3a 24 10 3aMOPaXXVNBaHNA CBEXWX NMPOAYKTOB
HaXM1Te & yAepXMBaIiTe B TeYeHne 3 CeKyHA KHOMKY 3
Freezer (perynvpoBKu TemnepaTypbl MOPO3UIbHOW Kamepbl).
IMpu BKNtOYEHUM pexxnmMa BbICTPOro 3amMopaxuBaHnA
CBETOANObI MHAMKALMM TeMnepaTypbl MOPO3UIbHOW Kamepbl
6yayT ropeTb B B NOCNE[0BATENbHOCTY, NOKA3aHHOW Ha
puUcyHKe Huxe. Yepes 24 yaca NOMecTUTe NPOAYKTbI, KOTOPble
HEobXoMIMO 3aMOPO3UTb, B BEPXHIOIO KOP3UHY MOPO3WIbHOM
Kamepbl. ITOT peXXUM aBTOMATUHECKM OTKNo4aeTCA Yepe3s 48 yacos. Ero
MOXHO TaKXe OTKIIO4UTb BPYYHYIO, BHOBb HaXaB KHOMKY PErynnpoBKu
TemnepaTypbl MOPO3UNbHO Kamepsbl g Freezer °C.

CBETOAMOAbI UHOWKALIMN TEMMNEPATYPbI
MOPO3UNIbHOU KAMEPbI

[InA perynupoBaHnA Temnepartypbl MOPO3UNbLHON
Kamepbl HaxmuTe KHorky (% Freezer °C.
TemnepaTypy MOPO3WIbHOW KaMepbl MOXXHO
perynupoBartb B npegenax ot -16°C go -24°C. 3tu
3Ha4eHnA 0603HaYaTCA CBETOANOAAMMN UHAVKALMN
TemnepaTtypbl MOPO3UNbLHOW Kamepbl.

Eco Night o6ecne4nsaeT ocHoBHOe NOTpebneHVe 3Heprum 06opyAoBaHNEM B Hackl, KOraa
[ENCTBYET CHUXKEHHBIN Tapud, Kak NpaBusio, B HOYHOE BPEMA CYTOK (CM. PyKOBOACTBO MO

6 200 oA
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TABJIMLIA ABAPUNHbIX CUTHAJIOB CurHan

Mpuyunna

Cnoco6bl ycTpaHeHna

CurHan oTKpbITOR ABEpH

MopaeTca 38yKOBOI CUTHAN 1 MUraeT nHankatop A\

[lBepua xonoaunbH1Ka bina ocTaBneHa
OTKPbITON B Te4eHue 6onee 2 MUHYT

3akpoiite aBepLy

CurHan o nNoBbILLEHUM Temnepartypbl
rOpuT KpacHaA namnoyka A

MopaeTcA 3BYKOBOI CUTHAN, MUFAIOT 5 CBETOAMOAOB
VHAVKaLMY TeMnepaTypsl MOPO3UIbHOM Kamepsl 1

HenpasunbHan BHyTpeHHAR
Temneparypa

Haxmure kHonky AN . 3ByKoBOiA curHan
NpeKpaTuTCA, MUAraloT 5 CBETOANO0/10B MHANKALMNA
TemnepaTypbl MOPO3MNbHOI Kamepbl 1 KpacHaa
namnouka N\ NPOAONXAET ropeTb A0 TeX Nop
rnoka TemrepaTypa He AOCTUTHET 3HaueHmA < -10°C.

ABapWiiHbIA MHANKATOP
MPOAOMXKMUTENLHOTO Nepro/a OTCYTCTBUA
3MEKTPONUTAHNA

NpOAIONXaeT ropecTb, Npu 3ToM namnouka A\
MUraer.

lMopaeTcA akycTyecKuii curHan, namnoyka @

[MpoponxuTensHoe OTCYTCTBYE NUTAHNA,
BEPOATHO NOBbILIEHNE TemnepaTypbl 40
0°C

Haxmure kHonky /N . 3ykoBo# curHan
OTKNIOYaETCA.

HeucnpaeHocTb M
MOPO3WIBHOI KaMepbl MUraioT Ha aucnnee

3 LieHTpabHbIX CBETOAMOAA MHANKALMI TeMNepaTypbl

HewucnpasHocTb 06opyaoBatmA

ObpaTuTech B CEPBUCHBIN LIEHTP

OGO EEMEREMEOED LD COE 1 E9 GO TR A
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SENSING THE DIFFERENCE

Mpeau aa usnon3ssare ypeaa, npoyerete
BHMMaTENTHO MHCTPYKLUMTE 3a yrnoTpeba.

200 oy oo s wN

1.

KomaHaHo Tabno

OTpeneHuve Ha xnagunHUKa

2.

No ok

©

OcBeTneHne Ha OTAENEHNETO Ha XNaanunHuka
(cBeToanoaHa cuctema)

BeHTunarop

PadToBe/30Ha Ha padT

Cwuctema 3a CTyAeH Bb3ayx "Myntu-notok”"
MocTaBka 3a 6yTUNIKN*

OTpaenenune 3a oxnaxaaHe (Han-gobpo 3a Meco un
pwba) *

Tabenka ¢ OCHOBHUTE JaHHU U TbPrOBCKO
HavmeHoBaHue

OTpaeneHue 3a cbxpaHeHne Ha NoA0Be U 3eNleHYyLm

. Pazpenuten Ha oTAeneHneTo 3a CbxpaHeHue Ha

nnoaoBse U 3eneHyyum*

. KomnnekT 3a o6pbluaHe Ha BpaTata
. MocTaeka 3a Anua

. MocTaBka 3a 6yTunku

. KyTun Ha BpaTaTa

. YNnbTHEHUA Ha BpaTarta

OTpeneHue Ha hpusepa

15.
16.

17.
18.
19.
20.

YnmbTHEHUA Ha BpaTaTa

['opHa 30Ha ¢ Kanak (3oHa 3a 3ampasfABaHe U
CbXpaHABaHe Ha 3ampaseHa xpaHa)

PoTaumoHHo ycTponcTBo 3a neq,

PacTtoBe

KoLwHMLWM 3a CbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHn XpaHu
MocTaBku Ha BpaTaTta Ha dpusepa 3a 3ampaseHu
NPOAYKTU C KPaTbK CPOK Ha cbxpaHexue ( 5]
oT/AesfieHne 3a CbXxpaHeHue).

AHTM6aKTepuanHa sawura:

AHTnOaKTepuaneH unTbp* BbB BEHTUNATOPA (3)
AHTMbaKTepuaniu gobaBku* B maTepmana Ha
OTAENEeHNeTo 3a NNoA0Be U 3eneHyyum (9)
YnnbTHEHWATA Ha BpaTaTa ca u3paboTeHn oT
martepuan, KoWTo e B CbCTOAHME fa NHXMbupa
pasBuTMeTO Ha 6akTepum (15)

* HannyHu npw onpeaenexn mogenu

KAK CE U3BBPLUBA OBPBLUAHE HA BPATATA
- BX. Npunoxenute nHctpykuum (Model Version_1)

XapaKTepwcTwKuTe, TeXHU4eCKuTe AaHHU U
M306pa)KBHVIFITa Morart Aa Bapupart B 3aBUCUMOCT OT
moaena

www.whirlpool.eu/myfridge
(’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

WHTEJIUFEHTEH OUCTJIEN

Tasu gonbnHuTenHa (byHKLlI/IH MOXe Ja ce U3non3ea 3a cnectABaHe Ha eHepruA. 3a aa BkoynTe "VIHTenureHTeH

avcnneit", HatucHeTe 6yToHnTe (8 °C Ha xnaannHuka u fg °C Ha (pusepa enHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHAW, AOKATO yyeTe
3BYKOB curHan. 3a fa feakTuBupate Tasu (hyHKLMA, NOBTOPETe chllaTa npoleaypa. He 3abpassiiTe, Ye Ta3u onepaumsa
He MpeKbCBa eNeKTpo3axpaHBaHeTo Ha ypeaa, a caMo HaMasABa eeKTPUYecTBOTO, MOTPEBABAHO OT BbHLUHWA AUChIen

(BX. MHCTPYKUMMTE 3a ynoTtpeba).

BKIMIOYEHO/TOTOBHOCT

3a pa npuBefeTe ypeaa B rOTOBHOCT, HATUCHETE U
3a4pbXTe 3a 3 CeKyHan. Bcuyku nkoHm yraceart, ¢
U3KIIOYeHNe Ha nHankaTopa "BknoveHo/roToBHOCT"
(1. HatucHeTe oTHOBO, 3a Aa aKkTuBMpaTe ypeaa
NOBTOPHO. (BX. MHCTPYKLMKUTE 3a ynoTpeba)

BEHTUJIATOP

BeHTunatopbT nopobpABa pasnpeneneHneTo Ha Temneparypara B
OTAENEeHNeTo Ha XNaaunHKa, No3BonABaikx No-aobpo 3anassaHe
Ha xpaHaTta. BeHTunaTopbT e BKNoyeH no noapasbupane.
BeHTunaTopbT ce U3kioYBa aBTOMaTYHO, KOraTo Bparara Ha

on - off

XMaAUnHUKa e 0TBOpeHa (BX. MHCTPYKUMNTE 3a ynoTpe6a). b

KOHTPOJIMPAHE HA CBEXXECTTA HA 6TH SENSE

Tasn dyHKUMA paboTn aBTOMATUYHO, 3a Aa OCUTYpU
ONTUMAITHY YCOBMA 3a CbXpaHeHue Ha xpaHata. 3a aa
skntouute KOHTPOJIMNPAHE HA CBEXKECTTA HA 6TH
SENSE, HaTucHeTe 6yToHnTe € °C Ha xnagunHuka u g °C Ha
(hpusepa eaHOBPEMEHHO 3a 3 CeKyHaM, OKATO YyeTe 3ByKOB
curHan. 3a fa aeakTueMpare Tasn (yHKUNA, NOBTOpeTe
cblara npoueaypa.

CBETOAMOON 3A TEMMEPATYPA HA
XNAQUJTHUKA

3a pa perynvpare TemnepaTypata Ha XnagunHuka,
HaTucHeTe 6yToHa (3 °C Ha xnaannHuka.
Temnepatypara Ha XnagunHuka Moxe a ce
perynupa mexay +2°C n +8°C, KakTo e nokasaHo oT
CBeToAMoAMTE 3a TeMMepaTypa Ha XnaaunHuka.

TEMMEPATYPA HA XJTAQUITHUKA/BYTOH FAST COOL (BBP30
OXNAXOAHE)

Kato nsnonssare yHkLmMATa 3a 6bP30 OXNaxaaHe, e 2
Bb3MOXHO [a YBENMYNTE OXNAXAAHETO B OTAENIEHNETO 00000
Ha XxnaaunHuka. MNpenopbysa ce U3MNoN3BaHeTo Ha Tasn
d)yHKLlI/IH, KOraTto B OTAeNeHneTo Ha XxnaaunHuka ce
NoCTaBM MHOTO rOfIAMO KONIMYECTBO XpaHa. HaTtucHete
1 & 3aApbXTe B NpoAb/KEHUe Ha 3 cek. byToHa 3a °C
Ha xnagunHuKka (5 , 3a na akTusmpate dyHkuMATa Fast
Cool (Bbp3o oxnaxaaxe). Korato Tasu yHKUMA e
aKTMBMpaHa, Lie ce BU3yanuaupa nHavkaumaATa Fast
Cool (Bbp3o oxnaxaaHe) oT CBETOANOAUTE 3a
TemnepaTypa Ha XnaauiHUKa, KakTo € NokasaHo B
nopeauuarta oTcTpaHn. GyHKUmMATa ce U3KnoyBa
aBTOMATUYHO crneq 6 Yaca unm pbyHo, Ypes HaTuckaHe Ha byToHa °C
£ Ha xnapuntuka.

Fridge
Fast Cool press 3 sec.

-16° -20° 24°

@ press 3 sec.

AJIAPMA 3A BPEMEHHO WHOUKATOP 3A
MPEKBbCBAHE HA 3AK/MIOYBAHE HA
ENEKTPUYECTBOTO BYTOHUTE
WHavkaTop 3a anapma 3a Abiro (BX. MIHCTpyKLUUTE 3a
NPEKbCBaHe Ha eneKkTpU4ecTBOTO ynotpe6a)

(BX. MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba)

ByToH "Cton"/ukoHa 3a anapma

HaTucHeTe B cnyyan Ha anapma (BX. Tabnuuara 3a anapmu no-
nony). 3a oTKM0YBaHe/3aKio4YBaHe Ha 6y TOHUTE Ha KOMaHAHOTO
Tabno HatucHeTe ByToHa "CnmpaHe Ha anapmara" 3a 3 CeKyHau:
3a KpaTKO Ha AMCMnen Le ce NOABM MHANKATOPBLT 3a 3aK/oyBaHe
Ha 6yToHUTe @ W Le ce Yye 3BYKOB CUrHan.

a - byToH 3a BKn./M3KN.
b - Kanak Ha BeHTUnaTopa

®YHKLUMNA "EKO HOL" (HOLWHA TAPU®A 3A EJIEKTPOEHEPIUA)

HatucHeTe, 3a pa Bknouute/msknounte pyHkumaATa "Eko How". PyHKumATa "EKO How"
no3BonABa NOTPebneHNeTo Ha eNeKTPoeHepriA OT ypeaa Aa ce CbCPefoTouM B HacoBeTe
€ HamaneHa Tapuca, 0BMKHOBEHO Npe3 HoLTa (BX. MHCTPYKUMKUTE 3a ynoTpeba)

CBETOAMOON 3A TEMMNEPATYPA HA ®PU3EPA
3a ga perynupate Temnepartyparta Ha dpusepa,
HaTucHeTe 6yToHa 5 °C Ha dhpusepa.
Temnepatypata Ha pusepa Moxe Aa ce perynmpa
mexay -16°C n -24°C, KakTo e NoKasaHo oT
cBeToaMoaNTe 3a Temnepartypa Ha dpusepa.

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

TEMNEPATYPA HA ®PU3EPA/BYTOH FAST FREEZE (B P30
3AMPA3ABAHE) 9 Y
-16° 20° 24
V3non3saHeTo Ha Tasu hyHKLMA Ce NpenopbyBa, KoraTto B 00000
OTAeNeHNeTo Ha hpusepa ce NocTaBA MHOrO ronAMo -

KONMNYeCTBO XpaHa 3a 3ampasfBaHe. 24 npeau 3ampasnBaHe l U D [] U
h 4

Ha NpACHa xpaHa, HaTucHeTe &n 3a4PpBbXTe B NPOAb/IKEHNE

Ha 3 cek. 6yToHa Ha (hpuaepa [J 3a na akTvsmpate

yHKUMATa 3a 6bP30 3ampa3ABaHe. KoraTto Tasu yHKUMA e v
aKTMBMPaHa, e ce BU3yanuanpa nHamkaumaTa 3a 6bp3o

3ampasfBaHe OT CBETOANOAMTe 3a TemnepaTtypa Ha dpusepa, >
KaKTo e NokasaHo B nopeauuara otcTpaHn. Cnep 24 yaca

nocTaBeTe XxpaHaTa 3a 3amMpasfABaHe B ropHaTa KOLLHWLA Ha v
OTAEeNeHneTo Ha ppusepa. PyHKLUNATA Ce U3KNIoYBA m
aBTOMaTUYHO crief] 48 Yaca unm pbyHO, Ypes HaTUCKaHe Ha

6yToHa °C Ha ¢hpu3epa.

BKJIIOYBAHE HA YPEOA

Cnep BKMIOYBAHETO Ha ypeaa B efleKTpuyeckara Mpexa, Toi
3ano4sa aa pabotu aBTomatuyHo. Cnep ctapTupaHe Ha ypeaa,
n3yakaiTe noHe 4-6 yaca, npeau Aa NocTaBuTe XpaHa B Hero.
KoraTo ypeAbT ce CBbpXe KbM 3axpaHBaHETO, ANCTNEAT CBETBA U

TABJIMLIA HA ANAPMUTE CurHan

Mpuuuta OTcTpaHABaHe Ha Npobnema

Anapwma 3a 0TBOpeHa Bpata
npumurea

Bkniousa ce 38yK0Ba anapma v MkoHa 3a anapma /N

Bpatuykara e octaBeHa 0TBOPEHa 3a NoBeYe oT

3aTBopeTe BpaTMyKaTa
2 MAHYTH.

Ha Hero ce NoABABAT BCUYKW MKOHU B MPOABIIKEHVE HA OKOJO 1
cekyHga. CTonHocTuTe no noapasbupaHe (habpuyHu) Ha
HacTPOWKWUTE Ha OTAENEHNETO Ha hpu3epa U Ha OTAENEeHNeTo Ha
XnaaunHuKa cBeTBar.

OEEEHEWEEMEREMEOE LD COED R

Bkntoysa ce 3Bykosata anapma, 5 CBEToAMOAA 3a
TemnepaTypa Ha tpusepa NPUMUTBAT 1 CBETIMHHUAT

Anapma 3a Temneparypa
uiavkatop A\ octasa pa ceetu

Hatucrete 6ytora A\ ; 3sykosata anapma
cnupa, 5 cBeToAnoaa 3a Temnepatypa Ha
(hpu3epa NPUMUrBaT U YEPBEHUAT CBETAMHEH
MHAVKaTOp /N ocTasa fja cBeTY, R0KaTO C6
DOCTUrHe Temnepartypa < -10°C.

BbTpeluHata Temneparypa He e ajexBaTHa.

HpvKaTop 3a anapMa 3a Abiro
NpeKbCBaHe Ha
©NeKTPUYeCTBOTO

Bkioysa ce 3ByKOBA aniapma CBETIMHHUAT HaukaTop (2
ocTaBa Aa cBeTH, @ namnuykata AN\ npummrsa.

[lbnro npexbCcBaHe Ha eNeKTPo3axpaHBaHeTo,
KOETO MOXe Jia fioBe/ie A0 MoKayBaHe Ha
Temnepatypara Ao 0°C

Hatucuete 6ytona A\ ; 3sykosaTa anapma
cupa.

3 LieHTpanHu cBeTOAMOAA B NOpeauLaTa oT CBETOAMOAN 3a

HeusnpasHocT
TemnepaTypa Ha xnaAunH1Ka NpUMMIBaT Ha AMCTen

Hen3npagHocT Ha ypeaa YBepomeTe Cepsu3aa 3a noaapbXKa

OIICY
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inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare.

200 oy o s 0N

1. Panoul de comanda

Compartimentul frigider

Lumina din compartimentul frigider (sistem cu leduri)

Ventilator

Rafturi / Zona pentru rafturi

Sistem aer rece Multi-flow

Raft pentru sticle*

Compartiment de racire (mai ales pentru carne si

peste)”

8. Placuta cu datele tehnice, cu numele comercial

9. Sertarul pentru legume si fructe (Crisper)

10. Element despartitor sertar Crisper*

11. Kit reversibilitate usi

12. Suport pentru oua

13. Suport pentru sticle

14. Rafturi pe usa

15. Garnituri usa

Compartimentul congelator

15. Garnituri usa

16. Zona superioara cu usita (zona pentru congelare sau
pentru conservarea alimentelor congelate)

17. Dispozitiv pentru producerea ghetii, cu eliberare prin
rotire

18. Rafturi

19. Cosuri pentru conservarea alimentelor congelate

20. Rafturi pe usa congelatorului, pentru produse
congelate cu o durata scurta de pastrare
(compartiment de conservare [F+] ).

Protectie antibacteriana:

- Filtru antibacterian* in ventilator (3)

- Aditivi antibacterieni* din acelasi material ca si sertarul

pentru legume si fructe (9)
- Garniturile usii sunt fabricate din materiale care inhiba
cresterea bacteriana (15)
* Disponibile la anumite modele

SCHIMBAREA DIRECTIEI DE DESCHIDERE A
USILOR

- consultatj instructiunile anexate (Model Version_1)
Specificatiile, datele tehnice si imaginile pot varia, in
functie de model.

NoakrwbN

www.whirlpool.eu/myfridge
(’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

AFISAJ INTELIGENT

Aceasta functie optionala poate fi folosita pentru a economisi energia. Pentru a activa functia Afigaj inteligent, apasati
simultan pe butoanele [§ °C Frigider s [J °C Congelator timp de cel putin 3 secunde, pana cand se aude un semnal
acustic. Pentru a dezactiva functia repetati procedura. Retineti ca aceasta functie nu deconecteaza aparatul de la
alimentarea cu energie, ci reduce doar energia consumata de afisajul extern (consultatj Instructiunile de utilizare).

ON/STANDBY

Pentru a pune produsul in Stand-by, tineti apasat
timp de 3 secunde. Toate simbolurile se sting, cu
exceptia indicatorului On/Standby (') . Apasati din
nou pentru a reactiva aparatul (consultati
Instructiunile de utilizare).

FUNCTIA 6th SENSE FRESH CONTROL

Aceasta functie este automata si are rolul de a asigura
conditii optime pentru conservarea alimentelor. Pentru a
activa FUNCTIA 6th SENSE FRESH CONTROL, apasati
simultan pe butoanele € Eco Night si {g °C Congelator timp
de cel putin 3 secunde, pana cand se aude un semnal
acustic. Pentru a dezactiva functia repetati procedura.

LEDURILE PENTRU TEMPERATURA DIN
FRIGIDER
Pentru a regla temperatura din frigider, apasati pe
butonul [ °C Frigider. Temperatura frigiderului
poate fi reglata intre +2°C si +8°C, dupa cum indica
ledurile de temperatura ale frigiderului.

Fridge

Fast Cool press 3 sec. @
press 3 sec.

BUVTONUL TEMPVERATURA FRIGIDERULUI/ FAST COOL ALARMA iINTRERUPERE Indicator BLOCARE BUTONUL TEMPERA'I:URA CONGELATORULUI/ FAST FREEZE
(RACIRE RAPIDA) CURENT TASTE (CONGELARE RAPIDA) 20 2F
Prin utilizarea functiei Fast Cool (R&cire rapida) este Indicator pentru alarma (consultatj Instructiunile de Se recomanda sa se utilizeze aceasta functie cand se 00000

posibil sa se intensifice racirea in compartimentul
frigider. Se recomanda sa se utilizeze aceasta
functie cand se introduc cantitati foarte mari de -
alimente in compartimentul frigider. Apasatj & tineti m
apasat timp de 3 secunde butonul [ °C Frigider hd
pentru a activa/dezactiva functia Fast Cool (Racire
rapidd). Cand este activata, indicatia pentru Racire
rapida (Fast Cool) va fi afisata de ledurile de
temperatura ale frigiderului, dupa cum se arata in
secventa de alaturi. Functia se dezactiveaza
automat dupa 6 ore, sau poate fi dezactivata manual, apasand pe
butonul (§ °C Frigider.

referitoare la o intrerupere
prelungita a curentului
(consultati Instructiunile de
utilizare).

utilizare)

Buton STOP / simbol ALARMA

va auzi un semnal acustic.

-16° -20° 24°

Apasati in caz de alarma (consultati tabelul cu alarmele de mai
jos). Pentru a bloca/debloca tastele panoului de comanda,
apasati pe butonul de oprire alarma timp de 3 secunde:
indicatorul Blocare taste & va fi afigat pentru scurt timp si se

VENTILATORUL

Ventilatorul imbunatateste distribuirea temperaturii in
compartimentul frigiderului, permitdnd o conservare mai buna a
alimentelor. In mod implicit, ventilatorul este pornit. Ventilatorul se
opreste automat din functionare cand se deschide usa frigiderului
(consultati Instructiunile de utilizare).

FUNCTIA ECO NIGHT (TARIF NOCTURN)

on - off

h
a - Buton ON/OFF
(Pornire/Oprire)
b - Capacul ventilatorului

Apasati pentru a activa/dezactiva functia Eco Night. Datorita functiei Eco Night,
consumul de energie al aparatului este concentrat in timpul orelor cu tarif redus, de

obicei noaptea (consultati Instructiunile de utilizare).

CONGELATOR

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

congelatorului.

introduc cantitati foarte mari de alimente in

compartimentul congelator. Cu 24 de ore inainte de a
congela alimente proaspete, apasati & tineti apasat timp
de 3 secunde butonul g Congelator pentru a activa

functia Fast Freeze (Congelare rapida). Cand este

activata, indicatia pentru Fast Freeze (Congelare rapida)
va fi afisata de ledurile de temperatura ale congelatorului,
dupa cum se arata in secventa de alaturi. Dupa 24 de ore
introduceti alimentele de congelat in cosul superior din
compartimentul congelator. Functia se dezactiveaza
automat dupa 48 de ore, sau poate fi dezactivata manual, apasand pe

butonul g °C Congelator.

LEDURILE PENTRU TEMPERATURA DIN

Pentru a regla temperatura din congelator, apasati
pe butonul & °C Congelator. Temperatura
congelatorului poate fi reglata intre -16°C si -24°C,
dupa cum indica ledurile de temperatura ale

v
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hd
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PUNEREA iN FUNCTIUNE A APARATULUI TABEL ALARME

Semnal

Cauza

Solutie

Dupa ce ati conectat aparatul la retea, acesta incepe sa
functioneze automat. Dupa pornirea aparatului, asteptati cel putin

P K . N . Alarma usa deschisa
4-6 ore nainte de a introduce alimentele in aparat. Cand aparatul

Se aude semnalul acustic, iar simbolul de
alarma A\ clipeste

Usa a ramas deschisa mai mult de
2 minute

inchidetj usa

este racordat la reteaua de alimentare, afisajul se lumineaza si
toate simbolurile apar pe acesta timp de aproximativ 1 secunda.
Se aprind valorile implicite (din fabricatie) ale setarilor pentru
compartimentele congelator si frigider.

Alarma temperatura

Alarma acustica este activata, cele 5 leduri
pentru temperatura din congelator clipesc
intermitent, iar ledul rosu A\ ramane aprins

Temperatura din interior nu este
adecvata

Apasati pe butonul A\ ; alarma acustic se
opreste, cele 5 leduri pentru temperatura din
congelator clipesc intermitent, iar ledul rosu A
ramane aprins pana cand se atinge o
temperatura < -10°C.

Alarma referitoare la o
intrerupere prelungita a
curentului

Se activeaza alarma acustica, indicatorul &
ramane aprins, iar indicatorul A\
jelzéfény villog.

intrerupere prelungita a curentului,
care poate duce la cresterea
temperaturii interne pana la 0°C

Apasati pe butonul A\ ; alarma acustica se
opreste.

Defectiune

Cele 3 leduri centrale pentru temperatura
frigiderului clipesc intermitent pe afisaj

Defectiune a produsului

Contactati serviciul de asistenta tehnica

OEEEAEEMER SO L D EOEH @ ED
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SENSING THE DIFFERENCE

YBaXKHO 03HaMoOMTeCA 3 IHCTPYKLUIE 3

BUKOPMUCTaHHA, NepL HiXXK KOpUcTyBaTucA
npunagom.

2
3 i
4 —
5 =
6 AN
v

7 = 1
8 | J
9

10

1 5

1. [laHenb KepyBaHHA

XonoaunbHe BipAineHHA

2. OcBiTNeHHA XoNoANNbHOro BiAAINEHHA (CBiTNOAioAHA

cuctema)

BenTunAatop

Monuui/3oHa nonuub

BaraTtonoTokoBa cucTema Xono04HOro noBiTpa

Monuua anA nnAwokK*®

OxonofxxyBanbHe BigAineHHA (Haikpatle nigxoauTb

ana m'aca i pubm)*

Tabnuuka 3 TEXHIYHUMKU AaHUMK | TOPrOBENBbHOD

Ha3Bo

9. KoHTenHep ana pyKTiB i 0BOYIB

10. Meperopoaka KoHTeNHepa ANnA PYKTiB | 0BOYIB*

11. KomnnekT anA nepesilyBaHHA ABEPUAT Ha iHWMIA 6iK

12. JloTok AnA Aeub

13. MonunuAa anA NNAWOoK

14. [IsepHi NoTku

15. YuinbHioBadi ABepuaT

Mopo3unbHa Kamepa

15. YuinbHioBadi ABepuaT

16. BepxHA 30Ha 3 KnanaHoMm (30Ha AJ1A 3aMOPO>XKYBaHHA
abo 36epiraHHA 3aMOPOXXEHUX NPOAYKTIB)

17. lboporeHepatop Twist Ice Maker

18. Monuui

19. Kowwku ana 36epiraHHA 3aMOPOXXEHNX NPOAYKTIB

20. JloTkn ABEPUAT MOPO3UNbHUKA ANA NiLm abo iHWKX
3aMOpPOXKEHNX NPOAYKTIB 3 KOPOTKUM TEPMIHOM
36epiranHA (2] BipaineHHA anA 36epiraHHA).

AHTMGaKTepianbHUN 3aXMCT:

- AHTubakTepianbHuin inbTp* y BEHTUNATOPI (3)

- AHTMbakTepianbHi nobaBku* B MaTepiani KOHTernHepa

anA pykTiB i oBouiB (9)
- YuwinbHioBa4i ABEPUAT BUrOTOBNEHI i3 MaTepiany, AKWUIA
ranbmye pict 6akTepin (15)
* HaABHi B OKpeMunx mogenax

AK 3MIHUTU HANPAMOK BIOAKPUBAHHA ABEPLAT
- AMB. IHCTPYKLUItO, WO AoAaeTbeA (Moaenb Bepcii 1)

Cneuudikauii, TexHi4Hi AaHi Ta 306paXkeHHA MOXYTb
Pi3HUTMCA B 3aNe€XHOCTI Big mogeni

No ok

©

www.whirlpool.eu/myfridge
(’B’ 00800-400 88 400

free-gratuit

IHTENEKTYANbHUA OUCNNEN

Llto aopaTkoBy hyHKLiO MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AN1A eKOHOMIT eHeprii. LLlo6 yBIMKHYTV (yHKLjtO «IHTenekTyansHun
AvCnAeit», HaTUCHITb OHOYACHO KHOMKY TemnepaTypu XonoaunbHIKa (8 KHoMKy TemnepaTypy MopoaunbHKa g | i
3aTpyManTe LoHaMeHLLe Ha 3 CEKYHAW, MOKW He NposlyHae 3ByKOBWIA curHan. LLlo6 BUMKHYTM Lo cpyHKLtO, MOBTOPITb Ti
X cami gii. Mam'ATanTe, WO LA MYHKLUIA HE BUMWKAE NIEKTPOXMBNEHHA NpUiaay, a fuile 3MeHLLYE eHeprocroXnBaHHA

30BHILWHBOrO Aucnen (auB. iIHCTPYKLO 3 BUKOPUCTAHHA).

BEHTUIIATOP

BUKOPUCTAHHA).

BeHTunATOp noninwye po3noain TemMnepatypu y XonoannbHoOMy
BiAAINEHHI ANA Kpaworo 36epeXXeHHA NPoAyKTiB. 3a YMOBYaHHAM
BEHTUNIATOP YBIMKHEHUI. BEHTUNATOP aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA,
KON ABepLUATa XONOANNbHNKA BiAKPUBAIOTLCA (AMB. IHCTPYKLO 3

®YHKUIA HIYHOI EKOHOMIi (HIYHUA TAPU®)

YBIMKHEHHA/PEXXUM O4YIKYBAHHA. KOHTPOIJ1b CBDKOCTI 6-TE YYTTA

LLlo6 nepesecTy npunaj B PeXuM O4iKyBaHHs, Lla dpyHKLUiA NpaLoe aBTOMATMHHO AnA 3abe3neveHHA
HaTUCHITb | 3aTpUMaliTe KHOMKY 3 CeKyHau. 3racHyTb ONTUMAIBHNX YMOB 36epexkeHHA NpoAyKTiB. LLIo6 yBiMKHY T
YCi 3HAYKU OKPIM iHAMKATOPA YBIMKHEHHA/PEXNUMY dyHkuito KOHTPOJIb CBDKOCTI 6-TE YYTTH, HaTUCHITL
ouikyBaHHA (). HatucHiTb Wwe pas, 1wob BiaHOBUTH O[IHOYACHO KHOTMKY HiYHOI EKOHOMII € | KHOMKY TemnepaTypu
po60oTy Npunagy. (AvB. IHCTPYKLIiO 3 BUKOPUCTAHHA) MOPO3UIbHUKA (3, | 3aTpUMaliTe WoHANMEHLLE Ha 3 CeKyHAM,

NOKW He NponyHae 3Bykosuin curHan. LLlo6 BUMKHYTH Lo
(hYHKLIiO, NOBTOPITb Ti X cami Aii.

IHOANKATOPU TEMMEPATYPU XONOAUJTIbHUKA
[InA perynioBaHHA TemMnepaTypy XONoanbHUKa
HATUCHITb KHOMKY TeMnepaTypu XonoannbHuka (3.
Temnepatypa XonoaunbHUKa perymoeTbea Big +2°C
10 +8°C 3rigHo CBITNOAIOAHMX iHAMKATOPIB
Temnepartypy XonoaubHUKA.

Fast Cool press 3 sec.

KHOMKA BUBOPY TEMMEPATYPU XOJ1I0OAUJIbHUKA/LLBUAKOIO
OXOJNIOMKEHHA —
3a ponomoroto dyHkuii Fast Cool (LLIBuake oxonomkeHHn)
MO>XHa 36iMbLLUMTI OXONOAXEHHA Y XONOANILHOMY 00000
BiaaineHHi. Lito hyHKLi0 peKoMeHayeTbeA

BUKOPWUCTOBYBATH, KON Y XONOAMWIbHE BiAAiNeHHA 0000
3aBaHTaXyeTbCcA AyXe BenuKa KinbkicTb NpoayKTiB.
HatucHiTb | 3aTpumanTe Ha 3 cek. KHOMKY Bu6opy
TeMnepaTypu XonoaunbHIKa =, 1o6 yBIMKHYTY /
BUMKHYTM (byHKUito Fast Cool (LLIBuaKe 0x0noaxeHHA).
Konu cpyHkuia Fast Cool (LLBuake 0xonomyeHHs)
YBIMKHETbCA, NP0 ii po60oTY CBIAYMTAME NEPEMUKAHHA
iHOMKaTOpIB TEMNepaTypu XoNnoAnNbHNKA Y
NoCniAOBHOCTI, NOKa3aHii 360Ky. PYHKLIA BUMUKAETLCA
aBTOMATWNYHO Yepe3 6 roanH, abo Moxe ByTu BUMKHEHA BPYUHY

MOBTOPHUM HATUCKAaHHAM KHOMKW BUBOPY TemnepaTypu
xonoaunbHukal®.
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AK 3ANYCTUTU NPUNAQ

[icnA BMMKaHHA BUSIKK Npunagy B PO3eTKY BiH MOYMHAE NpauosaTn
aBToMaTu4Ho. licnAa 3anycky npunaay novyekanTe LoHavmeHLwe 4-6
rOAVH, NepLU HiX KNacTu B HbOro NPoAyKTu. MNpu NiaKoYeHH
npunagy [0 eneKkTpoMepexi Acnnen 3aropAeTbCA i Ha HbOMY Ha
npubnnaHo Ha 1 ceKyHAay 3'ABAAIOTLCA YCi 3HAYKN. 3aropATLCA
CTaHAapTHi (3aBOACHKI) HanalTyBaHHA MOPO3WITLHOMO Ta
XONOAUNBHOTO BiAAiNeHHA.

Fridge

CUrHANMI3ALIA NPU
SHECTPYMIJIEHHI

InAavKaTop curHanisauii npu
TPMBasoMy 3HECTPYMAEHHI. (AMB.
HCTPYKLUItO 3 BUKOPUCTAHHA)

KHonka CTOI/3Ha4ok curHanisauii

HaTuckalite y BunaaKy cnpautoBaHHA curHanisawii (ave. HuX4e
Tabnuuo curHanis). LLIo6 3abnokysaTtu/po36nokysaTy Knasilli
naHeni KepyBaHHA, HATUCHITb HA 3 CEKYHAN KHOMKY BUMKHEHHA
curHanisauii: Ha KOpoTKMI Yac 3'ABUTLCA iHAMKATOP 6MOKyBaHHA
Knasiw @ i nponyHae 3BYKOBUI cUrHan.

@ press 3 sec.

-16° -20° 24°

Freezer

IHaukaTop KHOMKA BUBOPY TEMMNEPATYPU MOPO3UJIbHUKA/LLBUAKOIO
3AMOBDKHOTO 3AMOPOXYBAHHA R 20 2
BNIOKYBAHHA Llto doyHKLUito peKOoMeHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATH, KON Y 00000
(avB. IHCTpPYKLUIlO 3 MOPO3UIbHE BiAAINEHHA 3aBaHTaXYETbCA AyXe BenmKa -
BUKOPUCTaHHA) KinbKiCTb NPOAYKTIB ANA 3aMOPOXYyBaHHA. 3a 24 roaunHN Ao

3aMOPO>XYBaHHA CBKMX NPOAYKTIB HATUCHITB | 3aTpumaiiTe Ha 3 00000

CeK. KHOMKY TemMnepaTypy MOPO3MLHIKA (g, WOB YBIMKHY T
dyHKuito Fast Freeze (LLiBuake 3amopoxysaHHA). Konn yHKLIA

Fast Freeze (LLiBuake 3aMopoxyBaHHA) yBIMKHETHCA, PO i m

Fast Freeze press 3 sec.

poboTy CBIAYNTUME NEPEMUKAHHA iHANMKATOpIB TemnepaTypu
MOPO3WIbHUKA Y MOCMIAOBHOCTI, MOKa3aHiit 360ky. Yepes 24
rOAVHW NOKNAAITh MPOAYKTY ANA 3aMOPOXYBaHHA Y BEPXHIN
BUCYBHW ALUMK MOPO3WNBHOTO BifAineHHA. OyHKUiA m
BUMMWKAETHCA aBTOMATUYHO Yepes 48 roanH abo moxe byTu

BUMKHEHa pr‘-ﬂg NOBTOPHUM HAaTUCKaHHAM KHOMKW BUBOPY TemnepaTypu

MOPO3UITbHUKA (3 .

cBITnoaloaH! IHAUKATOPU TEMMNEPATYPU
[InA perynioBaHHA TemnepaTypy MOPO3UbHUKA
HATUCHITb KHOMKY TemMnepaTypy MOpo3unbHuka (3.
TemnepaTypa MOpPO3WIIbHUKA PeryntoeTbea Bif -
16°C 1o -24°C 3rigHo CBITNOAI0AHUX iHAMKATOPIB
Temnepartypy MOpo3uibHUKA.

on - off

a - kHonka YBIMK./BUMK.
b -Kpuiuka BeHTMRATOpA

HaTuCHITb, W06 YBIMKHYTU/BUMKHYTIN (PYHKLIO HIYHOI eKOHOMIi. PYHKLA Hi4YHOI EKOHOMI
[I03BOJIAE 30CEpPeNTI eHeprocroXnBaHHA NpUnaay Ha roauHN, Kon Aie HXYniA Tapud,
AIK MPaBMNo, BHOYI (AMB. IHCTPYKLIlO 3 BUKOPUCTAHHA)
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TABJIMLA CUTHANIB

CurHan

Mpuyunna

YCyHeHHA HecnpaBHOCTi:

CurHaniauia BigkpuTuX ABEpUAT

BM1KaeTbCA 3BYKOBUI CUTHa | GNMMaE 3Ha4OK
cvrHanisauii A\

[lBepuATa 3anMWUAKCA BiAKPUTUMM
Ginblue 2 XsunuH

3akpuitte aBepuATa

CurHan nopywweHHA Temneparypy

BMukaeTbCA 3BYKOBUI CUrHar, 6numaioTs 5
iHAVKaTOpIB TEMNEpaTypi MOPO3UILHUKA i
3aNULLAETLCA ropiTU YEPBOHWIA iHANKaTOp A\,

He HanexHwit piseHb Temnepatypu

HaTucHitb kHonky A\ ; 38yKoBWiA curHan
MPUNNHUTLCA, 6NMMATUMYTh 5 CBITIOAIOAHNX
iHAVKaTOpIB TEMNepaTypu MOPo3nnbHIKA AN
TOpITMe YepBOHWI iHAVKATOP, AOMOKM
Temnepartypa He pocarte -10°C.

IHAMKaTOp curHanisavii npu TpuBanomy
3HECTPYMIEHHI

BmuKaeTbCA 3BYKOBUIA CUTHaN, MPOAOBXYE ropiTh
inavkatop GZ i 6rumae inavkaTop AN\ .

TpvBanuit 36iit B enekTpoMepexi, AKui
MOXe BUKMAKATY MiABULLEHHA
Temnepatypy Bcepeanti Ao 0°C

HatvcHiTs kHonky AN ; 3ByKoBHiA curkan
MPUNMHUTBCA.

Hecnpashictb

Ha naueni caiTnoaiofHuX iHAvKaTOpIB TeMnepaTypu
XONOAUNbHUKA BNUMatoTh 3 LeHTPpanbHi iHaMKaTopu

HecnpasHhicTb BUpoby

3BEpHITbCA B CEPBICHUI LIEHTP

OEEEAEEOMER MO L DO EH @S ED &D
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Llegiu detingudament les instruccions d'is abans
de fer servir lI'aparell.
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I. Tauler de control

Compartiment de la nevera

2. Llum del compartiment de la nevera (sistema de
LED)

3. Ventilador

4. Prestatges / Superficie dels prestatges

5. Sistema d’aire fred multiflux

6. Ampoller*

7. Compartiment de refrigeracié (ideal per a carn i
peix)*

8. Placa identificativa amb el nom comercial

9. Calaix per a fruites i verdures

10. Divisor del calaix per a verdures*

I 1. Equip de reversibilitat de la porta

12.Ouera

13. Accessori ampoller

14. Safates de la porta

I5. Juntes de les portes

Compartiment del congelador

I5. untes de les portes

16.Zona superior amb aleta (zona de congelacié o
d'emmagatzematge d'aliments congelats)

17. Glagonera instantania

18. Prestatges

19. Cistelles d'emmagatzematge de menjar congelat

20. Safates de la porta del congelador per a productes
congelats amb un temps de conservacié curt
(compartiment d'emmagatzematge [F31).

Proteccié antibacteriana:

- Filtre antibacteria* del ventilador (3)

- Additius antibacterians* del calaix per a verdures (9)

- Les juntes de la porta estan fetes d’'un material que

inhibeix el creixement de bacteris (15)
* Disponible en alguns models seleccionats

COM CANVIAR L'OBERTURA DE LA PORTA
- vegeu les instruccions adjuntes (Model Versié_1)

Les especificacions, les dades técniques i les
imatges poden variar en funcié del model.

www.whirlpool.eu/myfridge
(’5’ 00800-400 88 400

free-gratuit

PANTALLA INTEL-LIGENT

Aquesta funcié opcional es pot fer servir per estalviar energia. Per activar la pantalla intel-ligent, premeu alhora els
botons de temperatura de la nevera {§ i de temperatura del congelador fJ durant 3 segons fins que l'aparell emeti
un senyal acUstic. Per desactivar la funcié, repetiu el mateix procediment. Recordeu que aquesta funcié no

desconnecta l'aparell del subministrament eléctric, siné que Gnicament redueix I'energia consumida per la pantalla

externa (consulteu les instruccions d'Gs).

ENCES/ESPERA.

Per posar I'aparell en mode d'espera, premeu el boté
durant 3 segons. Totes les icones s'apagaran, tret de
lindicador Ences/Espera (). Torneu a prémer el
boté per reactivar |'aparell. (consulteu les
instruccions d'ts)

INDICADORS LED DE TEMPERATURA DE LA
NEVERA

Per ajustar la temperatura de la nevera, premeu el
boté de temperatura de la nevera (8. La temperatura
de la nevera es pot ajustar entre +2°C i +8°C, tal
com mostren els LED de temperatura de la nevera.

BOTO DE TEMPERATURA DE LA NEVERA /
REFRIGERACIO RAPIDA

Amb la funcié de refrigeracié rapida, podeu
augmentar el nivell de refrigeracié del compartiment
de la nevera. Es recomana I'Gs d'aquesta funcié quan
es col-loca una gran quantitat de menjar dins del
compartiment de la nevera. Manteniu premut el boté
de temperatura de la nevera [® durant 3 segons per
activar la funcié de refrigeracié rapida. Un cop
activada, els LED de temperatura de la nevera
indicaran la funcié de refrigeracié rapida, tal com
mostra la seqiiéncia del costat. La funcié es desactiva
automaticament al cap de 6 hores; si ho preferiu,

0000
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CONTROL DE FRESCOR 6E SENTIT

Aquesta funcié s'activa automaticament per garantir unes
condicions d'emmagatzematge optimes. Per activar
CONTROL DE FRESCOR 6E SENTIT, premeu alhora els

VENTILADOR

El ventilador garanteix la distribucié uniforme de la temperatura dins
del compartiment de la nevera perque els aliments es conservin
millor. Per defecte, el ventilador esta activat. El ventilador s'atura
automaticament quan la porta de la nevera esta oberta (consulteu les

instruccions d'Us).

on - off

a - Boté d'encesa/apagada
b - coberta del ventilador

FUNCIO ECO NIGHT (TARIFA NOCTURNA)

botons Eco Night @ i temperatura del congelador [ durant 3
segons fins que I'aparell emeti un senyal acustic. Per desactivar

la funcio, repetiu el mateix procediment.

Fridge
Fast Cool press 3 sec. @

ALARMA PER APAGADA.
Indicador d'alarma per apagada
prolongada. (consulteu les
instruccions d'ds)

podeu desactivar-la manualment prement el boté de temperatura

de la nevera (3.

COM POSAR L'APARELL EN MARXA

L'aparell comencara a funcionar automaticament quan I'endolleu a la
xarxa electrica. Després de posar I'aparell en marxa, espereu
almenys 4-6 hores abans de guardar-hi menjar. Quan connecteu
l'aparell a la xarxa eléctrica, la pantalla s'encendra i s'hi mostraran
totes les icones durant aproximadament un segon. Els valors
preestablerts (de fabrica) dels compartiments de la nevera i del

congelador s'encendran.

-16° -20° 24°

Freezer
Fast Freeze press 3 sec.

press 3 sec.

Indicador de BLOQUEIG DELS

BOTONS

(consulteu les instruccions d'ts)

Boto d'ATURADA i icona dALARMA
Premeu el boté en cas d'alarma (consulteu la taula d'alarmes segtient).
Per bloquejar/desbloquejar els botons del tauler de control, premeu el
boté d'alarma durant 3 segons: l'indicador de bloqueig dels botons @
es mostrara durant un temps breu i I'aparell emetra un senyal acustic.

BOTO DE TEMPERATURA DEL CONGELADOR /
CONGELACIO RAPIDA
Es recomana I'Gs d'aquesta funcié quan es col-loca una [JNININIKI]
gran quantitat de menjar per congelar al
compartiment del congelador. 24 hores abans de
congelar aliments frescos, manteniu premut durant 3
segons el bot6 de temperatura del congelador g per
activar la funcié de congelacié rapida. Un cop
activada, els LED de temperatura del congelador
indicaran la funcié de congelaci6 rapida, tal com
mostra la seqiiencia del costat. Al cap de 24 hores,
col-loqueu el menjar que voleu congelar en la cistella
superior del congelador. La funcié es desactiva automaticament al
cap de 48 hores; si ho preferiu, podeu desactivar-la manualment
prement el boté de temperatura del congelador .

Premeu el boté per activar/desactivar la funcié Eco Night. La funcié Eco Night permet que
el consum energetic de l'aparell es concentri a les hores en que la tarifa és més economica,
generalment a la nit (consulteu les instruccions d'ts)

INDICADORS LED DE TEMPERATURA DEL
CONGELADOR

Per ajustar la temperatura del congelador, premeu el
boté de temperatura del congelador [£. La
temperatura del congelador es pot ajustar entre -
16°C i -24°C, tal com mostren els LED de
temperatura del congelador.
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TAULA D'ALARMES

Senyal

Causa

Remei

Alarma per porta oberta

S'activa el senyal acUstic d'alarma
ilaicona A\ parpelleja

La porta ha estat oberta durant més

de 2 minuts

Tanqueu la porta

Alarma per temperatura

S'activa el senyal acUstic d'alarma, els 5
indicadors LED de temperatura del
congelador parpellegen i el llum vermell

es manté ences

La temperatura interior no és

l'adequada

Premeu el boté A\; el senyal acGstic d'alarma
s'atura, els 5 indicadors LED de temperatura del
congelador parpellegen i el llum vermell A\ es

manté ences fins que la temperatura baixa
de -10°C.

Alarma per apagada prolongada

El senyal acustic d'alarma s'activa, el

llum G s'encéniel llum A\ parpelleja.

Desconnexi6 eléctrica prolongada,
amb risc que la temperatura interior
pugi per sobre dels 0°C

Premeu el boté A\ ; el senyal acustic
d'alarma s'atura.

Mal funcionament

Els 3 indicadors LED centrals de
temperatura de la nevera parpellegen

El producte no funciona bé

Contacteu amb el servei postvenda
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